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CONTRATO Internacional de CONCESION de obra
piblica, que entre si celebran la Repablica Argentina y la
Reputlica Federativa de Brasil por intermedio de la
Comisidn Mixta Argentino - Brasilefla COMAB de un

........................................................................................

La Replblica Argentina y la Republica Federativa de Brasil denominadas en adelante el
CONCEDENTE en este acto representadas por el sefior Presidente y el sefior Secretario de la Comision
Mixia Argentino-Brasilera, COMAB, respectivamente Sr ELIAS MAUD, argentino, ingeniero civil, casado,
con identidad n°® DNI 7.152.534, residente en la Calle Larrea, 1237-5° "A”, Capital Federal - Republica
Argentina y Sr. CESAR BASTOS MOTTA E 8ILVA, brasilefio, ingeniero civil, casado con identidad RG n°
707.092 SSP-DIF y CPF 005.891.667-20, residente en SQN 215 - Bloco J - apartamento 404 |, Brasilia -
Distrito Federal, Replblica Federativa de Brasi!, cuyas polastades fueron expresamente delegadas para
firmar el presente CONTRATO segln 1os términos del acta de la reunién de la COMAB realizada el 14 de

noviembre de 1995, en la ciudad de Porto Allﬁlg)re, del otro lado la empresa/consorcio IMEREGILO S.p.A.-
RE&ILO F. ASSOCTIADOS S.A.—~ CONVAP ENGENHARTA E

.......................................................................................................................................................................

............................................................................. segun el poder otorgade adjumto, en virtud de la
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL segun los términos del Acuerdo Internacional firmado entre los
dos gobiernos del CONCEDENTE el 22 de agosto de 1889, aprobado en 1a Republica Argentina a través de
fa Ley n® 23.772 del 4 de abril de 1980, y en la Repidblica Federativa de Brasil a través del Decreto
Legislativo n® 82 del ¢ de diciembre de 1989, resuelven celebrar el presente CONTRATO DE
CONCESION, mediante las siguientes clausulas y condicianes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

] Este CONTRATO tiene por objeto otorgar en concesion de obra publica mediante sistema de peaje
el proyecto, construccidn, mantenimiento, operacion y explotacion de la vinculacién vial internacional entre
las ciudades de Santo Tome (Republica Argentina) y S#o Borja (Republica Federativa de Brasil),
constituida por:

- PUENTE Intemacional Vial sobre el Rio Uruguay;

- Acceso vial argentino desde la Ruta Nacional n® 14 al PUENTE Internacional sobre ei Rio

{ v Uruguay;

M . . . .
- - Acceso vial brasilefio desde la Ruta BR 285 { Av. de los Inmigrantes ) al PUENTE Internacional
sobre el Rio Uruguay;

1 U\Q’ - Patios Carreteros Aduaneros en las dos margenes; y

- El Proyecto y construccién de los deméas componentes de los CENTROS DE FRONTERA
argentino - brasilefio y el mantenimiento de sus areas de uso piblico;

El objeto sera r :;hza 0 en ug fodo de acuerdo a JB previsto en el ANTEPROYECTO TECNICO
DEFINITIVO (Anexo BY, y segfin las dpfiniciones estableci en este CONTRATO y sus anexos.
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CLAUSULA SEGUNDA: PLAZO DEL CONTRATO

636

2.1. El plazo de vigencia del presente CONTRATO de concesién comenzard a las cero horas del dia
siguiente de la Gltima fecha de publicacién en el Boletin Oficial de la Republica Argentina y en el Diario
Oficial da Unido de la Republica Federativa do Brasil, de los Decretos de los respectivos Poderes
Ejecutivos de ambos PAISES por los que se homologue este CONTRATO. Se extinguird a todos sus
efectos a las veinticuatro horas del altimo dia de concesion. Ello sin perjuicio del cumplimiento de ias
PARTES de las obligaciones subsistentes gue hasta ese momento no se hubisran prestado.

2.2. El plazo de concesidn sera de veinticinco aifos contados a partir de las cero horas del dia siguiente de
la entrega del AREA EN CONCESION segin CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.

2.3 Al final del periodo de concesion, serd permitida la reposicién de! plazo perdido en virtud del atraso o
suspension de |a explotacion, debido a los factores abajo descriptos:

a) alraso en la entrega def AREA EN CONCESION, por culpa del CONCEDENTE.

b) obstaculos causados por los 6rganos fiscalizadores y/o licenciadores relativos a fos Impactos
Ambientales, desde que no hayan sido originados de acciones u omisiones del CONCESIONARIO.

¢) falta det pursonal designado por los érganos publicos para la operacion de los CENTROS DE
FRONTERA.

dy atraso en la fijacién por parte del Tribunal de Tasaciones de la Nacidn, en Argentina, y de la

- COMAB y Municipio de S30 Borja, en Brasil, de los valores maximos de indemnizacion, de acuerdo
con lo establecido en la CLAUSULA DECIMO QUINTA, siempre que no haya estado comprometido
en ese atraso el CONCESIONARIO.

e) atrasos en los pagos de los aportes gubernamentalies previstos en el Anexo A,

f) por circunstancias sobrevinientes e imprevisibles ajenas al CONCESIONARIO que lo
imposibiliten de construir las obras o de cohrar peaje.

g) =i se consiruye sobre el rio Uruguay otro u oiros puentes internacionales, 0 emprendimientos
hidroeléctricos que permitan el transilo de vehiculos entre ia Argentina y Brasil dentro de un radio
de 100 Km (cien kilometros) de la OBRA EN CONCESION y que reduzcan sensiblemente el
transito, luego del primer afto de habilitacién de la nueva vinculacidn.

De darse alguno de los supuestos antes mencionados, el CONCESIONARIO presentara a la
DELEGACION DE CONTROL dentro de los sesenta (80) dias de ocurrido el hecho los estudios e
informes que justifiquen el pedido, y la COMAB tomara una decisién al respecto una vez evaluada
la solicitud.

- CLAUSULA TERCERA: GARANTIAS

Dentro de los sesenta ( 60 ) dias de la vigencia del CONTRATO el CONCESIONARIO debera
pre;;entar las garantias en la forma y condiciones previstas en esta cladusula. Su no cumplimiento dara lugar

CONCESIONARIO y a convocar & los PROPONENTES restantes, conforme al item 10.2 del PLIEGO DE

K_’( ~ a la COMAB a proceder a la rescisién del presente CONTRATO sin ninguna indemnizacién al

f

~L|CITACION, para la celebracion de un nuevo CONTRATO. En tal caso se cobrard de forma integra la

Gar'?ntia de Mantenimiento de Oferta.

i Debidamente justificado, a juicio de [a COMAB, esle plazo podrad ser prorrogado por (nica vez e
|gu periodo, debiendo el CONCESIONARIO revalidar prgyiamente la Garantfa de Oferta, permaneciendo

valido lo dispuesto.precedentemente para la aplicacién enfe] nueveo vencimiento fijado.
Q g&\,\ "
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341,

3.2,

3.3.

Para asegurar el cumplimiento de todas las cldusulas y obligaciones asumidas en el presente

CONTRATO de Concesion, desde el comienzo de su vigencia y hasta la fecha de inicio del cobro de
peaje, el CONCESIONARIO, debera presentar una garantia previamente aprobada por la COMAB,
por un vator de délares estadounidenses un millén quinientos mil  (U$S 1.500.000,00) incondicional y
ejecutable tolal o parcialmente por determinacién del CONCEDENTE., Esta garantia cubrira todas y
cada una de las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO en el periodo referenciado, y en
particular las derivadas del pago de todos los gastos, costos y costas originados en las expropiaciones
de| AREA SOMETIDA A EXPROPIACION y de la ejecucion de las obras con los fondos aportados
por los PAISES, sin que ello signifique otorgar limitacion alguna de su responsabilidad.

Trimestralmente, la COMAB autorizara la disminucion del monto de esta Garantia en proporcién al
avance fisico de las obras realizadas en el trimeastre transcurrido, debiendo mantenerse hasta el final
de este periodo un monto minimo de garantia de ddlares estadounidenses ciento cincuenta mil (U$S
150.000). Esla garantia sera devuelta al CONCESIONARIO una vez concluidas las obras previstas en
el Anexo B y satisfechas las indemnizaciones por dafios y perjuicios, muitas, o cualquier otra deuda a
cuyo pago se encuentre obligado el CONCESIONARIO. La eventual ejecucién de esta garantia por
parte del CONCEDENTE estara sujeta a lo dispuesto en el punto 3.4.

Para asegurar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones asumidas por el
CONCESIONARIO desdé el inicio del CONTRATO y hasta la extincion de la concesidn,
narticularmente las referidas al mantenimiento, reparacién, conservacion, explotacion, administracion
de la Concesion y de los bienes, el CONCESIONARIO debera constituir una garantia previamente
aprobada por la COMARB por un valor de ddlares estadounidenses un millén  quinientos mil (U$S
1.500.000) incondicional y ejecutable total o parcialmente a mero requerimiento del CONCEDENTE.
Esta garantia disminuird 2 cuatrocientos mil délares estadounidenses (U$S 400.000) una vez iniciado
el cobro del peaje y continuara fija en este monto hasta la extincidn de la CONCESICN. Una vez
acurrido este hecho, sera devueita al CONCESIONARIO de acuerdo a lo establecido en la CLAUSULA
DECIMO NOVENA del presente CONTRATO.

Las garantias mencionadas en 3.1. y 3.2. podran constituirse, sin perjuicic del derecho de aprobacion
por parte de la COMAB, de las siguientes formas a opcion del CONCESIONARIO:

3.32.14. Depdsito en délares estadounidenses a la orden de la COMARB, en un banco oficial de la
Republica Argentina ¢ de |a Repiblica Federativa de Brasil,

31.3.2. Fianza de un banco de primera linea a satisfaccion de la COMAB y a la orden de ésta, por la
cual se constituya como liso, llano y principal pagador, con renuncia a los beneficios de excusion
y divisién e interpelacién judicial previa al deudor.

l.as garantias mencionadas en 3.1. y 3.2. deben establecer en forma expresa la obligacion dei

garante o avalista de notificar a la COMAB, con una anticipacion minima de quince (15) dias, cualquier
omisién, o incumplimiento por parte del CONCESIONARIO que pudiese afectarla en forma total o parcial.

3.4.
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El incumplimiento por el CONCESIONARIO de cualquiera de las obligaciones que le son impuestas en
el presente CONTRATO, determinaréd que se proceda de inmediato contra la garantia respectiva. La
ejecucion de la garantia se hara segdn el siguiente procedimiento:

a) La DELEGACION DE CONTROL determinard por resolucidn fundada el o los incumplimientos, con
detalle de {as sanciones, monto de las indemnizaciones o compensaciones correspondientes.

b) Se notificarad dicha resolucion al CONCESIONARIO con el caracter de intimacién de pago y/o de
cumplimiento por quince { 15 ) dias, en los casos en que correspondiere, bajo apercibimiento de
ejecutar la garantia, salvo que se estableciere un plazo distintc debido a las especiales
circunstancias del caso.

c) En caso que el CONCESIONARIO no cumpla con lo establecido en el item b) anteror, la
DELEGACION DE CONTROL comunicaré esta ¢glvcunstancia a la COMAB haciendo relacién de las
intimaciongs;y detallandgo la causa de la deuda r¢clamada y su monto.
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d) l.a COMAB hari efectiva 1a cjecucion de la garantia notificando al depositante o fiador-,.qu,ielf-‘
deberd liberar inmediatamente tos fondos reclamados,

e) Los recursos o impugnaciones administrativas o arbitrales que se dedujeren contra el acto
administrativo que resolviera 1a ejecucion, contra cualquier acto que sea causa de la misma, o
contra las intimaciones en si, no suspenderan la exigibilidad de los mentos en ejecucion, segun el
procedimiento establecido. Los reclamos econdmicos que tuviere el CONCESIONARIOQ contra ia
DELEGACION DE CONTROL, la COMAB o el CONCEDENTE, tampoco suspenderan {a ejecucidn
de la garantia.

3.5. En el supuesto de extincion total o parcial de la garantia, el CONCESIONARIO deber4 restablecerla o
presentar otra suficiente en las condiciones establecidas en 3.1. y 3.2. dentro del plazo de quince (15)
dias de ocuwrrido el hecho. Vencido dicho plazo sin que se hubiere restablecido la garantia sera de
aplicacion 1o dispuesto en fa CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA del presente.

CLAUSULA CUARTA: DE LAS NORMAS APLICABLES

La CONCESION sc regira por &l CONTRATO y sus anexos, por el PLIEGO DE LICITACION y sus
anexos, por el Acuerdo Internacional del 22 de agosto de 1989 y sus acuerdos complementarios y por la
tegislacidn ordinaria de ambos PAISES, en dicho orden de prelacién.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS RECURSOGS ADMINISTRATIVOS

" Los actos de la DELEGACION DE CONTROL y de la COMAB serdn susceptibles de impugnacidn
por via administrativa segtn los siguientes procedimientos:

a) Actos de la DELEGACION DE CONTROL

De los actos de la Delegacion de Controt cabra recurso que debera ser interpuesto dentro de los
15 (guince) dias de notificado el acto ante la propia Delegacién de Conlrol que podra
reconsiderarlo, en un plazo no mayor de 15 (quince) dias. Ante (a negativa expresa o en el caso
de transcurrir el término referido sin pronunciamiento, ésta, remitird dentio del cuinto dia el
recurse a la COMAB que decidird en el plazo de 30 {treinta) dias de recibidos los recursos. En
caso de no remitirse en término el recurso, la COMAB podra requerirlo de oficia o a solicitud del
CONCESIONARIOQ,

b) Actos de la COMAB

De los actos de la COMAB cabra recurso a ser interpuesto dentro de los 15 (quince) dias de
notificado el acto. El recurso dehera ser presentado anie !a propia COMAB, quien decidira al
respecio en un plazo de 30 (treinta) dias.

Todo recurso deberd contar con los elementos probatorios y fundamentacidn adecuada que
T T demuestre claramente |05 vicios que se recurren.

- w0t

SR

Loy S CL.;AUSULA SEXTA: DEL ARBITRAJE
; 3 Y

’_.A,l,_._.....\,m.-‘... : Si el CONCESIONARIO no estuviese conforme con la decision adoptada por la COMAB acerca

i delﬁrecurso planteado podrd, dentro de los quince (15) dias habiles de haber sido notificado de dicha

dﬂ, dedisién, exigir por escrito a la COMAB que la cuestién objeto del recurso se someta a ARBITRAJE en los

térrhinos de 1a presente clausula. Si asi no lo hiciera, 1a decision de la COMAB pasara a ser definitiva y

. vinculante y el CONCESIONARIO no podré reclamar posteriormente, en forma alguna, la cuestién que se
L trate.
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No obstante la reclamacién y, en su caso, que la cueslion se someta a arbitrajes—.-el:
CONCESIONARIO debera en todo momenio proseguir {a ejecucidn de los trabajos y la prestacion de todos
los servicios, con la debida diligencia.

Todas las controversias que se susciten entre las partes en relacidén al CONTRATO, seran dirimidas
definitivamente por un Tribunal Arbitral, excepto que se trate de una reclamacion del CONCESIONARIO
con respecto a ta cual 1a decisidén de la COMAB hubiese pasado a ser definiliva y vinculante de acuerdo a
fo estabiecido en el parrafo primero de la presente clausula.

i.a parle que proponga resalver una cuestion por ta via arbritral debera solicitarlo expresamente a la
otra y nominara en ese acto un Arbitro. La otra parte tendra veinte (20) dias para nombrar el suyo.

Transcurrido el plazo estipulado para la nominacién de un Arbitro por la parte incumplidora sin que
asta lo haga, la parte peticionante estara habilitada para solicitar al Presidente de la Corte de Justicia de la
Replblica Oriental del Uruguay, la designacion del Arbitro para suplir la omisién de la parte incumplidora.

Podra ser Arbitro de parie cualquier abogado quez, segan las leyes de Argentina o Brasil, no tengan
impedimentos para ejercer dicho cargo. La impugnacion de nombramiento de Arbitro serd preseriada al, y
resuelta por, el Arbitro Tercero, dentro de los diez (10} dias de nominado éste ditimo.

Sec considerard formalizado el juicio arbitral, luego que 1os Arbitros acepten su nombramientio. A
partir de la pominacion del segundo de los Arbitros ambas partes tendrdn 30 dias para formalizar un

- Compromiso Arbitral definiendo los términos de la divergencia y determinando el plazo para dictar el faudo.

Asimismo estlableceran las condiciones de modo, tiempo y lugar bajo las cuales se desarroliara el proceso.

Dentro de los quince dias de formalizado el Compromisc Arbitral, los Arbitros ya designados
nomiriardn un Tercer Arbitro de comtin acuerdo. En caso de no coincidir en dicho nombramiento, cualquiera
de ios Arbitros se encontrard habilitado para solicitar al Presidente de [a Corle Suprema de Justicia de (a
Republica Oriental del Uruguay ta designacion de un Arbitro independiente de las partes.

Actuara como Presidente del Tribunal Arbitral el Arbitre Tercero.
Las resoluciones del Tribunal Arbitral seran tomadas por mayoria de sus miembros.

Las resoluciones dn los arbitros del Tribunal Arbitral serd escrita, definitiva ¢ inapelable,
manifestando las partes su aceplacion fotal de la jurisdiccién arbitral prevista en esta cliusuia y
renunciando expresamente a cualquier otro foro o jurisdiccién al que puedan recurrir, inclusive a la via
diplomatica. '

Las costas del arbitraje (incluyendo los honorarios y costos de los abogados) seran soportadas y
pagadas en la forma que determine et Tribunal Arbitral.

Dictada la resolucién del Tribunal Arbitral, cualquiera de las partes intervinientes tiene la facultad ,
en caso de incumplimiento de la otra, de solicitar a un Tribunal competente la ejecucién del mismo.

Las paries acuerdan en aceptar como Tribunales Competentes para la ejecucidn del laudo, aquellos
con jurisdiccion federal sobre las ciudades de Sante Tomé y Sdoc Borja, indistintamente y a eleccion del
triunfador del laudo.

LU

i ;
¥ r‘CLAUSULI'-‘\ SEPTIMA: COMPUTO DE PLLAZOS

Los plazos establecidos en el presente CONTRATC, en dias, sin indicacion adicional, se

}“ computaran como dias corridos o calendario, es decir incluyendo [os sdbades, domingos, feriados e

nhébiles administrativos de ambos PAISES.

Si el dia del vencnmlento del plazo fuera inh4bil en cualquiera de los paises, el plazo se prorfdgaré
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CLAUSULA OCTAVA: APORTE DE RECURSOS DE LOS PAISES

Cada uno de los PAISES realizara un aporie Unico, exclusive y excluyente de todo otro, por un
valor total de ocho millones de délares estadounidenses (U$S 8.000.000} a los fines del cumplimiento de la
presente CONCESION.

En la Republica Federativa de Brasil el aporte se efectuara con recursos del Tesoro Nacional
afectados a las partidas presupuestarias del Departamento Nacional de Estradas de Rodagem {DNER).

En Iz Republica Argentina el aporte se efectuard, en caracter de compensacion indemnizateria, con
recursos del Tesoro Nacional afectados a las partidas presupuestarias del Ministerio de Economia y Obras
y Servicios Pablicos {Secrelaria de Obras Publicas).

L.os aportes se efectuaran en la moneda local correspondiente a cada PAIS. En fa Republica
Argentina fa conversion se hard por el promedio de las colizaciones comprador/ivendedor del délar
estadounidense vigente al segundo dia habil anterior a la fecha de desembolso.

Zn fa Repdblica Federativa de Bras il ia conversion se hard por el promedio de la cotizacion de
compra y venia del "ddlar comerctal" de! dia de li certificacion del cumplimiento por la DELEGACION BE
CONTROL. Las variaciones de colicaciones del "ddlar comercial” entre esta {echa y Ia fecha del efectivo
pago serdn contempladas en el aporte o apories siguientes.

Tales apories se efectuardn sobre las cuentas bancarias que, en ia Republica Argentina v en [a
Republica Federativa de Brasil respectivamente, debera abrir et CONCESIONARIO a tal efecto.

L.os aportes antes mencicnados, serdn efectivizados una vez que la DELEGACION DE CONTROL
certifique el cumplimiento por parte del CONCESIONARIO de los plazos establecidos a estos efectos, en el
Anexo A. Ef CONCESIONARIQC debera presentar la documentacién apta para el cobro, a los Organismos
arriba mencionado de los PAISES, y el pago se efectuara dentro de los sesenta ( 60 ) dias de conformada
aquella documentacion. A parir de dicho momentio el CONCESIONARIC podra constituir en mora al
CONCEDENTE ante la COMAR,

CLAUSULA NOVENA: INGRESOS DEL. CONCESIONARIO:

En concepto de ingresos, el CONCESIONARIO tendra derecho a percibir, exclusivamente, las
tarifas que se establecen en la presente clausula.

9.1. DEL PEAJE:

Es el valor que el CONCESIONARIO tiene darecho a percibir de todo usuario por el cruce de la
barrera de peaje, instalada para ese efecto.

El CONCESIONARIO percibird de los usuarios las tarifas de peaje en un todo de acuerdo a lo
previsto en el [tem 5.5. det PLIEGO y en el presente CONTRATO.

- 9.1.1. Régimen tarifario y tabla de correlacion tarifaria
<2, Las tarifas fijadas sobre ia base de la tarifa modular ofertada en el Anexo C incluyen la incidencia al
e 30/11/95 de la totalidad de los impuestos, contribuciones y tasas, cualquiera sea su origen excepto el

Impuesto al Valor Agregado de la Republica Argentina. Es decir que aquella tarifa incluye los

i gravamenes sobre Ingresos Brutos y Ley N°® 17.520 de la Repiblica Argentina, y COFINS, PIS e

ISSQN de 1a Republica Federativa de Brasil. Las modificaciones que pudieran sufrir los gravamenes

W i mencionados, o los nuevos que pudieran crearse en el futuro, deberan trasladarse a las tarifas.

Dichas modificaciones seran reconocidas al CONCESIONARIQ, en su exacta incidencia, a partir del
i momento en que entren en vigencia las normas que las dispongan, incorporandose a |a tarifa fija

su exacta igci enca? de la tgrifa fijada.
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l.as tarifas tinales a cobrar al Hujo de vehiculos con origen en la Republica Argentina serén‘las taufa&
¢ ofertadas mas la alicuota del IVA correspondiente. Al flujo de vehiculos con origen en la Repﬁbhca"
( Federativa de Brasil se le cobrard las tarifas ofertadas.

Las tarifas podran ser canceladas, indistintamente, en cualquiera de las monedas de los PAISES.
Para eflo la {atifa expresada en dolares estadounidenses, se convertira mensualmenie a la moneda
de cada uno de los PAISES wtilizando |a paridad délar/peso y ddlar/real seqan la cotizacién promedio
: compradot/vendedor del Banco de la Nacion Argeilina y Banco Central do Brasil del quinto dia habil
anterior a su aplicacién. En el Brasil sera utilizada la cotizacion del "délar comercial" 0 su sucesar.

l.a tabla de equivalencia tarifaria, segun [a categorizacién de los vehiculos indicada en el punto 5.5.1
del PLIEGO sera la siguiente:

Categoria 1 1 = Tarifa Modular
Categoria 2 1,50 veces 1a Tarifa Modular
Categoria 3 3,00 veces la Tarifa Modular
. Categoria 4 5,00 veces la Tarifa Modular
Categoria 5 0.30 veces 1a Tarifa Modular por dia calendario
£ Categoria 8 1,00 vez |a Tarifa Categoria 3 por dia cak ndario
Categorin 7 3,20 veces la 1 arifa Modular por dia calendario

Observaciones: 1) La Calegoria 6 se aplica solamente a dranibus de transporte ¢e pasajeros entre
{ Sante Tomé y S&o Borja y viceversa.

2) La tarifa de la Categoria 2 incluye el vehiculo y el remolque independientemente
; del numero de egjes de este Ultimo.

¢ 9.1.2. Normas de revisién:

La TARIFA MODULAR serda ajustada para el inicio de |a explotacién exclusivamente en funcion de la
variacién del Indice de Precios al consumidor - fodos los rubros - (Consumer Price Index-All ltems)
de los Estados Unidos de América, de ahora en adelante denominado CPI, publicado oficialmente
por el Depatamento de Comercio (Business Stalistics Branch) de ese pais, entre el indice
correspondiente a tres (3) meses anteriorus al inicio del cobro del peaje y el indice correspondiente a
tres (3) meses anteriores ai mes en que se realizo la Cferta. Las posleriores determinaciones de la
TARIFA MODULAR se efectuardn anualmente incorporandole la variacion que surja de la aplicacién
del CPI en igual periodo con la metodologia indicada precedentemente. Las demas tarifas se
ajustaran manteniendo la proporcidn fijada en el item 9.1.1.

EL CONCESIONARIO propondra, cuarenta y cinco dias antes del vencimiento del periodo anual,
por medio fehaciente, a la DELEGACION DE CONTROL el Cuadro Tarifario que debera regir
durante el préximo periodo anual.

Recibida por ta DELEGACION DE CONTROL fa propuesta del Cuadro Tarifario, ésta tendrd un

plazo de quince (15) dias para rechazarlo o formular observaciones, en cuyo caso no podrd aplicarse

' TR xy gasta su aprobacién. En el caso que las observaciones fueran parciales podrad aplicarse

' + provisoriamente el segmento del cuadro no objetado hasta tanto se tome una decisién final sobre los

gspectos observados. De no mediar observaciones de la DELEGACION DE CONTROL en el plazo
K—{ _ Indicado, se tendra por aprobado el nuevo Cuadro Tarifario.

e st
ALY e

i

gt T

... .El nuevo Cuadro Tarifario deber4 hacerse conocer a los usuarios mediante su divulgacién durante 10
(Fiez) dias previos a su aplicacion y entrara en vigencia el primer dia del periodo anual siguiente.

QI Cuadro Tarifario aprobado represeniara los wvalores maximos que podrd cobrar el
CONCESIONARIO, quién no obstante, podrd aplicar tarifas inferiores a las alli establecidas a
usuarios en similares condiciones. Para ello no requerird autorizacién previa aunque debera
comunicarlo con suficiente antelacién a {a DELEGACION DE CONTROL, asi como a los usuafips.
Tampoco el CO SIONARIO requerira autorizacién previa para el caso que decidiese regresar
luego a los valor aximos blecidos dentro del afio aprobado, debiendo en tal caso realizar
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B (‘ONTRA?O IN I'EHNACIONAL DE CONCES!ON DE OBRA PUBUCA
& mencionadas comunicaciones a la DELEGACION DE CONTROL y a los usuarios. La comunicacin a
& estos (llimos se realizara a través de una publicacidon en un diario de ta Provincia de Corrientes y en
@@ otro del Estado de Rio Grande do Sul.
@ El inicio def primer periodo anual ocurrird a partir dal primer dia de cobro de peaje.
] 9.1.3. Readecuacion del Cuadre Tarifario
® a) L.as parles acuerdan que el cuadro tarifario no podra ser modificado hasta el sexagésimo mes de
& vigencia del CONTRATO, excepto que par Acuerdo Internacional se reduzcan las obras de los
@ Patios Carreteros Aduaneros.
& by Transcurrido el plazo indicado &n el punto anterior, las partes podran negociar la adecuacion del
& cuadro tarifario, a solicitud fundada del peticionante, dnicamente en los siguientes casos:
G b.1) Si se construye sobre el rio Uruguay otro u otros puentes inteimacionales, o emprendimientos
£y hidroeléctricos que permitan el transita de vehiculos entre la Argentina y Brasil dentro de un
radio de 100 Ko {(cien Ekildmetros) de la OBRA EN CONCESION vy que reduzcan
o sensiblemente el ransito |, ego def prinser cAo de habiitacion de la nueva vinculacion.
5t '
@ b.2) L.n el supuesio de casos foriuitos o de fuerza mayor, el cugdro tarifario podrd ser revisto en la
& medida de su real incidencia sobre la ecuacion econdmico-financiera del negocio. Se
& considerala caso fortuito aquel aue no se puede razonablemente prever, y fuerza mayor
@ aguella que a pesar de scr previsible no se la pusde evilar o calcular sus consecuencias; se
incluye en estos conceptos el “Hecho del Principe”.
2 h.3) Reduccion de obras previstas en el Anteproyecto Técnico Definitivo (Anexo B).
“ c) En tales casos las partes buscaran una solucion para adecuar las tarifas a |a realidad vigente. En
® caso ce no liegarse a un acuerdo definitivo, se sometera el diferendo a Tribunal Arbitral.
(" 8.1.4, Redondeo de las farifas
& Las tarifas convertidas, en rnonadas nacionales, para cada una de las categorias de vehiculos
0 consignados, deberan ser redondeadas segun el siguiente procedimiento:
0 a) el valor fijado del redondeo debera estar comprendido dentro de un margen del 4% (cuatro por
0 ciento) en mas ¢ en menos def vajor resultante de {a actualizacion.
® ' b) dentro del margen cilado anteriormente se deberd adoptar el valor cuya terminacién tenga la
® mayor cantidad de ceros.
@ C) en caso de ijgualdad en g cantidad de ceros, se adopiara el valor cuya terminacion tenga un 5
g P y g
D (cinco) antes de |os ceros.
e d) en caso de igualdad en la cantidad de ceros y que no se verifique el caso descripto en el caso
@ -, anterior, se adoptara el valor mas préximo del valor resultante de la actualizacion.
: R E‘Ea) ;en caso de igualdad de todas las condiciones anteriores se adoptara el mayor valor.
o ﬁ1 5. Do las excepcionas al paaje:
\ '.
9 7T T8€rAn exceptuados del pago del peaje los vehiculos comprendidos segan la modalidad dispuesta en
® _ liego de Mantenimiento y Explotacion (Anexo D).
¥
. -

.. 9.2.°DE- éos INGRES0S8 PROVENIENTES DE LA PRESTACION DE SERVICIOS COMPLEMENTARI
o 9.2.1. Tarifas gor/sarvicios erales an los Patios Carreteros Aduaneros

® |/
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a) La tarifa modular de Oferta incluye los costos de tas expropiaciones y |a ejecucion de las
obras de los Patios Carreteros Aduaneros segin lo indicado en el Anteproyecto Técnico
Definitivo (Anexo B).Toda reduccion de estas areas o de sus obras justifican la readecuacion
del cuadro tarifario del peaje segiin el apartado 9.1.3.

b} Por los servicios prestados en los Fatios Carreteros Aduaneros el CONCESIONARIO tendra
derecho a percibir tarifas cuyo tope serd definido por los 6rganos pertinentes de cada pais. A
tal fin el CONCESIONARIO presentard a la COMAB la propuesta tarifaria con la
correspondiente justificacion sobre la base de los costos de explotacién y de eventuales
obras adicicnales al Anteproyecto Técnico Definitivo (Anexo 8).

¢y La alteracion, inclusién o exclusion de servicios en los Patios Carreteros Aduaneros, asi
como |a ejecucion de obras complementarias en estos patios, incidiran exclusivamente en las
tarifas de los servicios alli prestados cuya revisién de valores serd hecha a pedido del
CONCESIONARIO con los criterios dispuestos en 8.2.1.b, y por lo tanto no incidiran en el
cuadro talifario del pesaje.

,\.
3

Farifas por sereicios sspeciales

L.as tarifas pour servicios espaciales deberdn presentarse con su fundamentacion a la COIMAB
para su aprobacion,

CLAUEU! A DECIMA: DEL SERVICIO PUBLICO
1041.

0.2,

10.3.

La CONCESION constituye un servicio pablico por lo cual el CONCESIONARIO mantendrd la
continua operatividad del PUENTE y sus accesos, saivo los supuestos de caso fortuito o fuerza
mayor debidamente justificados. No podra discriminarse de ninguna manera a los usuarios siempre
que estos cumpian con las normativas vigentes, en un todo de acuerdo con el Anexo D,

EL. CONCESIONARIO queda obligado a facilitar fa circulacion por fa OBRA EN CONCESION en
condiciones e abselula normalidad, suprinidendo las causas que originen molgstias, inconvenientes,
peligrosidad para los usuarios. El CONCESIONARIO podid restringir la circuiacion cuando razones
de seguridad o de urgente reparacion asi lo exijan, debiendo informar a la DELEGACION DE
CONTROL, en el plazo de veinticuatro (24} horas de ocurrido el hecho que lo motivé. En tal supuesto
debera cumplir con o dispuesto en el Reglamento de Operacién previsto en el item 10.4.

Si por razones de seguridad el CONCESIONARIO se viera obligado a suspender la circulacion,
debera comunicar taf situacién en forma inmediata a la DELEGACION DE CONTROL, para que ésta
adopte las medidas que en la emergencia estime corresponder.

La circulacién debera ser mantenida, ininterrumpidamente, durante las veinticuatro ( 24 ) horas del
dia y durante todos los dias del afio, salvo los supuestos previstos en 10.1 y 10.2, y deberan
adoptarse en la barrera las medidas necesarias para asegurar en todo momento, la adecuada fluidez
del transito,

‘Se deberdn mantener en funcionamiento cabinas de pago de peaje en cantidad suficiente para
atender la demanda.

Producido un acontecimiento que impida la normal circulacién vehicular por e PUENTE, los
ACCESOS y demas areas de concesidn para circulacién de vehiculos, el CONCESIONARIO debera
adoptar las medidas de emergencia necesarias para reanudar el transito en el menor lapso posible
con arreglo a las circunstancias, sin derecho a compensacién ni indemnizacién alguna por parte de}
CONCEDENTE, sin perjuicio de reclamos a !0s terceros que hubieran ocasionado el daflo. En los
casos més graves, la DELEGACION DE CONTROL acordarg con el CONCESIONARIO la forma de
restablecer el transito en el menor plazo posible.

En ausencia de qutoridad competente, y en los casos previstos en el Reglamento de Operacion,
10.4 el personal 'designadg por el CONCESIONARIO podra dar indicaciones a los usuarios, las jiue

: 9
‘\/\/ LV

tendran fuerz ligqtorip fasta tanto se ratifiquen o anulen por los érganos competentes. ,
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10.4. Para reglamentar la adecuada cicculacion de fos vehiculos en la OBRA EN CONCESION vy

desarrollar los aspeclos contenidos en el CONTRATO, el CONCESIONARIO someterd a la
aprobacion de la COMARB con una anticipacion no mener de cuairo (4) meses de la fecha. prevista
para el inicio del cobro de [as tarifas de peaje, un Reglamento de Operacién de la OBRA EN
CONCESION.

Dicho Regiamento deberd aprobarse antes del inicio del cobro del peaje. Transcurridos dos (2)
mases desde su prescntacion por ol CONCESIONARIO sin que haya manifestacion de la COMAB, el
misma serd considerado aprobado tacitamente.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LA DELEGACION DE CONTROL

11.1.

11.3.

La DELEGACION DE CONTROL serd desempenada por Organos y/o personas que designe la
COMAR y tendia a su carg.n, entre otras, las funcionas que a continuacion se detallan;

- [Fjercor la supervision de 1as obras durante su ejecucion;

- Ejpereer lo vigilanc's y control del CONCEGIONARIO en cuante &l cumplimiento de sus
obligaciones; y

- Ejercer todas las facultades que le sean delegadas por la COMAB.

Cl ejercicio de las funciones que  deba cumplic la DELEGACION DE CONTROL en ningdn caso
-estard sujeto a adtorizacién, permiso, o cualguier manifestacién de voluntad del CONCESIONARIO,
el cual debera prestar loda su colaboracién para facilitar el cumplimiento de esas funciones,
interpretandose como resistencia toda falta a! respecto.

El CONCESIONARIO debera suministrar durante todo el plazo de la CONCESION, un local para el
funcionamiento de la DELEGACION DE CONTROL con una superficie minima de noventa metros
cuadrados (80 m2) con tres ambientes, dos (2) hafios y cocina, con todas las instalaciones
completas, de acuerdo con el ANTEPROYECTO TECHICO DEFINITIVO.

l.0s gaslos que demanden ¢f uso y el mantenimienic del edificio v los elementes que lo integran,
estaran a exclusivo cargo del CONCESIONARIO.

. El CONCESICNARIO debera suministrar 2 la COMAB en el plazo que se le indique, los

instrumentos, mobiliario y equipamiento requeridos para el funcionamiento de la DELEGACION DE
CONTROL, de conformidad con el Anexo B - Pliego de Especificaciones de Construccion.

El CONCESIONARIO debera suministrar a la DELEGACION DE CONTROL ios equipamientos y
materiales requeridos por la misma para el control de calidad de la construccion de ia ohra en
CONCESIQON, de conformidad con el Anexo B - Pliego de Especificaciones de Construccién.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: ENTREGA DEL AREA EN CONCESION

o
L.

e

e e s

Zona de/ocupacién de[ entro de Frontera Argentino
Q/j \}.. 10 PONTE INTERNACIONAL
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El AREA EN CONCESION sera entregada de la siguiente forma:

1} Con la entrega de los terrenos fiscales, desde la (ltima chacra expropiada dei lado argentino
hasta la propiedad de! Sindicato Rural del lado brasilero correspondientes a terrenos de la

,:} Provincia de Corrientes y Municipio de S0 Borja respectivamenie y de los Estados Nacionales

: entre lineas de ribera del rio Uruguay.

t 2) Con la notificacion al CONCESIONARIO de la Declaracion de Utilidad Puablica por el organismo
competente de cada pais, de las siguientes areas:

Zona de gcupacién del Acceso Carretero Argentino

CRL - Com apecial de Licitagdo
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Zana de ocupacion del Aceeso Carretlero Brasilero
Zona de ocupacion del Centro de Frontera Brasilero

L.a enlrega det AREA EN CONCESION, para la realizacion del objeto de este CONTRATO, se
llevard a cabo documentadamentc en la fecha y lugar que delermine la COMAB, notificando al
CONCESIONARIO en forma fehaciente. Antes del dia de entrega del AREA EN CONCESION, deberan
haberse constituido las garantias del CONTRATO y se deberan haber contratado los seguros previstos en
la CLAUSULA DECIMO SEPTIMA.

Se establece como plazo maximo para la entrega por la COMAB del AREA EN CONCESION el
plazo de un afio cantado a partir de la vigencia del CONTRATO. En el caso de incumplimiento de este
plazo por la COMAB, el CONCESIONARIO podra pedir la rescision del CONTRATO de acuerdo con el item
19.2.2.2 de la CLAUSULA DECIMO NOVENA de este.

CLAUSUILA DECIMO TERCERA: DE LAS OBRAS

131, 11 CONCESIONARIO se obliga a ejecutar, en las condiciones y plazos establecides en el
AMTED ROYL.CTO TERCNICO DEFINITIVO (Anexo B), la toialidad do las obras, tareas y demas
servicins alli establenidos. La demora ocurrida en la constiuc:ion y/o habilitacion de las obras, por
e:ualguier rnotivo, rausa o circunstancia, no implicarg la suspensidon del {érmino de ta CONCESION a
excepeion de lo dispuesto en este mismo CONTRATO.

Los acceses al AREA EN CONCESION seran solamente anuellos previstos en el PROYECTO
JECNICO DEFINITIVO. Cualguier nuevo acceso que se demuestre necesario durante el periodo de
la CONCESION deberd iener autorizacién de la COMAB y consentimiento del CONCESIONARIO.
En dicho momenio las parles determinaran las condiciones técnicas y econdmicas para su
construccion.

13.2. El CONCESIONARIO debera presentar a la DELEGACION DE CONTROL, para su aprobacidn los
proyectos de construccidn y ejeculivos de los distintos componentes de la OBRA EN CONCESION
claborados de acuerdo con la especificaciones establecidas en el ANTEPROYECTO TECNICO
DEFINITIVO  (Anexo 1B, v los preseprtes {&iminos  contractuales. Presentara  ademas |a
complomentacidén que soe necesaiia al Estudio del Impscto Ambiantal (E.1A) v el Relatorio de
inpacto Ambiental (RIMA) de acuerdo a 18 legislacion vigente ¢n ambos PAISES y a las indicaciones
y observaciones que efectlen las autoridades competentes.

El plazo para dicha presentacion sera de seis (6) meses, contados a partir del comienzo de vigencia
del CONTRATO, pudiéndose efectuar presentaciones parciales dentro de dicho plazo.

La DELEGACION DE CONTROL contarg con un plazo de cuarenta y cinco (45) dias para su analisis
y observaciones que correspondieren.

. . Para cada presentacion sucesiva hecha por el CONCESICNARIO, que contemple las observaciones
“. . o ya efectuadas por la DELEGACION DE CONTROL, ésta dispondra de un plazo de quince (15) dias
o * para su aprobacion,

'\4 - ‘ Una vez aprobado el PROYECTO TECNICO DEFINITIVO de cada componente de la OBRA EN
“_,ﬂ__.,g CONCESION, el CONCESIONARIO debera entregar a la DELEGACION DE CONTROL seis (8)
Lo : juegos completos de [a documentacion que compone dicho proyecto.

W13.3. E!{ CONCESIONARIO debera presentar para aprobacién a la DELEGACION DE CONTROL, el PLAN
! DE TRABAJOS de las obras y el CRONOGRAMA DE INVERSIONES, en un plazo maximo de seis
{6} meses contados a partir de |a vigencia del CONTRATO.

{ 13.4. La DELEGACION DE CONTROL y el CONCESIONARIO efectuaran en forma conjunta el replanteo

¢ general de las areas de la OBRA EN CONCESION una vez liberada totalmente el drea sometfia
expropiaciones. Miesitgas tanto y g partir de ia entrega del area en concesion la DELEGACIO
CONTROL yelC SIPNARJG realizaran replanteos parciales de aquelias dreas que este
fuera indicando.
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13.5. E! CONCESIONARIO cuidar que los trabajos se ejecuten de tal manera que resulten completos y
adecuados a su fin, y que se ajusten a ias especiflicaciones indicadas en el ANTEPROYECTO
TECNICO DEFINITIVO {(Anexo B). Todos tos trabajos seran ejecutados segln la mejor técnica
constructiva y con materiales y métodos que cumplan las especificaciones del ANTEPROYECTO
TECNICO DEFINITIVO (Anexo B).

Los trabajos de construccion, reconstruccion y mantenimiento de la OBRA EN CONCESION se
ejecutardn por cuenta y riesgo del CONCESIONARIO, estando a su carge todos los gastos
necesarios hasta su total terminacidn. Ello, sin perivicio del derecho que le asiste al
CONCESIONARIO en virtud de lo dispuesto en el punto 13.1 de esta clausula y en la CLAUSULA
NOVENA.

13.6. En ningun caso el CONCEDENTE sera responsable por las consecuencias derivadas de los contratos
gua cclebre el CONCESIONARIO con sus consuliores, cenfratistas, y/o subcontratistas y
proveederes, lo cual deberda constar en los mismos. El plazo de los contratos que el
CONCESIONARIO celebre con terceros no podrd exceder nunca el tiempo de la concesion.
Consecuentemente al vencimiento de €sta caducaran indefectiblemente dichos CONTRATOs,

13.7. Antes de! inicic de cada obra, el CONCESIONARIC debera proponer para su aprobacion a la
DELEGACION DE CONTROL, el programa de control de calidad para dicha obra.

E{ CONCESIONARIO debera realizar todos los servicios y ensayos tecnolégicos necesarios para el
_control de calidad de las obras, de acuerdo con las normas especificas para cada tipo de obra.

Trimestralmente el CONCESIONARIO entregard a la DELEGACION DE CONTROL, en seis (6}
juegos, un informe del control de calidad con los resultados de ensayos, demdas documentos y sus
respectivos anélisis técnicos.

l.os trabajos, obras, instalaciones y provisiones serédn debidamente controlados y medidos
periddicamente por el CONCESIONARIO con asistencia de su representante técnico y bajo Ia
supervision por parte de la DELEGACION LE CCMNTROL.

13.8. I CONCESIONARIO eiaborard un informe mensuai detallado ¢e avance de las obras que entregara
a la DELEGACION DE CONTROL, en seis (6) juegos, conteniendo los computos de las obras
realizadas,

13.9. Cualguier trabajo defectuoso a criterio de la DELEGACION DE CONTROL, debera ser reparado o
rehecho por el CONCESIONARIO en los plazos fijados.

Si el CONCESIONARIO no comparte el criterio sustentado por la DELEGACION DE CONTRCL en
cuanto a la calidad del trahajo, deberg comunicarlo a la misma dentro de los cinco dias de notificado,
para ser elevado a la COMAB. Si la COMAB no aceptara el descargo efectuado determinara en los
piazos que sea fijado al efecto fos trabajos que el CONCESIONARIQ debera ejecutar.

‘ 1:.’;.10.Terminadas las obras y luego de comprobado que las mismas se ajustan a lo establecido en ei
{ l 7 % PROYECTO TECNICO DEFINITIVO sus Anexos y este CONTRATO, ta COMAB procedera a su
. k{\\a’ aprobacidn y o comunicara al CONCESIONARIO.

}

13.11.Mediante resolucion de la COMAB se podra autorizar al CONCESIONARIO a la habilitacién parsial o
~ lotai de la OBRA EN CONCESION y al cobro del PEAJE y/o servicios.
4
]

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DEL MANTENIMIENTO DE LA OBRA Y LOS
SERVICIOS

L
!

¢ El CONCESIONARIO debera mantener permanentemente la OBRA EN CONCESION en pe as ;
condiciones de utilizag y trinsito. Para aquellos elementos que se deterioren deberd ser provi la
: inmediata reparacién. )
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El Pliego de Especificaciones de Mantenimienio y Explotacién (Anexo D) que se agrega como
anexo al presente CONTRATO define las obligaciones al respecto.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LOS BIENES

15.1. EI CONCEDENTE pondré a disposicion del CONCESIONARIO el use de las 4reas y bienes de
propiedad de los PAISES que integran el AREA EN CONCESION, en el estado de conservacion en
que se encuentren. EI CONCEDENTE conserva el dominic de dichos bienes, transfiriendo
Gnicamente ai CONCESIONARIO la tenencia y guarda de los mismos.

15.2. E! CONCESIONARIO tendra la administracion de todes los bienes recibidos con la CONCESION o
que hubiere adquirido ¢ construido, debiéndose ajustar en dicha administracion a ias necesidades del
servicio. Asimismo el CONCESIONARIO podra disponer de los bienes muebles en desuso que no
fueran tiiles para la prestacion del scrvicio, en consuita previa con la DELEGACION DE CONTROL..

Todos los bienes afectados con el AREA DE LA CONCESION deberan ser mantenidos por el
CONCESIONARIO en muy buen cstado de conservacidon y uso0, realizandose 1as renovaciones
periddicas, disposiciones y adquisiciones que correspondan, seqin |a naturaleza y caracteristicas de
cada tipo de bien y las necesidades de la CONCESION, considerandose, cuando resultare apropiado,
la introduccion de innovaciones tecnologicas.

Ei CONCESIONARIO debera mantener actualizado el inventario de los bienes muebles e inmuebles
que forman parte de [a CONCESION y aguellos gue se wvayan incorporando. Para eso, el
LCONCESIONARIO esté obligado a informar a 1a DELEGACION DE CONTROL en el mes de enero
de cada afio, cualquier modificacion del inventario inicial de bienes referidos en esta clausula. Este
inventario se mantendra actualizado para la devoiucion de tos bienes al término de ja CONCESION.

El CONCESIONARIQ actuara como mandatario, con tas mas amplias facultades y con la obligacion
de rendir cuentas a la COMAB. El mandato para administrar los bienes afectados al servicio sera
irrevocable durante la vigencia de la CONCESION. Durante ese mismo lapso, el CONCEDENTE se
zhstendrd de cjercer actos de admiristracion y disposicion sobre tales bienes que interfieran con el
cumplimienio de las obligosiones de; CONCE LIOY MI A0

-

Togos (o3 gastos efectuados v & feciusise necesarios para hberer tolaimente o completar la
liberacidn dLi AREA SOMETIDA A EXPROPIACIONES definida en el articulo 5.1.5. del Pliego
estaran a cargo del CONCESIONARIO. Dichos gastos incluyen entre otros mensuras, tasaciones,
pago de las adquisiciones necesarias en ¢ualesquiera de sus formas, indemnizaciones, honorarios y
costas, y todo otro gasio necesario para dejar la traza fisicamente libre de que pudieran interferir en
ia ejecucion de las obras, hasta que ios bienes se encuentren inscriptos a nombre del
CONCEDENTE.

E‘-..
(L]

Estard a cargo del CONCEDENTE la declaracién de utilidad ptiblica y sujecion a expropiacidn de los

inmuebles que infegran el “AREA SOMETIDA A EXPROPIACIONES”", de conformidad a la

legislacion vigente de los PAISES,; el CONCESIONARIO tendra a su cargo y costo la realizacién de

todas las gestiones ante propietarios, ocupanies e intrusos existenles y el diligenciamiento
administrativo, judicial o extrajudicial necesario para su completa liberacion.

Fl CONCESIONARIO debera lener en cuenta que en la Repuiblica Argentina el Tribunal de
Tasaciones de la Nacidn es quien determina al valor maximo del bien a expropiar. El
CONCESIONARIO podra llegar a un avenimiento con el propietaiio ofreciendo a este una suma
equivalente a la establecida por el Tribunal de Tasaciones de {a Nacién con mas un diez por ciento
de dicho valor. Si el propietario no acepta dichoe monto o el CONCESIONARIO no liega a otro
acuerdo satisfactorio con el propietario, el CONCESIONARIO deberd seguir los pasos que establece
la legislacidn expropiatoria nacional.

L« e Ao L
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(e Asimismo debera consuderar que en la Repuablica Federativa del Brasil, el Decreto de Utilidad Pulica
( sera municipal, y qugYos valores base seran fijados en conjunto por la COMAB y la Administragion
Municipal de S0 B rja. El gesto dal procedimiento es similar al argentino.
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i5.4. El CONCI:S!ONAF\!O deberd mantener el AREA EN CONCESION tiberada de nuevos obstaculos o
intrusos quedando a su cargo y costo, todas las gestiones judiciales o extrajudiciales que demande
su reintegracién, sin que en ningdn caso pueda reclamar indemnizacion alguna al CONCEDRENTE, ni
solicitar prérrogas en el plazo de la CONCESION.

La gestion de administracién de los bienes afectados al servicio seré controlada por la DELEGACION
DE CONTROL, a cuyo efecto tendri amplias facultades para examinar los bienes y la
documentacién iegal y contable relacionada con los mismos.

EL CONCESIONARIO debera informar a la DELEGACION DE CONTROL cuaiquier hecho que
directa o indirectamente venga a afectar el valor o la utilizacién de los bienes de la CONCESION.

Serd sin cargo, a la extincion de la CONCESION, la transferencia al CONCEDENTE de todos los
bhienes muebles e inmuebles afectados a la CONCESION, adquiridos o construidos durante su
vigencia, dentro del AREA DE CONCESION,

15.5. [l &rea expropiada para al futuro cruce ferroviario debera ser cercada por el CONCESIONARIQ, a su
costo. Este y la DELEGACION DE CONTROL, acordaran las caracteristicas do la obra y la entiega
de esta zona a los municipios de Santo Tomé y S#o0 Borja para su cuslodia, hasta que la COMAB
decida sobre su destino.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DE OTRAS OBLIGACIONES

16.1. -El CONCESIONARIO serd responsable, ante el CONCEDENTE vy los terceros por la correcta
administracion de los bienes afectados a ta CONCESION, asi como por todas las obligaciones y
riesgos inherentes a su operacién, administracion, mantenimiento, adquisicion y construccion.
Asimismo, durante el periodo de concesion, el CONCESIONARIO sera civilmente responsable por
los perjuicios 0 dafos que puedan ocasionar a personas ¢ cosas. Serd iguaimente responsable por el
cumplimiento de todas las leyes y disposiciones emanadas de las auioridades con jurisdiccion en el
AREA N CONCESION,

6.2, B CONCESIONARIO debera hacerse cargo de cualguicr accion gue se ejerza en contra del
CONCESIONARIG ylo Ius PAISES por acles y/o hechos acaecidos con posterioridad a 12 recepcidn
del  AREA EN CONCESION, y hasta la transferencia al CONCEDENTE de todos los bienes
afectados a la concesion, en virtud de |a responsabilidad extra contractual que pudiere corresponder,
y del pago de las indemnizaciones a que ello diere lugar fijadas judicialmente. Debera entenderse
incluido en este supuesto cualquier reclamo de terceros por dafos causados por el
CONCESIONARIQ, sus empleados, sus contratistas o sus subcontratistas.

En dichos casos, el CONCEDENTE citara como tercero interesado al CONCESIONARIO, el que

intervendr4d en la causa como garante del resuitado del pieito, debiendo reintegrarle al

CONCEDENTE cualquier suma que por cualquier concepto se viere obligado a pagar, o a que fuere

.., condenado en tales circunstancias, incluyendo costas y honorarios de los profesionales propios o
: contratados por el CONCEDENTE.

16.3. Queda exceptuado de obligaciones el CONCESIONARIO por actos ilicitos y dafios causado por los
7 agentes del CONCEDENTE. Siendo demandado en juicio por tales hechos el CONCESIONARIO
M | citara como tercero al CONCEDENTE.

16.4. Ei CONCESIONARIO debera respetar las normas vigentes en ambos PAISES para circulacion de
{ vehiculos.

!

J

Asimismo debera respetar las normas de transporte de materiales peligrosos y/o insalubres conforme

a los reglamentos y normas vigentes en ambos PAISES
! 16.5. EI CONCESIONARIO deberd prestar los siguientes servicios de emergencia;
[en
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16.7.
16.8.

16.9.
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- Primeros auxilios y servicio de transporte de emergencia a usuarios tesionados, en caso de
accidenie ocurrido en el AREA EN CONCESION. Deberd disponer de medios adecuados para
una rapida comunicacion con los centros de emergencia medico - haspitalarios mas préximos;

- Manlener equipamienios adecuados para prevenir y extinguir incendios en el AREA DE
CONCESION; y

- Remover vehiculos averiados para despejar ta calzada de vehiculos inmovilizados o
accidentados.

El CONCESIONARIO estara obligado a la instalacion en la OBRA EN CONCESION de los servicios
de telefonia, electricidad, y demas servicios pdblicos indicados en el Proyecto Técnico Definitive y
s5us Anexos.

Estardn a su carge, en forima exclusiva, los pagos de la facturacion carrespondientes a los cargos por
conexion a las respectivas redes e instalacion de equipos para la prestacion del servicio.

E.slardn a cargo exclusivo del CGONCESIONARIO el pago de ta facturacion por consumo de energia
eléctrica y demas servicios plblicos duranie |a etapa de construccién.

Durante la elapa de explotacion, iniciada con el cobro del peaje, el CONCESIONARIO se hara cargo
del pago de los servicios plblicos de las “areas e instalaciones comunes”,

t’n ningin casc estara a cargo de la COMAB el pago de los servicios pulblicos que el
‘CONCESIONARIO deba suministrar en cumplimiento de 1as obligaciones impucstas por el
CONTRATC de Concesidn.

El pago del suministro de servicios publicos de los organismos y entes publicos que operan en &l
AREA EN CONCESION estara a cargo de los mismos.

1610 El CONCESIONARIO deberd:

Brindar l2 informacion gque sago solicitada por fa DE EGACION DE COGNITOL v por la COMAR y
elzborar restinenes imestrales dol funcionamicnto de 12 concesion, et seis (6) juegos.

- Efectuar un relevamiento estadistico diario de! trafico de vehiculos, por categoria, en ambas
direcciones, dehiendo remitir una copia mensual de esa informacién a la DELEGACION DE
CONTROL.

- Permitir el acceso del personal designado por [a COMAB al local donde esté instalado el sistema
de control estadistico de procesamiento de datos, asimismo permitir el acceso de personal para
efectuar los estudios de trdnsito que 1a DELEGACION DE CONTROL decida efectuar .

16.11.Asimismo, el CONCESIONARIC debera:

- Preservar condiciones ambientales de salubridad e seguridad en el AREA DE CONCESION.

- Mantener {a iluminacién, sefalizacién, parquizacion y limpieza de la OBRA EN CONCESICON en
un todo de acuerdo a lo dispuesto en el Pliego de Especificaciones de Mantenimienio y Operacién
(Anexo D).

- Prestar un servicio adecuado,

- ElI CONCESIONARIO, su persona!l y las empresas con las que contrate, deberan cumplir
cuidadosamente l[as disposiciones, ordenanzas, y reglamentos vigentes en el AREA EN
CONCESION. El CONCESIONARIO, sera el dnico responsable del cumplimiento de las
legislaciones laborales, previsionales, sindicales, etc. vigentes. En los CONTRATOS que cele

con sus contratistas, se reservara el derecho de efectuar un efectivo control del cumplimiento

tales obligaciofieg por, dichas, gmpresas. El reiterado e injustificado incumplimiento de est
r

obligaciones | CONCESIDIARIO, sea en la fiscalizacion sobre las obligaciones directas
L (‘\
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sus conlratistas o con refacién a sus propios incumplimientos, podra ser considerada causa grave
gue autorice ta rescision dei CONTRATO de CONCESION por incumplimiento  del
CONCESIONARIO.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: SEGUROS

17.1.

17.2.

1 73 J

El CONCESIONARIO debera contratar y mantener durante todo el término de la CONCESION,
excepto el correspondiente a la letra €) de esta cljusula, los siguientes seguros:

a) De responsabilidad civil contra cualquier daiio, pérdida o lesion que pudiera sobrevenir a bienes o
personas a causa de cualquier accién relacionada con el cumplimiento del objeto de ta
CONCESION, en forma tat de mantener a cubierto al CONCEDRENTE/CONCESIONARIO, sus
empleados, agentes, contratistas y/o subcontratistas y/o terceros por uia valor minimo de  un
millon de dolarcs estadounidenses (LISS 1.000.000,00), Parte de cste seqlro podra ser tomado,
cuando correspondiere, por contratisias y subcontratistas del CONCESIONARIO,

b) De Accidentes de Trabajo, enfermedades y demas situaciones previstas en la i.egislacién Laboral
de los PAISES, para todo personal empleado por el CONCESIONARIC, o por sus agentes,
contratistas o subcontratistas para los fines del CONTRATO de CONCESION.

c) Resguardando los bienes afectados a la COMNCESION entregados a la Concesionaria y aguellos
que los sustituyan, amplien o mejoren y los afectados a actividades complementarias, a primer
riesgo total hasta dos millones quinientos mil délares estadounidenses (U$S  2.500.000) durante
el primer afo posterior a la habilitacién y hasta un millén doscientos cincuenta mil délares
estadounidenses (U$S 1.250.000) desde el vencimiento de ese afio en adelante hasla la
transferencia al CONCEDENTE de todos los hienes afectados a la CONCESION. Este seguro
cubrird contra dafios parciales y lotales, robo, hurte yfo incendio y otras catastrofes segun la
naturaleza de cada bien en la forma méas conveniente y apropiada. El beneficiaric de este seguro
serd el CONCESIONARIC, auien invertira los valores percibidos en 1a reconstruccian de la obra.
In cgeo que el CONCESIONARIO optura por lg extin .ion de la concesidn, segun lo previsto en
gsle CONTRRATO, ol hepeiiciano del saguro serd o CONCEDENTE quien progederd a la
recunstruccion de (o OBRA EN CONCESION, con rsos jangos,

d) Seguro de Vida para su personai y el de sus contratistas y subcontratistas de acuerdo con la
legislacién vigente en cada pais.

e) Seguro de ohra y montaje durante la construccion de la OBRA EN CONCESION.,
Durante el transcursa del CONTRATO el CONCESIONARIO deberd presemtar, cada vez que la

DELEGACION DE CONTROL lo reguiera, prueha fehaciente de que todas las pélizas siguen
vigentes,

Lias pdlizas que se emitan de acuerdo con lo establecido en esta Clausula deben prescribir en forma

. expresa la obligacién del asegurador de notificar a la DELEGACION DE CONTROL cualquier
“omisién o incumplimiento de cualquier naturaleza en que incurriese el CONCESIONARIO,

inmediatamente después de ocurrido el hecho.

. Asimismo, las poblizas deberan contener una clausula que garantice que no se producird su caducidad

o perdida de vigencia, en forma total o parcial, si el asegurador no hubiera cumplido la obligacién
precedentemente descripta, hasta tanto transcurra treinta dias a partir de la fecha de notificacién a la
DELEGACION DE CONTROL.

. Si el CONCESIONARIO no mantuviere vigentes las polizas, [a DELEGACION DE CONTROL, podra

contratarias a costa del CONCESIONARIO, el que debera reintegrarle el importe en cinco (5) dia
contados desde su requerimiento, bajo apercibimienta de ejecutarse la garantia establecida en 3.1.

3.2., segtn corresponda.
[
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La cantratacion do sequros por pare del CONCESIONARIO no disminuye la responsabilidad de éste,
quicn resulta e responsable divecto de todas tas obligaciones establecidas en este CONTRATO por
wncima de cualquier responsabilidad asegurada.

CLAUSULA DECIHGOQ QCTAVA: DEL REGIMEN SANCICNATORIO

18.1. Los tipos de sanciones que el CONCEDINTE podra aplicar al CONCESIONARIO a través de la

18.2.

T

e

RSNV

£

COMAB y/o DELEGACION DE CONTROL por hechos o &ctos producidos por cuipa del
CONCESIONARIO son los establecidos en el presente CONTRATO.

La aplicacién de sanciones al CONCESIONARIO no cxime a éste dei cumplimiento de sus
obligacionas. A tales efectos, al notificr una sancion se intimara el cumplimiento de la misma y de
12 o / Ias obligecion=s incumplidas v bajo :porcihimdento de nuevas sanciones, La aplicacion de
sanciones no axime o mmom al CONCES iONARIO del pago al CONCEDENTF, g los usuarios, o a
tercoros de s indennizaciones por los perjuicios gue su falia hava ocasionado.

i tipo de sancién o aplicar deber & guardar relacion con:
- La gravedad, reileracion y la reincidencia de la infraccion.

- ElI grade de afectacion que 1z infraccidn preduce =zl objeto de la CONCESION, a los
usuarios 0 a terceres.,

- El grado de culpa o dolo de acto que ocasiond la infraccién.

Cuando debido a situaciones de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobadas, el
CONCESIONARIO incurriera en incumplimiento de sus obligaciones, estard exento de cualquier
sanciéon siempre y cuando hubiere denunciado y acreditado plenamente la situacion a la
DELEGACION DE CONTROL, dentro de los cinco (5) dias habiles de acontecidas tales situaciones o
SHUS CONSecuencias.

Frsliay
Se establece a continuacion una lista de las infracciones y sus correspondientes sanciones. LA
DELEGACION DE CONTROL tendra ia prerrogativa de sancionar con el valor de alguna de las
multas aqui establecidas cualquier infraccién a las disposiciones contractuales o legales que no
hayan side incluidas en esta lista. La aplicacién se hara de acuerdo con la anatogia que presente la
conducta observada con aquellas abajo previstas.
1) Por el incumpltimiento del Cronograma de obras:

- durante el primer mes dei incumplimiento serd aplicada una multa equivaiente a 100 (cien)

tarifas modulares, por dia de atraso.

- a partir del segundo mes el valor de la multa diaria serd duplicado en relacién a ia del mes
anterior.

2) Por el incumplimiento de las normas y especificaciones y deficiencia en la ejecucion de |as obras:

- seran aplicadas multas de cien (100) a un mil (1.000) tarifas modulares, gQue seran

establecidas por la DELEGACION DE CONTROL, por dia, después de vencido el plazo
oforgado para su cumplimiento.

3} Por deficiencia en la ejecucién de los servicios durantie la CONCESION:

- seran aplicada ?\ultas de mi| a diez mil tarifas modulares que seran establecidas por |

DELEGACION CONTRO temendo en cuenta las pautas establecidas en esta cliusula
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dehigndose respetar en todo momento el derecho de defensa del CONCESIONARIO quien
serd citado para que efectiie los descargos correspoindientes.

Previo a la aplicacién de las sancicnes establecidas en este apartado, la DELEGACION DE

CONTROL intimara al CONCESIONARIO a que dé solucién a la deficiencia imputada, otorgando para elio
un plazo prudencial que seri graduado de acuerdo a las circunstancias del caso.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: DE LA EXTINCION DE LA CONCESION
La extincién de la CONCESION se dara:
19.1. Por el tbrmino dei plazo, produciéndose la reversion.
19.2. Antes del término del plazo:
18.2.1. Por el rescate.
18.2.2. Por la rescisidn:
14.2.2.1. Por incumplimiento reiterado de las obligaciones dei CONCESIONARIO.
19.2.2.2. Por iniciativa del CONCESIONARIO.
15.2.3. Por mutuo acuerdo.
19.2.4. Por quiebra o extincién del CONCESIONARIO.
19.2.5. Por la destruccién total o parcial de la OBRA EN CONCESICN
A conlinuacion se detalian coda uno de los casos precedentemente indicados:
18.1. Términeg del plazo. Reversién

' La CONCESION se extinguira cuando se cumpla el plazo por el que fue otorgada. Producida la ex-
; tincion, la OBRA EN CONCESION, revertira al dominio publico sin cargo alguno para los paises.

{ Sin perjuicio de las inspecciones normales tendientes a asegurar la perfecta conservacion de las
obras, la DELEGACION DE CONTROL, con un aflo de antelacién a la fecha de extincién de la
CONCESION, exigira del CONCESIONARIO la adopcion de aquellas medidas que requiera la entre-
ga de las instalaciones en condiciones de normal operatividad para la prestacion del servicio a que
estdn destinadas de acuerdo a las pautas fijadas en las especificaciones técnicas para el
mantenimiento de obras y servicios.

:JEI incumplimiento de estas obligaciones por parte del CONCESIONARIQ, tormara procedente la
‘. gjecucion de la garantia de explotacién establecida en 3.2. y sin que ello signifique limitacién alguna
de su responsabilidad.
( i o
: K,\ \ El CONCESIONARIO se responsabiliza por el buen estado de las instalaciones ubicadas en las 4reas
. (//‘J Gitadas, respondiendo con la garantia de expiotacién por el cumplimiento de esta obligacion.

No podrd el CONCESIONARIO retirar del AREA EN CONCESION ningln bien afectado a la misma

y?o que sea necesario para la adecuada prestacidn def servicio.

Esta medida abarcara no solamente a los inmuebles por naturaleza, sino también a aquellos hienes
{ que, ann siendo susceptibles de traslado sin deterioro de la cosa inmueble a la que estan uni
. concurren directamente a satisfacer necesidades de la explotacién, tales como aparatos de con
' sistemas de segufidad, ventilacidg, etc.
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MNovenia (90} dias anics dol [&mino dol plazo de CONCESION, Ia COMAB iniciard ¢l inventario
definitivo do los bicnes que ¢f CONCESIONARIO no tendrh derecho o retirar,

El inventario definitive se realizard con intervencion del CONCESIONARIO y deberd quedar
conciuido dentro de los dos (2) meses de la fecha de inicio det mismo. Nentro de los treinta (30) dias
siguientes @ la terminacion deb inventario se formulardn tos cargos por deficiencias visibles en el
estado de manlenimiento de as obras y por falta de elementios, dtiles, equipos, arlefactos, etc., o por
deficiente estado de los mismos, y Se procederd a libcrar la fianza de explotacién si asi
correspondiere.

La garantia de cumplimiento del CONTRATO no serd devuelta al CONCESIONARIO cuando las
instalaciones de las obras no se encuentren en el estado de conservacidén normal exigido, o cuando
no se repongan los bienes yue deban completarse. La COMAB podra usar lg fianza para la
recuperacion de ios bienes deteriorados 0 la adquisicion de los indebidamente retirados, devolviendo
la diferencia, si la hubiera.

Antes de! término del plazo
19.2.1. Rescate.

El rescate serd causa de extincion de [a Concesion. Se considera rescate a fa extincion, por
los PAISL 3, de. la CONCESION, por motivo de interés publico, meadiante acuerdo
tnternacicnal debidamente aprobado por los Congresos Nacionales argentino y brasilero.

E:] rescate podra ser dispuesto inicamente por los PAISES. En este supuesto, la COMAB se
hard cargo del AREA EN CONCESION, y practicard la liquidacién de acuerdo a las
siguientes pautas:

a) Se transferiran al CONCEDENTE, sin costo para el CONCESIONARIO, los CONTRATOS
celebrados por el mismo para el cumplimiento de sus obligaciones A este fin en todos 10s
CONTRATOS que celebre el CONCESIONARIO deberd estipular condiciones que
posibiliten dicha transferencia.

b Se abonard al CONCESICNARIQ el reintegro que se establece en la clausula vigésima de
este CONTRATO y en la forma alli estipulada.

c) Ademas de eso se pagard a titulo de lucro cesante por el resto del periodo de
CONCESION una suma igual al 50 % del beneficio neto, con base en la Declaracdo de
imposto de Renda, no Brasil, e Impuesto a las Ganancias, en Argentina, calculado con Ia
recaudacion real de las tarifas de peaje y servicios auxiliares. En caso que el rescate se
produzca con anterioridad a la vigencia del peaje, las PARTES estipulan como anica
indemnizacidn por lucro cesante la suma de un mitldn de délares estadounidenses (U$S
1.000.000).

d) Asimismo seran devueltas al CONCESIONARIO las garantias constituidas.

. '19.2.2. Rescisién.

19.2.2.1. Por incumplimiento reiterado de las obligaciones del CONCESIONARIO.

El incumplimiento reiterado de las normas de construccién, mantenimiento,

- ‘ explotacion y demas obligaciones impuestas al CONCESIONARIO en este
¢ CONTRATO de CONCESION, cuando no estuviese prevista otra penalidad, o
‘!. encontrandose ésta prevista se trate del tercer incumplimiento referido a la misma
A obligacién, podra determinar la rescision de a CONCESION por decisién unilaterai

del CGNCEDENTE, conforme al siguiente procedimiento;

La COMAB intimard al CONCESIONARIO para que en un plazo perentorio d
cumnplimiento adecuado a sus obligaciones. Vencido dicho plazo sin que
CONCESIONARIO cese en su actitud incumplidora, la COMAB podra ejecuta
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en su totalidad las garantias estabtecidas on 1a cléusula TERCERA, debiendo 18s
mismes ser nuevamente constituidas por ol CONCESIONARIO en los tériminos
previstos en la aquela clauswla, on un plazo de cinco (5) dias de producida la
ejecucidn de la misma. Si ¢l CONCESIONARIO no repusiera la garantia, 1a
COMAB quedara facultada para rescindir 12 CONCESICON con el alcance
sefalado en la CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA del presente |

i) [En caso de producirse un nuevo incumplimiento referido a la misma obligacion
que molivara {a anterior ejecucion de la fianza, la COMAB podrd optar entre
seguir nuevamente el procedimiento sefialado en a3, o rescindir la CONCESION
con el alcance que se cxpone en fa CLAUSULA VIGLSIMO PRIMERA del
presente.

Sin perjuicio de lo establecido anteriormente procedera ta declaracién de resolucion
por incumplimiento en los siguientes casos:

¢) Por grave atraso en la preparacion de los Proyectos Definitives, o de sus mo-
dificaciones, o en la formulacion del Plan de Trabajos Definitivo o en la
gjecucion de los trabajos objeto del CONTRATO de CONCESION. Sera
considerado grave atraso el superior a cuatro (4) meses;

d} Por interrupcién de los trabajos de construccién sin causa justificada a juicio de
la COMAB por el plazo de treinta (30) dias, o las interrupciones discontinuas que
sumen noventa (90) dias en el plazo de doce (12) meses corridos;

e) Por descbediencia, reticencia y ocultamientos opuestos ai ejercicio de las a-
tribuciones de la COMAB o de la DELEGACION DE CONTROL;

fy Por no constituir las garantias o seguros en los plazos y condiciones
establecidas, o por no completarlos cuando se hubieren afectado parcialmente,
0 por no renovarlos antes de que se opere su prescripeion o caducidad,;

gy Por cesién de ta CONCESION sin previa aulorizacion de la COMAB;

h) Por incumplimiento reiterado a reguerimiento de la COMAB, en el pago de las
expropiaciones, honorarics y todo otro gasto conexo, conforme al régimen
establecido en la CLAUSULA DECIMO QUINTA de este CONTRATO.

i) L.a CONCESION se extingue por el abandono de ia OBRA EN CONCESION.
Se presumira el abandono cuandc el CONCESIONARIO, sin causa justificada,
deje de prestar servicic durante mds de cinco (5) dias corridos, o veinte (20)
dias discontinuos dentro de los doce (12) meses corridos, con retiro de su
personal y desalencién absoluta del servicio.

En estos supuestos se adoptara el procedimiento previsto en la CLAUSULA
VIGESIMC PRIMERA del presente.

La decisién que declare |a rescision de la CONCESION por incumplimiento del
CONCESIONARIO podra tomaria fa COMAB previa intimacién por el término de
treinta { 30 } dias, para subsanar, en caso de ser posibte, lo que fuera materia de
requerimiento por parte de la COMARB.

Por iniciativa del CONCESIONARIO.

Si el CONCEDENTE dejare de cumplir las obligaciones impuestas en
CONTRATO de CONCESION, el CONCESIONARIO podra colocarlo en mora. Si
vencimiento de sesenta (60) dias contados desde la fecha de intimacién a
CONCEDENTE, el mismo no diera cumplimiento a la obligacién requerida, e
CONCESIONARIO podra optar por rescindir el CONTRATO
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st caso b QOMADR se hard crao de 1o OBRA EN CORCESION, tomando
pasecidn de a0 mising y o hgaanie das inverssiones  hechan  poer ol
CONCESIONARIO en obras, bicnos, instaiaciones y expropiaciones con arreglo a
fo dispuesto para el caso de exiingion por rescaie en el presente CONTRATO.

Agsiinismio, w1 el CONCEDTNTT incurre e actos que por su magniiud implique.n una
modificacidbn  a  la  ecuacién  econdmico-financiera del CONTRATO, el
CONCESIONARIO podrd  soliciter el restablecimiento de  las  anieriores
condiciones.

19.2.3. Mutuo acuerdo.

19.2.4.

19.

- _
hwson

P e ya o,

[4.]

El mutuo acuerdo entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE extinguira la CONCESION
en cualquier tiempo, de conformidad con las condiciones que se suscriban entre ambas
partes.

Por parte del CONCEDENTE, correspondera Gnicamente a los PAISES autorizar esta forma
de extincion de la CONCESICN.,

Quiebra del CONCESIONARIO.

La quiebra del CQNCESIONARIO, 0 su presentacion en concurso preventivo, concordaio o
figura juridica equivalente, podra determinar a juicio exclusivo de |la COMAB la extincién de
la CONCESION con pérdida de la garantia respectiva.

En este supuesto se adoptard el procedimiento previsto en la CLAUSULA VIGESIMO
PRIMERA del presente CONTRATO.

. Destruccion total ¢ parcial de la OBRA EN CONCESION .

Para todos los efectos previstos en este ilem se entendera por destruccion de dichas obras el
efecto derivado de cualquier acontecimiento que aliers sustancialmente la estructura de las
mismas, de tal manera gue no sed posible reponerla a su estado inicial sino realizando obras
simifar s a (as de construccion.

a) La destruccion total por culpa del CONCESIONARIO dard lugar a la extincion del
CONTRATC por los motivos expuestos en la cldusula VIGESIMO PRIMERA, significando
la pérdida de las fianzas aportadas y la responsabilidad por todos los dafios y perjuicios
que cause, independientemente de las multas que le pudieren corresponder.

by {.a destruccidn parcial por culpa del CONCESIONARIQ de hasta el veinticinco por ciento
(25%) del valor total de la inversion, obligarad al mismo a reconstruirla a su cargo, ademas
de ia obligacidén de indemnizar los dafios y perjuicios que ocasionare, independientemente
de la aplicacién de multas que le pudieren corresponder.

¢) La destruccion total o parcial de la OBRA EN CONCESION, cuando se origine en una
orden o un acto del CONCEDENTE, dara lugar a que éste deba disponer la reparacién de
0 destruido a su cargo.

Se considerara parcial 1a destruccion de hasta el veinticinco por ciento (25%) del valor
total de {a inversién, porcentaje a partir de! cual ia destruccién se considerara total.

d) La destruccidn total o parcial de la OBRA EN CONCESION en virtud de caso fortuito o
fuerza mayor podra acarrear la extincién sin culpa de las partes. En este supuesta se
seguira el siguiente procedimiento:

1) EI CONCESIONARIO presentard un informe detallando los dafos ocurridos,
causales, con un estudio justificando la imposibilidad fisica y econdmica de

reconstruccién.
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2 Go considerard caso fortuiin agusl gue no s pucde nozonablemonie prever, y (uerza
mavor aguella que a pesar de previsible, no se la puede evitar o calcular sus
CONLBCUENCIas,

3) &ila destruceién fuera parcial, las paries podran acordar su reconstruccidn y 1a revision
de! cuadro tarifario para costear las expensas de la misma,

4} Si la destruccion fuera total, o st siendo parcial las partes no liegaren a un acuerdo
para la reconstruccion, se efcctuard un convenio de liquidacion. Si las parles no
acuerdan los términos de ese convenjo recurrirdn al Arbitraje.

5} [No se presuime el caso fortuito o fuerza mayor y cabe al CONCESIONARIO demostrar
su falia de responsabilidad en la ocurrencia de [0S mismos.

Lo antes expuestu s dard cin perjuicio de la liquidacién de los seguros previstos en la
CLAUSULA DECIMO SEPTIMA.

CLAUSULA VIGESIMA: BASE LE VALUACION PARA EL CASQO DE RESCISION POR

} WLE, v
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CAUSAS IMPUTAELES AL CONCEDENTE

En caso de extincion de la CONCESION en que corresponda efectuar pagos al CONCESIONARIQ,
ia COMAR practicard un inventario final y la liquidacion dentro de los sesenta (80) dias de la cesacién de la
explotacién por el CONCESIONARIO. La liquidacion se practicard teniendo en cuenta los siguientes
procedimientos:

1)

2)

3)

4}

5 5)

Por las obras e instalaciones ya realizadas se reconocera el valor de hasta trece millones
ochocientos mil délares estadounidenses (U$S 13.800.000) y las modificaciones aprobadas por
la COMARB, actualizadas desde el dia de su inversion hasta la indemnizacion., de acuerdo al
mecanismo de actualizacion indicado para la Taiifa Medular en la CLAUSULA NOVENA,

Por las expropiacionas rcalizadas se reconocerd el imporie efectivamente pagado por e
CONCESIONARIO, pctualizado desde la fecha de su efectivo pago hasla la de su reintegro de
acuerdo al mecanismo de actualizacién indicado para ta Tarifa Modular en la CLAUSULA
NOVENA.

Del valor de las obras e instalaciones citadas en el Apartado 1 y del valor de las expropiaciones
citadas en el Apariado 2 de la presente cldusula deberd deducirse la amortizacién correspon-
diente en funcion de! nimero de afes de uso, considerande que la inversion efectuada se re-
cupera totatmente durante el plazo de CONCESION.

A los valores arriba indicados, se sumara fa indemnizacion por lucrg cesante, conforme al
apartado 19.2.1.c) de la CLAUSULA DECIMO NOVENA.,

En ningun caso se abonaran indemnizaciones por concepios diferenties a los citados en los
apariados anteriores, como ser gastos de constitucién del CONSORCIO, estudios y proyectos,
efc.

i Los principios mencionados anteriormiente se materializardn en 1a siguiente férmula:

12

s
- b3

VR = (WVO+E+LC) n-x
n
Siendo;

VR = Valor del reintegro.

\/IO = Valor de obra, segln |0 definido en el Apartade 1, anterior.
=  Expropiaciones, segun lo definido en el Apartado 2. anterior.
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L= Lucro cesanty, sequn o derinide oo of Apartado 13.22.1.¢)
n = Plaze de la CONCESION, en mosas,
x = Periodo d2 {iempo ranscurnido, en meses, desde 1a habilitacion del componente de 1a

obra hasta el reintegro. 720 coso que b obra no haya Hegado g habilitarse el valor 7 x
serd igual a cero (0 ).

CHAUSULA VIGEEIMO PRIMERA: PROCEDIMIENTO PARA EL CASO DE RESCH-
CION POR G/ USAS IMPUTABL!S AL CONCESIONARIO.

La declaracion de la rescisién por causas imputables al CONCESIONARIO tendra las siguientes
consecuencias:

1} Posesion y utilizacién de la CONCESION, sus instalaciones, equipamientos, materiales y
personal encargado’ en la ejucucion del CONTRATO, necesarios para su continuacion, por el
CONCESIONARIO,

2) Ejecucién de garantia contractual.

3) Indemnizacion al CONCESIONARIOQ de las partes de inversiones vinculadas a  bienes
reversibles, todavia no amortizados o depreciados, que hayan sido realizadas con €! objeto de
garantizar la continuidad y actualidad del servicio, descontado el valor de las multas
contractuales y los dafios causados por ¢l CONCESIONARIO.

La declaracién de rescisién serd precedida por las comunicaciones al CONCESIONARIO
establecidas en el item 19.2.2.1 "a” y "b".

2l CONCEDENTIEE no sera responsable pur los entargos, ebligaciones, o compromisos con terceros
G con empleados del CONCESIONARIG.

CLAULULA VIGESIMO SEGUNDA: SUSPL:NSION DU L& CONCESION.

El CONCESIONARIC podra solicitar la suspension temporaria de los derechos y obligaciones
correspondientes a la CONCESION por:

1) Eltiempo que requiera la reconstruccidn de las obras que hubieran resultado destruidas sin
culpa del CONCESIONARIO.

IRl . 2) Eltiempo que duren fos impedimentos cuanda exista estade de guerra, de conmocién intericr o
P de grave alteracion del orden pdblico, que impidan la normal ejecucion de los trabajos o

e funcionamiento de la totalidad de los mismos en la forma pactada. El CONCESIONARIO deberd
poner en conocimiento de la COMAB la existencia de los impedimentos aludidos y solicitar la
suspensién del plazo de la CONCESION, aun en casas que se trate de hechos de puablica

M

_M‘, notoriedad.
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;h. (ﬂ/ CL;AUSULA VIGESIMO TERCERA: DE LOS TRIBUTOS
k:m»

...M_-.

El CONCESIONARIO estara sometido a la legislacion tributaria vigente en 1a Republica Argentin
en los ambitos nacional, provinciai y municipal durante el plazo de la CONCESION, debiendo cumplir co
todas las obligaciones correspondientes al ejercicio de su actividad.

“Asimismo, Bl CONCESIONARIO, estard sometido a la legislacion tributaria vigente en la Reptblic
Fedefatfva de Brasit en los &mbitos Federal, Estatal y Municipal durante el plazo de ta CONCESION, en los
misghog térmnos ¥ ¢on el mismo alcance que los fijados en el punto precedente.
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La expresto ain los parvafos prrcodentas oo esta clausuia serd obligatoria en la medida que na se
opongd o tos gcucides sobre la materia ribitaria cntie 1oz Jos paises, que sean gxpresamente suscriptos
parg este emprendimiento.

CAUSUHAVIGESINMG CUARTE : DL FAGESION

El presente CONTRATO no podra ser cedido ni transferido total o parcialmente a terceros, bajo
forma o modalidad alguna por parie del CONCESIONARIO sin previa autorizacion de la COMAB. La
infraccion a esla Cisposicién tracra aparcjadas las consecuencias previstas en la CLAUSULA VIGESIMO
PRIMERA del presenie,

CLAUSULA VIGESIMO QUINTA: DEL. OTORGAMIENTO DE CERTIFICADOS

La COMAB oforgara toda la documentacion necesaria a efectos de que el CONSORCIO pueda
llevar a cabo ia realizacion de {oda clase de tramites y gestionar toda clase de permisos o autorizaciones
que considere necesarios para el cumplimiento de las obligaciones ante los Ministerios y Secretarias de
Estado de la Republica Argentina y fa Repdblica Federativa de Brasi, Bancos Centrales de ambos paises,
Bancos Ofictales, Reparticiones aduaneras, Gobiernos Provinciales yfo Estatales, Municipales,
Reparticiones Nacionales 0 Provinciales y/o Estatales de ambos PAISES, Entes de la Administracién en el
orden nacional, provincial y/o estatal o municipat y entes privados.

CLAUSULA VIGESIMO SEXTA: DE LA CONSTITUCION DE LA SOCIEDAD
CONCESIONARIA

Dentro del plazo de noventa dias de homologado el CONTRATO por amhos PAISES, 1a empresa 0
consorcia adjudicada debera constituir sociedad anénima en cualquiera de los dos PAISES a su eleccién.

A dicha sociedad, aue deberd {ener como Univo objeto social el cumplimiento del presente
CONTRATO, se transferiran todos los derechos y obligaciones emergentes de este, constituyéndola en
titular de {a CONCESION.

La mencionada sociedad deberd poseer un capital social minimo de seis miliones de dolares
estadounidenses (U$S 6.000.000) y sus accionistas debera ser {as empresas que conformaron el consorcio
ganador de la LICITACION, debiéndose respetar en la composicién del capital accionario votante los
porcentajes de participacion de |as mismas en el consorcio oferente.

En caso que la adjudicataria sea una sola empresa, esta deberd tener un 99% del capital accionario

votante de la sociedad concesionaria.
TV l.a sociedad concesionaria pedra ampliar su capital a través de la incorperacién de accionistas sin
§ Gy derecho a voto directamente.

- i La sociedad concesionaria debera constituir fifal o sucursal en el otro PAIS que no es el de su
J dc:'nicallo social.

W La sociedad concesionaria deberd constituirse por un plazo minimo de treinta afios.

|
qd} La COMAB deberd prestar su conformidad al estatuto social de la nueva empresa, y cualquier
... madific

icacion del capital accionario votante durante ef plazo de CONCESION.
Tampoco podra ser gedido en garantia el derecho de cobro del peaje sin autorizacién previa dk

COMAB.
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La Cormision bda Argentino-Uensiloha (CORMAED) susclibe osie GORNTRATO "4 refordndum” de
los Podores Bjec dves de la Repiblica Argenting y ¢+ la Ropablica Federd tiva Go Brasii. Hasla tanio se
dicten los tespechivos Decretos aprobatorios del CONTIV 1O ol POSTULARNT L SELECCIONADO no posee
derechio subjelivo aiguino respecto del CONTRA LG,

CLAUSULA VIGESIMO OCTAVA: DEL PLAZO PARA LA CONSTRUCCION Y ENTRA-
DA EN FUNCIONAMIENTO DE LA OBRA EN CONCESION

El Anexo A presenta el Cronograma Previsto para los Aportes de Recursos de los PAISES.
Se acuerda un ptazo maximo de 30 {treinta) meses para el inicio de la explotacion.

El cronograma de la construccién de las obras seré defini'o de forma compatibie con lo antes
estipulado v lo previsto en la CLAUSULA DECIMO TERCGIIRA, haciendo el CONCESIONARIO y la COMAB
los ajustes que fueran necesarios en los Cronogramas de Aportes y de Construccion.

CT AUSULA VIGESIMO NOVENA: PUBLICACION DE 1.0S DECRETOS

Los Decretos aprobatorios del presente CONTRATO seran publicados, en la Reptiblica Argentina,
en el Boletin Oficial y, en ta Republica Federativa de Brasil, en el Diario Oficial da Unido.

CLAUSULA TRIGESIMA: DE LOS DOMICILIOS ESPECIALES
L.as partes fijan domicilios especiales para todos los efectos del presente CONTRATO:

I:l CONCEDENTE en:
Argentina: Hipdlito Yrigoyen, 250, pito 11- Secretaria de Obras PO%licas, Capital Federal
Brasil: Rua Vereador Burico Batisia da Silva, 72, $d0 Borja, RS, Brasil

El CONCESIONARIO en: i
Argentina: Galle Recongquista 616, 8° Piso, Capital Federa]

lLas notificaciones al CONCESIONARIQ, para ser vélidas, deheran ser efectuadas en los das
domicitios antes indicados.
be . {
t G, . :Estandc de acuerdo los representantes legales de ambas partes {irman este CONTRATO en......
' ejemplares de igual tenor y forma, para todos los efectos legales en presencia de los testimonios
?Q ~abajo indicados y nominados.
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Anexo A - TEXTO DEFINITIVO DEL CONTRATOQ
CRONOGRAMA DE APORTES DE RECURSOS DE LOS PAISES,

CRONOGRAMA DE APORTES DE RECURSOS DE LOS PAISES

Etapa DESCRIPCION P \l APORTE DE
de i 6 8 0 | LOS ESTADOS
EVENTO MINIMO S I Mem millones d
Pago o ba délares

25% Superficie de terrenos expropiados
1 100% Proyecto Ejeculivo 1
_100% Movibizacion de Obra

"50% Supernme de lerrenos exproplados

2 Pilotaje para 25% de las Pilas del Puente 1

20% Terraplen o R o
3 30% Pilas terminadas o1
4 50% Pilas terminadas 15

50% Terraplen
Liberacion total de la traza
5 70% Pilas terminadas 2
_50% Vigas Principales
90% Vigas Principales
6 80% Terraplen 2
30% de Cubiertas y Cerramientos de los Centros de Frontera (la
medicion sera en términos de superficie cubierta de los Centros de
Frontera)
100% Vigas Principales de Tablero fabrlcadas y montadas
7 100% Terraplen terminado 1
40% de la longitud de Obra Basica de los accesos '
50% de Cubiertas y Cerramienfos de los Centros de Frontera
{medicion idem 6)
8 65% Carpela de Rodamiento y veredas del Puente 4
75% de Cubiertas y Cerramientos de los Cenlros de Frontera
(medicion idem 6)
85% de la longitud de Obra Basica de los : accesos
9 70% Edificios del Centro de Frontera lerminados 1,5
40% Superficie de. Pavimentos terminados

100% Carpeta de Rodamiento y veredas del Puente

10 75% Superficie de Pavimenlos terminados 1.5
90% Edificios de los Cenlros de Fronlera lerminados
11 Recepcién Provisional de la Obra
APORTE TOTAL DE LOS ESTADOS 16

Nota: 1) Los aportes de los estados no superardn los diez miliones de ddlares
estadounidenses {US$ 10.000.000) para el afio 1996 y seis millones de dolares
estadounidenses (US$ 6.000.000) para el afo siguiente.

2) Los aportes de los estados seran liberados cuando las condiciopes indicadas en
cada elapa se cumptan con una tolerancta maxima del 10 % (diek por cienlo).

3) Los aportes de los PAISES se efecluaran por partes iguales, {en los términos y

condiciones de la clausyfa octava del Contrato.
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« Definicdo de Tragado

Peia analise dos planos apresentados. verifica-se que a planimetria dos acessos. em ambas
as margens do rio Uruguai, }a for objeto de uma otimizagdo quanto ao seu alinhamento.

A regido atravessada e plana. com suaves ondulagdes nos segmentos mais afastados de
ambas as margens do rio.

¢ Planimetria /-\

C alinhamento é suficientemente retilineo. contendo 5 {cinco) curvas do lado brasiieiro.
sendo i

PONTO DE INFLEXAQ RAIC | ANGULO CENTRAL [ ES

(PN iR} } (AC)

i
PI-01 BOC M 52°0222" 100 m
PIQ2 1000 m 2G°50'01" 100 m

|
PI-03 1550m 17953'26"
P04 L4500 m 17220°12" - \ng
PI-05 ~1000m 15951'09" 100 M o

I wl‘mi

Nac estdo disponiveis informagdes cartograficas de boa precisao ou aerofotos de area mais
ampia do que a faixa explorada e que pudessem permitir uma analise mais detalhada do
tracado apresentado. o qual deve ter sido definido pelo sitia da travessia do rio Uruguat.

Observou-se. porem, que entre os PI-03 e Pi-04, que abrange © local previstc para a
construgdo do Centro de Fronteira. lado brasileiro. seria recomendavel um ajustamento no
alinhamentc. a fim de afastar a rodovia e a extremidade nordeste do Centro de Fronteira. de
area inundavei pela cheia maxima do rnio Uruguai. Possivelmente um desiocamento de cerca
de 300 m do PI-04. na dire¢do do PI-03 e sobre o alinhamento do PI-04 ac PI-05, sena
suficiente para eliminar essa inconveniencia.

Uo iado argentino ¢ aiinhamento é ainda mais retilinec. apresentando apenas duas curvas
com as seguintes caracteristicas:

VERTICE RAIO ANGULO CENTRAL ESPIRAL
(V) (R) (AC) {le)
Vi 1000 m 41931'32° 100 m T~
V2 1500 m 13°19°00" - 1

+« Altimetria

O anteprojeto altimétrico foi definido respeitando-se uma altura de 1.9 metros do greide da
terraplenagem sobre ¢ nivel da maxima chea cbservada ou de nivieis do lengol freatico
abservados nas sondagens realizadas.




» No anteprojeto técnico da COMAB, foram observados vaiores de‘gfﬁenas 12
pavimento acabado até agueles nivels de cheia maxima.

Em ambos 0s acesscs foram utilizados greides em nivel nos aterros adjacentes a ponte e
alguns poucos outros locais. Nestes casos, admite-se que toda a drenagem superﬂ(:lai-\da
pista seja proporcionada pela sua declividade transversal.

A cheia maxima do rio Uruguai, deduzida dos planos apresentados pela COMAB. e de 63 8
metros.

ﬁ‘
O Informe Hidrautico fornece valores levemente superiores, em torno de 64.0 metr?i_cﬁ_rﬂf_——-
se verifica pelo seu resumao a sequir. .

RESUMO DO INFORME HIDRAULICO

Cheia de 1983 . cota 83,54 em Sao Borja
cota 64.83 em Santo Tomé ' "5);“;\5
AH: 126 m

MAB

R
pE 0%
g:ckﬂﬂ'““' PRE s\DE““

As estacdes de medigdo estio separadas por aproximadamente 12.0 km (medidos ao longo
do rig), com uma declividade aproximada de 0.11%.

A ponte sera mplantada ~ 2.0 km a montante de Sao Borja: assim, infere-se que no focal a
cheja de 1883 atingiu a cota 63,54 + 2 x 0,11 = 63,76 m. Esta cheia corresponde a um tempo
de recorréncia de 83.3 anos.

A Tabela N° 5 do Informe Hidraulico (CCMAB) resultado da simulagado hidraulica feita com o
modelo matematico AEC 2 do "U.S. Army Corps of Engineers’. prevé gs seguintes niveis
d'agua na se¢ac da futura ponte:

—
ll CHEIAS SEM PONTE | COMPONTE
| Cheia de 1983 83 70 63.72
\ Cheia com TR = 100 anos 64 05 63 94

A simulacgao hidraulica foi realizada considerando a ponte com extensdo de 1,400 m.

ANTEPROJETO DE INTERSEGOES E .
[

[ g
O anteprojeto das intersecdes é adequado e foi mantido inalterado, uma vez que nao
existem informacdes para uma analise mais objetiva das mesmas

Por ocasido do projeio final, deverdao ser executados maiores detalhamenios guanto aos
perfis e concordancias dos greides.

Do lado argentino. que atravessa regiao com certa urbanizago. sugere-se estudar a .
reducgac da quantidade dessas inlersegdes, prevendo-se uma injeriigagdo entre elas pela
malha viaria existente ou, pelo menos. independente da rodovia principal (acesso a ponte).
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ANTEPROJETO DE TERRAPL-E‘NAGETGI

A terraplenagem necessaria a implantacao dos acessos a ponte, tanto no lado brasileiro
como no iado argentino, caracteriza-se por ser fortemente descompensada no balange de
movimento de terras entre cortes e aterros, quando se considera apenas a plataforma da
rodovia, conduzindo a grandes distdncias de transporte.

Haverz necessidade de grandes volumes de terra excedentes acs volumes dos cortes para a
execugdo dos aterros, principaimente no encabegamento da ponte. Isto conduzira, 3
exploragdo de grandes volumes de empréstimos dentro da faixa de dominio,
preferencialmente. a fim de se evitar a desapropriagcac de novas areas. Para a obtengao
desses volumes excedentes, foram realizados alargamentos dos cortes ou previstos valetées
de emprestimos longitudinais junto aos aterros, sempre que possivel.

Para a execugdo dos aterros de encabecamento da ponte, em ambos 0s lados, prevé-se a
utilizagdo dos volumes excedentes das escavacgdes para implantagdes dos Centros de
Fronteira e patios aduaneiros, calculados apos o ensaio de um greide preliminar para esses
locais. Emprestimos complementares serdo ainda necessanos e tomados na regido desses
centros e nas areas entre suas pistas, instalagtes e a rodovia.

Os volumes de terraplenagem foram calculados com a utilizagdo das segdes transversais
tipicas. apresentadas no Plano A-2, numero M-1/2 - Rev (.

O greide apresentado nos planos refere-se ao pavimento acabado. com espessura de 45
cm.

Foi considerada a raspagem do solo vegetal na espessura de 25 cm.

A cubacdo dos volumes de cortes e aterros foi executada por computacado eletrénica. a partir
das segdes transversals. levantadas nas plantas a cada 20 metros. Os volumes dos ramos
das intersecdes. porem, foram obtidos atraves da gabaritagem manual Os volumes
resuitantes para ¢s cortes sao volumes geomeétricos. Os volumes dos aterros obtidos pela
cubacac estdo multiplicados pelo fator 1,3 As quantidades a serem compactadas nos
aterros correspondem aos volumes da computagdo divididos por 1.3. A espessura de
raspagem do solo vegetal esta fora desse fator de empolamento.

O pavimento foi dimensionado com a previsdo de CBR > 6% para o suporte do subleito.

A execugao da terraplenagem devera, portanto, ser criteriosamente orientada, de maneira
que a utilizacdo des melhores materiais seja executada come especificado no projeto do
pavimento. -

As distancias de transportes para compensacgao foram calculadas com base nas posigdes
dos centros de gravidade dos macicos, medidas no perfil. As distAdncias medias de
transporte, referidas no projeto, constituem apenas elementos indicativos.

Assim, os materiais - se?zfanados por suas caracteristicas geotécnicas (CBR = 6%),
escavados nos horizontes guperiores dos cortes, destinados as camadas finais dos aterros e
indicados para utilizacdo No “acabamento da terrapienagem” - deverdo ser depositadgos em
locais adequados para/reserva, quando necessario, até o momento oportuno de sua
utilizacdo. ‘

Foram classificados apefjas os{materiais de 1° categerna. Os valores apresentados a seguir
s30 os resultados das imerjtagdes dos materais escavados na teraplenagem.

“rad
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T‘ A __690; ™
LADO ARGENTINO . ~ 7
CESCRICAD | UNIDADE | QUANTIDADE |
Escavacac em ccrte de 17 categona (rodovia) mA 72143
Escavagdo em corte de 1? categonia (Centro de Frontera) m? 212 0CC
Empreéstimo (17 categorna) m* 260 227
Escavacao total m? 544 370
Compactacao de aterro m? 418 746
Escavacdo média por guidmetro m*km 70 405
LADO BRASILEIRO
DESCRICAC UNIDADE QUANTIDADE
Escavacac em corte de 1? categona (rodovial m? 114 8189
Escavacdo em cane de 12 categona (Centro de Fronteira) m? 235710
Empréstime (17 categona) m? 244 205
Escavacéo totai m 594 734
‘ e
Compactacdo de aterro m3 457 488 //
| Escavacdc medd cor quildémetro m*km 89 474 ; ‘
s
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ANTEPROJETO DE PAVIMENTACAQ

1. INTRODUGAO
O anteprojeto ae pavimentacdo foi desenvoivido tomandc como referéncia o Método de
Projeto de Pavimentos Flexiveis do DNER, baseado nos seguintes parametros:

- Numero N - numero equivalente de operagdes de eixo-padrdo de 8,2 t, sobre 0 pavimento,
calculado pelo Método do Corpo de Engenheiros do Exercito Americano (USACE),

- ISC - indice de Suporte Califérnia do subleito;

- Coeficientes estruturais das diversas camadas dos pavimento. selecionados de acordo.
principalmente, com a natureza dos materiais.

Nas areas de estacionamento do centro de fronteira e patios carreteiros-aduaneiros. foi

indicado ¢ pavimento intertravado com blocos de concreto, dimensionado de maneira a
compatibdizar a sua estrutura com a do pavimento flexivel contiguo.

2. DETERMINAGAO DO NUMERO N

FPara a determinagao do numero N. foram anaiisados:

- a projecdo das importagées e exportacdes do Brasil, tendo como origem e destino a
Argentina. no pericdo de 1994 a 2010 realizada peia Universidade Nacional de Cordoba.

- Trafego de Cargas na Ponte Uruguaiana-Paso de Los Libres. realizado pela Universidade
Nacional de Cordoba:

- volume de trafego de caminhdes: 80.000/ano. mforg'fqo pela Secretaria de Assuntos

Internacionais, da Frefeitura de S&o Borja.
(e s ¢ OPIA |

Essas informagdes permitiram adotar:

- caminhao de referéncia; semi-reboque. com carga pryta tgtal assim distribuida:
. 5t no eixc simpies dianteirg.

. 10 t no eixo simples intermediario,
. 10 t no eixo simples traseiro, ot
para transportar carga liguida média de 14.7 t; o o‘avmme o

et E‘m‘ pres! »
. . k)
- crascimentto do trafego: .

. 5% ao ano no sentido Brasil-Argentina:

7% ao ano no sentido Argentina-Brasil. \ N ~
A
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Adotando-se ainda;

- Fator de Veiculo individual: FVi =
- Periocdo de projeto: 22 anocs (25 anos de concessao - 3 anos de construgao)

encontramas, para a faixa de trafege mais carregada, N= 1,3 x 16"

3. DETERMINAGCAO DO ISC DO SUBLEITO

Foi indicado o ISC = 6%, valor igual ou menor que 85% dos valores encontrados nos ensaios
realizados na plataforma e nos emprestimos.

4. DIMENSIONAMENTO DO PAVIMENTO rE s CoPIA ’

[ s ——

O pavimento erxnveI foi dimensionado, pelo metodo do DNER, para os valores de iSC L 6%
e N=13x 10, encontrando-se a espessura equivalente total de 61 cm. [ /

Verificou-se. segundo o meétodo citado. que esta espessura pode ser atendida pglaiseguinte
estrutura do pavimento:

- Revestimento: CBUQ (Concreto Betuminoso Usinado a Quente) = 10 cm.
- Base: BGTC (Brita Graduada Tratada com 2% de Cimento) = 15 cm.

- Sub-base: SMC {Solo Methorado com 2% de Cimento) = 20 cm.

. . ~ . 1A DE O G
Para o lado argentino, levando em considera¢do a tradigdo no user®*Cal na estabilizagao
dos solos. propde-se:

- Revestimento: CBUQ = 10 cm.
- Base solo-cal (com 6% de cal) = 15 cm,

- Sub-base: solo melhorado com 2% de cal = 20 cm. i

},‘ .
Nas vias de acesso e de circulagdo dos patios, serdo consideradas as mesmas base €
sub-base, adotando-se CBUQ com 7 cm de espessura nas areas destinadas a caminhoes e
5 cm de espessura nas areas destinadas a dnibus e veiculos leves.

Nas areas de 2stacionamento, adotou-se a pavimentagdo com blocos pré-moldados de
concreto, de 10 cm de espessura nas areas destinadas a caminhdes e 8 cm de espessura
nas areas destinadas a dnibus e veiculos leves, assentados sobre camada de areia de 4 cm
de espessura. Foram adotados os mesmos materiais para sub-base e base e espessura de -
14 cm para cada camada, de maneira a atingir a mesma espessura {otal que o pavimento
flexivel contiguo.

Resultou, entdo, a seguinte estrutura do pavimento das areas de estaciongmento: %

| Y
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- camada de rolamento - blocos pré-molidados de concreto:
10 cm em areas para caminhdes;

.8 cm em areas para onibus e outros veicuios;

- camada de assentamento - areia lavada com 4 cm de espessura;

- base - 14 cm de espessura; ES C q( PIA

. lado argentino: solo-cai com 6% (em peso) de cal: /

/

o

. lado brasileiro: BGTC com 2% (em peso} de cimento,

- Sub-base - 14 cm de espessura:

N o : ge

. lado argentino: solo methorado com 2% de cal, ing. TH7° X L pomcacionss
A s Y

BRAS Pu::!‘f:: COMAR

3

. {ado brasileiro: solo melhorade com 2% de cimento. geareTARA g;‘s’ DENTE

O solo (pedregulho) a ser melhorado devera provir de jazida situada no solo argentino.
devendo ser beneficiado (britado e peneirado), para melhorar suas caracteristicas. antes das
musturas com cal e cimento.

5. ORIGEM DOS MATERIAIS

Foram realizados estudos complementares aqueles existentes com o ¢bjetivo de definir as
caracteristicas dos materiais do subleito, empréstimos e jazidas.

Os resultados dos estudes de subleite foram usados para definir 0 1ISC de projeto, ja citado
anteriormente. Os estudos referentes as jazidas permitiram a indicagao dos materiais para
execucao do pavimento.

O materiai (seixo) para a execugao da base. do lado argentino, e sub-bases devera provir da
jazida J-1, situada a 2 km do km 5+200 do eixo, lado argentino. O material para a execugao
- da base do lado brasileiro e do CBUQ devera provir da pedreira P-1. situada a 32.0 km do
km O do eixo, lado brasileiro.

A areia para a execugdo de concretos devera provir da jazida A-1, situada no rio Ibicui, a
115.7 km do km O do eixo, {ado brasileiro.

O cimento asfaitico € o cimento Portland deverdo provir de refinanas e de fabricas da regido.
respectivamente,
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Pavimentagao - Lado Argentino - Resumo de Quantidades )

& \s
W R
Patios i S M'“: _,/

Discriminacdo Unidade Rodovia |Caminhdes: Ombus |Intersecdes Total
{ - Regulanizacdo m* 102.578 84258 7.380 115886 205.802
' - Sub-base m’ 18.990 16.04% 11585 2.317 38.503
- Base m* 13.867 12.504 1053 1738 29 182 -
- CBuQ t 17.558 11.640 238 2723 32.160
- Imprimagéo m* 84.216 70.750 2030 11.586 168 582
! - Blocos Pre-Moldados de Concreto .
: .C=10cm m* - 13.508 - - 13.508
L C=8cm m* - - 5350 - 5350
‘ - Camada de Assentamento
| C=4em m* - 13.508 5 350 - 18.858
' Observaghes:

1) A sub-base serd executada com sewxo rolado britado e estabilizado com 2% (em peso) de cal
. 2) A base serd executada com seixo rotado britado e estabilizado com 6% (em peso) de cat.

Pavimentagio - Lado Brasileiro - Resumo de Quantidades

Patios
Discrniminagéo Unidade | Rodowvia jCaminndes| Onibuse Intersegdes Total
Veiculos Leves
- Regularizagao m’ 88.002 51186 2.900 11753 153 841
| - Sub-base m® 17 163 9.426 528 2.351| 29488
- Base m° 12.244 7 542 426 1783 21975
- CBUQ t 15.157 6.198 238 1.502 23085
- imprimacéo m* 72.698 37678 2.030 52391 | 118.797
- Blocos Pre-Moidados de Concreto )
C=10cm m* - $3.508 - -| 13508
C=8cm m* - - B70 - 8790
- Camada de Assentamento . &
i C=4cm m* -1 13508 870 -| 142378

Observacdes:
1) A sub-base serd executada com seixo rolado britado e estabmz do com 2% {em peso).
2) A base sera executada com brita graduada, estabilizadalcom 2% (em peso) de cimento.
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PONTE |INTERNACIONAL
Santo Tome — Sdo Borja Lado Brasileiro
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CROQUI DE SONDAGEM

PROPRIEDADE = ZENONE WVIEIRA
ENDERECO : JOSE RIBEIROQ, 851 - FONE . 431 1879 - SAO BORJA
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PONTE INTERNACIONAL
Santo Tomeé - S8o Borja Lodo Brasileiro

EMPRESTIMO N2 O]

CROQUI DE LOCALIZACEO E SONDAGENS
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FAZENDA

ALBANDO
'[__-—ji . QUIRINOS
| | EMPRESTIMO
i F] | EXPLORADO
I 1
~» JAZIDA ZENONE
Pl1A
—
PONTE
Id
12 ESTIVA
1AS MAUD |
s I’\EH‘-.ICAS Y COAﬂéUNICAGIOH
“ﬂ‘ BRA W
:‘E:IDENTE !EU-CO
< RIC URUGUAI em3 ‘
EIX0O DO PROJETO )

3]




i’_
[

POLIGEA
RODOVIARIA
500m

0.6 km

—
_—

poLiCIA

RODOVIARI A

ACESSO
$AO BORyA

SAO LUIZ GONZAGA —»

BR-285

- ITAQUI

Santo Tome - Sdo Borja

CROQUI DE LOCALIZAGAO E SONDAGEN
|
%
|
* e
o))
O
3
¥
|
F 140 m Fl 200m
¥ ®
|
I -
! o
l o
i 3
|
f
|
o %
ol
e |
8| ®
j F3
I
|
|
|
: PROPRIEDADE = LUIZ CARLOS MIRANDA | BATISTA
| i
' VOLUME = 340
%
|
Nc,\cw“
1{‘
311\
SANTIAGO —» ; UI
L/
. %

PONTE

INTERNACIONAL

Lado Brasileiro

EMPRESTIMO N2O2




PONTE INTERNACIONAL
Santo Tomé — Sdo Borja Lado Argentino
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fornecidos estudos hidrologicos e dados das bacias secundarias dos trechos rodoviar

O anteprojeto de drenagem resume-se, portanto, em uma estimativa das obras a serem
executadas

Os bueiros foram quantificados a partir da analise de indicagbes constantes dos planos
planialtimétricoss fornecidos. Assim, foram medidas, nos perfis, as alturas dos bueiros
indicados e considerados com o0s tubos.

O bueiro duplo previsto proximo do km 1 do lado brasileiro foi tomado como celular.

A drenagem superficial foi prevista, praticamente, em todo o trecho. As sarjetas de aterro e
de corte foram medidas pelo perfil longitudinal, considerando-se os dois lados da pista. As
valetas de prote¢do de corte e aterro foram consideradas somente do lade montante. Devido
as baixas declividades, havera varias descidas d’agua, consideradas de 100 em 100 metros,
para ajudar no escoamento da agua.

As saidas d'agua de aterro dupla (SDA-02) sdo usadas nos pontos baixos de greide,dos dois
lados da pista de rolamento.

E importante ressaitar que, apesar do greide ter declividades pequenas, as declividades
transversais ajudam no escoamento das aguas pluviais.

Foram adotados os projetos-tipo do DER/MG, Caderno de Projeto 1/'E\renagem e_Q_bras

e

Complementares.




CONTRAN, recomendadas peloc DNER. Ele objetiva uma quantificagdo aproximada
dispositivos e servigos necessarios. Abrange a plataforma, ao longo do eixo, as intersegdes,
o centro de fronteira, 0s patios carreteiros-aduaneiros e a ponte.

A sinalizagdo vertical, constituida por placas circulares, octagonais, triangulares, quadradas e
retangulares e por pérticos, tem a fungdo de regulamentar, advertir e informar o usuario.

A sinalizacdo horizontal tem por funcdo organizar e controlar o fluxo de veiculos. E
constituida basicamente por:

- linhas de divisdo de fluxo de mesmo sentido,
- linhas de divisdo de fluxos opostos;

- linhas de borda;

- linhas de continuidade;

- dispositivos de canalizagdo permanente;

- linhas de retengio;

- setas.

Os dispositivos auxiliares a sinalizagao serdo constituidos por:
- tachas;

- defensas;

- marcadores de alinhamento;

- balizadores.
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¢ % Os tubulGes sem base alargaca au estacas de grande  didmetro serao escavados

/‘&’\" mecanicamente., com as caracteristicas a seqguir
a) Trecho 1 - Margem Argentina

=staca escavada C 1.40 m em solo, com lama bentonitica, e pog¢o encravado em
rocha, assentada em 8 (oito) estacas rarz J 180 mm x 400 m.

b} Trecno 2 - Caixa do Rio

Estaca & 1,80 m, executada em camisa metaiica e pogo encravado em rocha
assentada em 8 (oito) estacas raiz & 1590 mm x 6,00 m.

¢} Trecho 3 - Margem brasileira

Estaca escavada & 1,40 m em solo, em lama bentonitica, e pege encravadc em
rocha, assentada em 8 (otto) estacas raiz > 150 mm x 4,00 m.

Com base no projeto de locagdo de estacas e na sequéncia definida pela programagao
executiva da obra, serdo definidos os acesscs aos locais de trabalho e pracas
necessarias para a chegada e movimentagdo dos equipamentos. A estes locals terac
acesso o guindaste com dispositivo de gerfuragdo. caminhdes basculantes  para
remogac do materat escavado e caminhdes betoneira.

As equipes de topografia da Proponente alocardo cs eixos das estacas, cravando
piquetes e identificando a locagao

- Tolerancias na Locagéo

A locacao dos piquetes serd rigorosamente venficada. Ao fim da concretagem da estaca.
serd novamente verificada a locagédo Os desvios nao poderaoc exceder 10% do didmetro
da estaca

A verticalidade do furc sera controlada pelo prumo da haste de perfuragao. Os
desaprumos na&o excederdo 1% do comprimento total da estaca.

=
A

O sistema de perfuragdo a ser utilizado é por rotagdo. com emprego de lamds
bentoniticas para estabilizagdo das paredes do furo. O equipamento const
essenclaliente de  uma plataforma rotativa, que aciona uma haste telescopica (kelly
bar) com compnmenic suficiente para atingir as cotas de fundagao, gue desliza atraves
da mesa e tem em sua extremidade inferior uma ferramenta de escavagao.

- Perfuragao f

A mesa rotativa terd torque adequado ao diametro e & cota exigida, podendo ser dotada
de 1 ou 2 motores diese! de 120 HP, sendo instalada em um guindaste de esteiras. com
uma transmiss2o mecanica para a haste telescopica, por meio de um conversor de
terque e um sistema de engrenagens correspondentes. O equipﬁento inclui unla_\
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central hidraulica que comanda o “pull-down' da haste telescopica A(écroname @vertical
auxiliar por meio de pistdes hidraulicos).

As mancbras de perfuragdo sao controladas pelo operador do guindaste atraves
comandos nstalados na cabine, o guincho deste aciona um Onico cabo de ago para
descida e levantamento da haste.

As caracteristicas das ferramentas de perfuracdo a serem  utilizadas serdo definidas em
conformidade com a natureza do terreno, estando prevista a utilizagdo do trado (auger)
para solos mais coesivos e da cagampa (bucket) para solcs moles. Estas feframentas
terdo os didmetros necessarios para atender as exigéncias de projeto. Poderdo ser
ctiizados tambeém atargadores acima do diametro nominat da cagamba.

Para iniciar a perfuragdo com a maquina j@ colocada e rnivelada e a haste precisamente
centrada verticalmente  sobre a posi¢do da estaca, a ferramenta € girada e abaixada
sobre o solo. - medida que penetra no soto, a ferramenta enche, gradualmente, com o
material escavado. Quando cheta, a haste € levantada e a ferramenta esvaziada
automaticamente, por forga centrifuga no caso do trade e por abertura do fundo no caso
de cagamba. Esta operagdo se repete até que seja atingida uma profundidade
aproximada de 2 metros.

Cemo o terreno supefficial é, geralmente, renos coesivo, € colocado nesta fase da
perfuragdc um tubo guia de chapa metélica com comprmento de 2,0 a 3,5 metros e de
dizmetrg internc o minimo 10 cm maior que o diametro  externo da cagamba.

Cravade o tubo guia, pressegue-se a perfuragac.

A adigdo de lama bentonitica é feita desde o inicio da  perfuragéo e seu nivel € sempre
mantido igual ac do terrenc.

Durante a perfuragdo & sempre controlada a verticalidade Especiat cuidadc sera
dispensado na escoiha do tipo & da se¢do da ferramenta, para uma perfuragao correta e
uniforme, bem como para evitar possiveis efeitos de descompressao do terreno.

Prossegue-se a perfuragdo e a adigdo de lama bentonitica até que seja alcangada a
profundidade de projeto. Esta profundidade é controlada por uma corrente de medigao.

Atingida a cota de projeto, limpa-se o fundo do furo de eventuais detritos do terreno,
antes da colocagdo da armadura, e € feito o controle da iama bentonitica antes de
imciar a concretagem.

- Colocagao da Armadura

Terminada a perfuragdo procede-se a colocagdo da armadura pré-montada em gaiola,
par meio de guindaste auxiliar ou com o propro guindaste da perfuratriz.

As armadurag.gerao pré-montadas em se¢des de comprimento adequada e as diversas
segdes ligagas Ror solda ou clips. A gaiola sera provida de espiral de rigidez.

centralizagjo da aNnadura £ recomendavel que o recobrimento mintm
ro n&o seja inferior a 50 mm (2").

Serdo previstos ganchos para elevagao e distanciadores rctativos pC?ra‘ garantir & -

Fm relagdo a
parede do i
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sera prevnsta uma sUSpPensac convementeﬂente fixada no tubo
deslocamento da ferragem durante a concretagem

- Concretagem

A concretagem serad executada normalmente pelo sistema de concretagem submersa,
metodo mais adequado face aos grandes volLmes de concretc em jogo, com a finalidade
de evitar a lavagem e desagregacao do concreto e permitindo elevadas velocidades de
langamento

Tai sistema consiste emn aplicar ¢ concreto por gravidade  atraves de um tubo (tremee),
central ao furo e munido de uma tremonha (funil) de alimentagéo, com a extrermidade
imersa no concreto.

O tubo de concretagem sera constituido de elementos rosqueados, com um diametro
da ordem de 280 a 300 mm (maior gue 8 vezes o digdmetro maximo do agregado
utiizado). As paredes do tubo serdo lisas e de  espessura adequada para evitar
deformacgbes. As juntas  seréo estanques com rosca robusta e de facil impeza. A
exirermidade inferior do tubo de concretagem sera colocada um pouce acima do fundo
do furo antes do inicio da concretagem.

A primeira fase consiste na substituigdo de lama peio  concreto no tubo de langamento, ;
mediante o emprego de um  obturador, em gerai perdido, que permite a retirada da
lama do tubo e seu preenchimento com concreto. Garantida essa operagac, prossegue-
se o fangamento com a precaugdo de manter o tubo de fangcamento sempre Imerso No
concreto. A altura do tubo de alimentagdo e tremonha senda maior que a aitura da
lama, garantiréd a continuidade do fluxo de concreto que ira preenchendo o fuste da
estaca.

Durante a concretagem o fluxo de concreto sera regular e no mintmo de cerca de 15
m3/hora.

Podera ser usado concreto bombeado em dias de chuva cu em lugares de dificll
acesso aos caminhdes betoneiras,

C tubc de concretagem estara sempre imerso de 2 a 3 metros na massa de concreto
para impedir a perda de solo, pois profundidades menores podem dar origem a
refluimento da bentonita, ao passo que valores excessivos também s3o danasos por dar
ongem a vias preferenciais de subida através da massa do concreto.

O levantamento do tubo sera feito sempre ienta e gradualmente, enquanto for sendo
retirada superiormente 8 bentonita excedente.

O concreto devera ser de slump adequado e seu trago serd  definide de comum acordo
com a Fiscalizaggo. O langamento serd processado com continuidade para mao provocar
imperfeigdes na estaca gunta fria), para tanio, serdo tomadas todas as precaugdes
necessarias a fim de gafanyr a continuidade co transporte de concreto.

1

o\
A concretagem serd expcutafia ac menos 50 a 70 cm acima c7cota de{i Fa‘rrazamento

prevista no projeto. ‘
. i ,/
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- Preparo da Cabega das Estacas

O corte e preparo das cabegas das estacas sera feito com ¢s cuidados necessa
gue ndc ocarfam trincas ou  figsuras.

As estimativas de profundidade das estacas serao fixadas pela Proetista em fungio dos
dados de projeto e informagdes geotécnicas disponiveis para cada caso. O contrcle a ser
feito pela Fiscalizagao devera indicar todavia a profundidade real da estaca em fungao
da qualidade de solo local, dificuldades de perfuragdo  etc Em caso de duvidas,
ensziocs compiementares poderdo ser necessaros. Como por exemplc "gnsalos de
penetragéo estatica.

Metodologia Executiva

a) Encontros 1 e 2 e Trechos 1 e 3 - Camisas Metalicas Recuperadas
- Equipamentos

. Guindaste sobre esteiras capacidade 50 t
. Entubadora hidrautica tipo Bade
. Perfuratriz tudrautica Wirth tipo 85
- Escavaderra tpo Hammer-Grab & 1.30
- Compressor de ar 150 1bs - 750 pcm
. Conjunto axi-corte
. Bomba dédgua

- Seqliéncia Executiva

. Instatagao da entubadora no apoio (entubadora acoplada ao guindaste)
- Cravagdo da camisa metalica com auxilio do Hammer-Grab, até a cota da rocha
Montagem da perfuratniz hidraulica Wirth tipo B5 e esoa\)a(;‘ao do pogo em rocha &
1.30 m.

- Instalagédo da armadura com auxilio de guindaste / |
Concretagem submersa da estaca [ !
Instalagao da entubadora na estaca ja concretada para rett

b) Trecho 2 - Estacas Executadas na Caixa do Rio
- Com Capa de Solo
Equipamentos:

Flutuante capacidade 400 t
. Rebocador 250 HP
. Baleera para transporte de pessoal -
- Guindaste sobre esteiras capacidade 50 t T AsEIOT oy comumer
. Martelo de cravagao a diesel tipo Delmag D- 44
- Perfuratriz hidraulica Wirth tipo PBA
. Compressor de ar 150 Ibs 750 pcm o
. Gerador de 80 KVA ” ,
- Maquina de solda elétrica / S
. Conjunto oxi-corte ' Y
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Bomba d'agua R

Seqtliéncia Executiva

Cravagaoc da camusa metalica .~ 1 80 m com a utilizagdo de martelo diesel Delmag
(todas as camisas do mesme apoio)
. Contraventamento das camisas com perfis metalicos
Montagem da perfuratriz nidraulica Wirth tipa PBA, escavagéo do sclo no intenor da
carmisa e abertura do pogo em rocha, com altura de = 30 cm
. eXxecugao das estacas raiz
. Instalagdo da armadura
- Concretagem submersa da estaca

Equipamentos

Flutuante capacidade 400 t
Rebocador 250 HP
. Baleeira para transporte do pessoal
. Guindaste sobre esteira capacidade 50 t
Perfuratriz hidraulica para abertura do su'co na rocha
- Perfuratriz hidrautica Wirth tipo PBA
. Compressor de ar 150 Ibs 150 pcm
. Gerador de 80 KVA
- Maquina de solda elétrica
Conjunto oxi-corte
. Bomba d'agua

ABESOR
SECRT r&RiA DE ORRAS ruBll

Seqliéncla Executiva prEsipFNTE DE LA CCHAB

CAS Y COMUNLCACIONES

- Locagio do flutuante no apoio

. Montagem da perfuratriz e abertura de sulco na rocha para a fixaggo da camisa
metalica

. Instalagao da camisa metalica no sulco aberto em rocha

. Imjeg&o de nata de cimento

- Montagem da perfuratriz hidraulica e abertura do sulco na rocha para a fixagac da outra
camisa metahca do mesmo apolo
Instatag&o da camisa metalica no sulco aberto na rocha

. injeg&o de nata de cimento

. Contraventamento das camisas metalicas ciumbada na rocha com perfis metalicos
Montagem da perfuratnz ridrautica Wirth tipo B5 e abertura do poco em rocha com
altura de 30 cm

. BXecugao das estacas raiz

- Instatag&o da armadura com apolo do guindaste
Concretagem submersa da estaca

¢) Caminhamento Executivo

Um conjunto de equipamentos partindo do encontro El e seguindo em diregao ao
encontro Eil, executando somente os apoios em terra firme. -

Um conjunto de equipamentos partindo do pnmeiro apoio dentro da calxa do rio, e
seguindo em dire¢ao ao ultimo apolo junte & outra margem do ro. ‘ l
: /
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- Caracteristicas da Lama Bentonitica

O emprego das lamas bentoniticas, de uso ja difundido na  tecnologia das pb
petroliferas no setor de fundagdes, passcu a ser nao so acello sem qualquer
comao se tornou em aiguns casos insubstifuivel

A lama bentonitica & constituida fundamentaimente de &gua e bentonita A pentonita
provéem de uma rocha vulcanica, constituida de um mneral denominado
"montmornionita” e se trata de material tixotropico, vale dizer, em dispersao, muda seu
estado fistco por efeito de agitagdo; quanda =m repouso, apresenta-se gelatinosa, e
quando agitada, com agéo anti-infitrante,  é fluida.

O efeito estabilizante desta lama ¢ eficaz quando se realizam as seguintes condigdes:

a pressao hidrostatica da lama no interior da escavagao deve ser superior & exercida
externamente pelo lengal freatico.
a granulcmetria do terrenc deve ser tat gue possa impedir a2 disperséo da lama

De fato, ndo respeitadas estas condigdes, a agua do lencol entrando na escavacgao
arrastaria consigo paniculas  solidas, determinando o desmoronamento das paredes.

Em casos onde o peso especifico da lama bentonitica normal ndo é suficiente para
vencer a pressao hidrastatica, torna-se necessarnio aumentad-la com o acréscimo de
aditivos. Ente os mais usados podemos citar  a baritina ou sulfato de bario (BaSc4) com
peso especifico 4.2 a 4,5 Ym3. No caso em que acorra dispersdo da lama pode-se
aumentar a viscosidade da bentonita com substancias adensantes

A agao da bentornta, no caso das estacas de grande diametro, resume-se no seguinte
esquema: © po de bentonita, adequadamente corrigide, ¢ misturado com agua na
propor¢&o indicada conforme a q_gahdade da mesma, obtendc-se assim um liguido de
densidade de cerca de 1,06 t/m~, ligeiramente mais pesado que a agua.

Esta lama. colocada no interior da perfuragéo. tem  propriedade de formar um leve
depdsito efasto-plastico  estabilizante (peiicula ou cake) de espessura vanavel, de
poucos milimetros a alguns centimetros.

A lama bentonitica, quando aplicada corretamente, oferece a vantagem de reduzir ao
minmo as alteragSes do terrenc vizinnc ao furo no curso da perfuragdo, em
decorréncia da continuidade da agdo estabilizante.

A coluna de lama exerce, portanto. scbre as paredes do furo, através da pelicula, uma
pressao gue Impede o desmoronamento, tornandc possivel assim, com o empregoe da
bentonita, a execugaoc de perfuragdes, sem aplicagdo de revestimentos

Pode-se ainda. sem qualquer reserva, como demonstrado por experiéncia de campo e
de laboratdrio, consigerar piena mobilizagao do atnto tateral entre estaca e terreno.

A
A lama bentonitica/ conforme mencionado, € ‘ermada de  uma mistura de agua doce e
bentonita na dosagem ge ! metro cubico de agua e 30 a 10C kg de bentcnita, em
fungao da viscosidpde e ga densidade que se pretende  obter, '

A bentonita a ser eRipregada devera atender aos seguintes requisitos
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- residuo em penera de 10.000 malhas/cm? Rt
- tecr de umidace
- irmite de liguidez
- viscosidade marsh 1500/1000 da suspensao a 6% em agua destilada
- decantagdo da suspensao a 6% em 24 horas
- agua separada por presso filtragao de 450 ¢cm3
da suspensao a 8% nes pnmerros 30 mina pressao de 7 kg/lcm?2
- PH da agua filtrada
- espessura do cake no filtro do filtroprensa

A preparagdo da lama bentonitica para perfuracio € uma operagao de facl execugao,
que requer. porém. técnica e equipamento adequado.

A lama sera preparada em misturadores de elevada turbuléncia e antes de ser utihizada.
permanecera em "amadurecimento” em reservatérnos adequados.

No decurso da perfuragdo ser&o controlados alguns paradmetros caracteristicos da lama
quars sejam. viscosidade, densidade. conteldc percentual de areia e 2 presenga de
eventuals substancias contamnantes, conforme definido nas Especificagbes Técnicas .

O importante na preparagdo de uma beoa iama bentonitica € o controle da qualidade da
agua. Ce fato, dgua com excesso de cioretos provoca fleculagdo da lama, com
conseglente auséncia de "gel' e precipitagdo da bentonita Para evitar este
inconveniente pode-se adicionar carbo ximet icelulose (CMC).

Especial atengéo sera dispensada ao ccntrc e de densidade durante a perfuragio. pols
quando superior a 1,3 g/fcm3 de nota a presenga de elevada quantidade de  matenal
em suspensdc Caso venha a ocorrer. este material davera ser eliminado através de um
desarenador

Outra precaugdo Indispensave! sera a de se manter constante o nivel da lama com ¢
acréscimo de lama nova.

Terminada a perfuragao da estaca e antes de iniciar a concretagem ser2o novamente
controladas as caracteristicas da lama, mediente a retirada de amestras a vanos nivers.

A concretagem ;. derd ser procedida quando a amostra da lama retirada a 1 metro do
fundo tenha uma uensidade idonea e o tecr de areia ndo superior a limites aceitaveis.

A determinagdo do conteudo de areia & feita com um aparelho consistituido de

uma proveta Baroid de vidfo gfaduada em % e cénica na parte inferior,
um ctlindro de plastico dg' 2,5 dolegadas comtela de 200 mesh na sua parte media;
um funtl de piastico que e adapta a uma outra extremidade desse citindro

Seguidas as normas especifcas do ensaio pode-se ler na  proveta o percentual de areia

contidz na lama. . e ;
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PLANE LA DE LOCALF S

PUENTE KTERMNAC AL SAM SORUA SAN TTees

Cee® [ BORSE TR PATR) CARETERS G
LOCAES
ADAr &S [ ADUANAS | PLESTO | FOYER/S
MEMS ESPECFICACYONES GEMERAL | TRACIOH | AR/ BR | BANCARIO| ATEND AL
MaGRPOLF PUBLICO
[ FUNDAION SUPERFICAL DE HA. x
FUNDACIOHE S
FUNDAGION LE PLOTESRALL.
ESTRUCTURA DE HA EECUTADA N SITU, LOGAS 'x'* -
EETRUCTURA OE HA PREFABRICADAS
ESTHUCTURA WME TALICA RETICULADA
M FICFOMGON, SOBRE EL SUELO NATURAL Z
REGULARLZACION DE ARENA Y CEMENTO SOBRE LUGAS
PEC DE HORMIGOH
PIS08 REVESTM TIPO PE}3 CERAMICO- CARGA PEBADA PORTOBELLD
TIPO PEI4 CERMMICO- CARCG, PESALYA POR TOBELLO % X %
TIPO PEIS CERAMICT- CARGA PESADA PORTOBELLD )(
UMBRALES GUALES AL PO DEL LOCGAL X X
TERMINACION | DNA MAND TE SELLADOR ACRALICO Y DOS MANOS
DE PINTURA ADASE DE DEFPERSION ACREICA
CERRMRENTO | BLOGQUES DE HORMIGON Ex 20 CM P
REVEST EXT | REVOQUE EXTERNO »
PAREDES [ REVEST MT | REVOOUE NTERND
EXTERNAS | X %
TERMIN.EXT | PINTUMA A BASE DE EMULSION ACTRICA!
FULUGET X
TERMIN HT | ENOLNDO ¥ PINTLIRA A BASE DE EMUL SKON ACTILICA % % .
PINTURA ACRILICA
CERRAEENTO | BLOQUES DE HORMGON E=12om X X % X,
CERRAMIENTD | PAREL DE HA E% S
TABIQUES DVTSORIAS MELAMINICAS
PAREDES | Y BALCOMES X A X
INTERNAS | REVESTIM. &/ | REVOGUE NTERNG
REVEST CON | ADULEJOS BLANCOS 20520
ADULEJCS
ZOCALDS SERAN DEL MESMO MAT. DEL P50 f 10 cm % » %, E
LOZA ARTEF . SAMIT. BLANCOS b ol
METALES DECA O CELITE
SAMITARIA
ACTESORIOS | BALCON EN HORMGON
S
PSCAPACITALIOS, BARFAS UE APOTC ME TALICAS CROMAMWS.
ENTREPTSOS | HA MAGZO O PREFASFICADO CON RESETT WiN DE Xikgm2
TRATAM. IMPERMEAS EN LOS BANOS Y COCINAS.
LOSAS TECHO HA MACED O PREF ABRICADC CON RESSIT MIN OF, 2008gm2 X
TRATAMENTO PIAISLACION TERMICA (COLCHON DE AIRE VENTL)
REVESTIM, | REVOQUE PARA LOGAS Y]
[ TERVPACION | PHT A BAGE DE EMULEION ACFALICA O LATEX X
oE
- L
MADERA PUERTAS INTERNAS ® EEGR__;A.R'. s
ABERTURAS METAL ABERTURAS EN ALLMNIO ARCDEZADD x o K
ABERTUARAS EN HERRO
VDR VIDRIOS PLANCS < < <
VIDRIG IMPRESG
VIDFIOS TEMPLADOG E-10mm INCOLOROS, x
ANTEPECHD | DE H PREMOLDEADG COM ADITIVO WMPERMEAB. 5 TALADO x x x;
HORMGON EECALERA DE HA CON REVEST CERAMICO PEFS ADESLEZ ANTE
ESCALERAS PASAMANGS DE HERRO PINVADO £5M ENTETICD
METAL ESCALERA METALK . REVEST PES0 GOMA ADESLTANTE. 1
CUBIERTA DE FIBROCEMENTO, SOBRE LA LOSA DE HA x
CUBIERTAS CUBERTA DE CHAPAS DE ACERO GALV. PREPINTALAS
SOERE ESTRUCTURA METALICA
CEMEFAS METALICA
CORNESA EN HORMIGON ARMADO X
LAMPARAS DE VAPOR DE S0DI0 - i
CBSERVALICHES, VER USTA DE ESPECFICACIONES DE TALLADAS
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PUENTE NTERMAC OMAL SAN BORA- SAN TOME .
PLAMELA OE LOCALES

[ T ADRAR S TRACION, . PATIO CARETERD ] [Fagutr " @ ] CO M‘
' LOCALES @
BANIT. | SANIT. WRE !
a5 ESPECIICACIONES CENERAL | PUBLICO %J w T C fon
. n {
: FUNDACICH SUPERFICAL DE HA. x & D -
FUNDACIONES
FUNDACION DE PLOTES-FRAL Tz COQ./
—_ / y
ESTRUCTURA DE HA EJECUTADA N BITU. LOSAS A Lo
ESTRUCTULRA DE HA PREFASRICADAS A /‘4 - B?\
ESTRUCTURA ME TALICA RETICLLADR .
ICONTRAPGOS HOMWGON, SOBFE EL SUELD NATURAL % < 7 . Fv\\..
REGLR ARZALION T AREHA Y CEMENTO SOBRE LOSAS I %

P50 DE HORAMIGON X _ 716"'?

PSOS REVEETE PO PERI CERAMICO- CARGA PESADA PORTOBELLO - :“ ,}r

TIPO PE-4 CERAMMCD- CARGA PESADA PORTOBELLO i

TIPO PEIS CERAMICO- CARGA PESADA PORTOBELLOC
UMBRALES IGUALES AL PTSO DEL LOCAL
TERMINACION | UNA MANO DE SELLADOR ACRLICO Y DOS MANGCS

DE PIHMTURA ABASE DE DISPERSION ACRRLICA
CERRAMENTO | BLOCUES DE HORMGON E= 20 Tt

R IX
Kix

REVEST EXT REVOOUE EXTERNO

PAREDES | REVEST. T | REVOOJUE WTERNG X
EXTERMAS
TEFMIN EXT | PRNTURA A BASE DE EMULSION ACIOLICHA x
SINTETICO X

L___ _PULGETY - N
TERMIH T | ENDUDO Y PINTURG A BASE DE EMUESION ACHLICA

X [

PINTURA ATRLICA

XX

CERRAMENTO | BLOOUES DE HORMIGOH Evi2cm x

CERRAMENTO | PAREL) DE HA E=Scm.

PAREDES Y BALCONES
INTERNAS REVESTILC/ | REVOQUE HTERNO

FTABOIUES DAMSORIAS MELAMINICAS - x !l’ '\

3

REVEST CON | AZILEICS BLAMCOS 20520
[TERAMNACIONE 5] PINTURA ACHILICA [ MANOS)

TOCALOS SERAM DEL MESHMO MAT. DEL PESO te 16 om.

E

KK

METALES DECA O CELITE
DSCAPACITADOS  BARRAS DE APOYO METALICAS CROMADAS . x

ENTREPISOS | HAMACIZO O PREFABRICADO CON RESISIT N DE 300ky'm2
TRATAM. BPERMEAR EN LOS BANOS ¥ COCINAS.

LOSAS TECHO HA MACT D O PREFABFICADD CON RESISIT MIN DE 20052

L TRATAMEENTO PIMSLACION TERMICAICOLCHON DE ARE VENTLL)
REVESTIM. REVOQUE PARA LOSAS

TERMINACION | PINT. A BASE DE EMULSION ACRILICA G LATEX.

XKiX XK

WADERA FUERTAS INTERNAS

ABERTLRAS WETAL ABERTURAS EN ALUMINGD ANCOZADO

) P4
X

ABERTURAS EH HIERRD x

VDO | VIDRIOS PLANOS

VIDROOS TEMPLADOS E-10mm NCOLORDS.
[ ANTEPECHO | DE M PRELXDEADO COM ALITIVO IMPERMIEAD. IMSTALATIO %, vd

HORMGON ESCALERA DE HA COM REVEST CERAMICO PELS ADESUZANTE
ESCALERAS PASAMANOS DE HIERRC PINTADO ESM. SINTETICO.
METAL ESCALERA METALICA REVEST P10 GOMA A DESLITANTE.

CLBIERTA DE FIBROCEMENTO, SOBRE LA LOSA DE HA ’

CUBERTAS CUBERTA DE CHAPAS DE ACERQ GALY. PREPINTALAS
SOERE ESTRUCTURA METALICA.

i
-

CEMEFAS METALICA lJ -

CORMSA EN HORMIGON ARMADD 7(

LUMNACION TUBOS FLUGRESCENTES » 8 b4 X

LAMPARAS DE YAPOR DE S00I0
OBSERVACIONES: VER USTA DE ESPECFICACIONE S DETALLADAS.
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PUENTE INTERMAC KONAL SAM BOA_A. LAM TUME
PLAMNILLA D [ DCA

Ceowcio [T ORA PSR T DE PO PATO GaRF TERD '}
[OCALES
ITEMS £5PECHICACIONES GENERAL | PLATAF
- FUNGAZION SUPEREICIAL DE HA
FUNDSCIONE S
FUNOACION DE PLOTES FUL 5%
ESTRUC TURA DE HA EJECUTADA N SITU LOGAS x
ESTRUCTURA DE HA PREFASFICADAS
ESTRUCTURA ME TALICA RE TICULADA K
FHOFORIGON, SOBRE EL SUELD NATURAL
REGULARIZACION DE ARENA ¥ CEMENTO SOBHE LOEAS
FIED DE HORMIGOR - X
(% REVESTM, | TIPO PER) CERAMIGO. CARGA PESADA PORTOBELLD
TPO PEI4 CERAMOO- CARGA PESADA POFT OBELLD
TPO PELS CERAMICO- CARGA PE SADA PORTOBELLD
UMEBRAZES IGUALES AL PTSO DEL LOCAL x x
TERMINACION LA MANG DE SELLADOR ACRILICO Y DOS MANOS = x
DE PHTURA ABASE DE DXSPERSION ACRILICA
CERRAMENTO | BLDGUES DF HORMIGON E= 20 Cid X
REVEST EXT | REVOGUE EXTERNO x
PAREDES | REVEST INT | REVOGUE INTEFRHNO
EXTERMAS X »® »
TEFGIH, EXT | PINTURA A BASE DE EMULSION ACTEICA x
FULGET SINTETICO
" YERRBN Y | ENDUIDG Y PINTURA A BASE DE EWILSION ACFOLICA
AT URA ACFALICK <
CERFAAENTO | ELOGUES DE HORMGON E=1250m X vy X
CERRAMIENTG | PARED DE FUA E= Scm.
TABQUES CVISORIAS MELAMERCAS
PAREDES | Y BALCONES
NTERKAS [ REVESTM.C/ | REVOOLE FTERNG "3
REVOQUE X
REVEST CON | AZULEIOS BLANCOS 20000 ®
ADLLE S
f'rs—m_ﬂmeq ENDUMIO ACRIICO (LADO PINTURA ACRILICA (V) xX !
PRNTURA ACRILICA 2 MANOS) X
TOCALCS SERAN DEL MISMO MAT. DEL FIS0 heit om. x
LOZA ARTEF SAMIT. BLANCOS x
WETALES DECA O CELITE v
SANITARIA
ACESORICS | BALGON EN HORMIGOH
ACITADGS|  BNRFIAS DE APOTO METALICAS CROMADAS
ENTREPISGS | HA MACZO O PREFABIOCADO CON RE G2 1IN DE J0sgmd X
TRATAM. MPERMEAR EN LOS BANOS Y COCINAS.
LOSAS TECHD HAMACZO O PREFABRICALIG CON RESISTT WiN D 700m0 X v
TRATAMIENTO PIMSLACION TERMICA, (COLCHON DE ARRE VENTL)
REVEGTM. | FEVOGUE PARA LOSAS % P4
TERWMINACION | PINT. A BASE DE EMULGION ACTALICA O LATEX x % N
MADEFA PUERTAS FTERNAS b% x atn BE OBRAS MAB
I LAk L RESIDENTE
ABERTURAS METAL ABERTURAS EN ALLABNG AHODZADD X %
e
REERTURAS EN HIERRO — = x
VIR0 VIDRIOS PRLANIGS X
VIDRIO MPRESD =
VIORIGS TEMPLADOS E-10mem NCOUGHTS.
ANTEPECHO | DE FL PREMOLDEADD COM ADITVO IMPEFMEAS NeTALADO X
HORMIGON | ESCALERA UE LA GON FEVEST . ALSADO DE CEMENTO
ESCALERAS PASAMANGS DE HERRO PRTADO ESM_SINTETICO, )
METAL ESCALERA ME TALICA REVEST PIS0O GOMA A DE SLEZANTE. )( (RN
CUBERTA OE FIBROCEMENTO. SOBRE LA LOSA DE HA, [L ¢
CUBERTAS CUBERTA DE CHAPAS DE MCERO GALY PREPINTADAS * i /
SOBRE ESTRUCTURA METALICA. /
CENEFAS METALICA %X
CORNESA EN HORMGON ARMADO
LUMRACION TUBOS FLUORESCENTES X Pas
LAMPARAS DE VAPOR DE SODIO X x
CBSERVACIONES: “BLOCUES HASTA 2 00 DE ALTURA . CHAPA METALICA [ ALLMINIG O ACERO GALVANIZADO HASTA LA CLBIERTA |

* MARCACIONES DOS BOXES. COXAS. ETC.
= PORTONES DE TORER EN CHAPA DE ACERO PINTADA -
VENTILACION - ENTRADA DE AIRE - REJAS METMLCAS / SALIDA DE AIRE EN LOS SHEDS- VENECIANA .

IMPREGILO - IGLYS -CIGLA -CO P .




PLUENTE NTERMAC IOMAL AN BCRUA- JAN TOME
PLANELA DE LOCALES

(G [ TABORATORIG - PATI) CARETERG T |

TEMS ESPECFICACICNE S

FUNDACION SUPERFICIAL DE HA

FUNDAZEON DF PLOTES-RAZ

ESTRUCTLRA DE HA EJECUTADA N SITU, LOGAS

ICONTRAFSOS HORMGON, SOBRE EL SUELO NATURAL

REGULARIZACION DE ARENA Y CEMENTO SOBRE LOSAS

PSSO DE HORMGON

PS505 REVESTM TIPO PEL3 CERAMICD- CARGA PESADA PORTOBELLG

TIPC PELL CERAMICO. CARGA PESADA PORTOBELLD

TWPO PELS CERAMICO- CARGA PESADA PORTOBELLG

UNERALES IGUALE S AL PESO OEL LOCAL

TERMINACION | LUNA MANO DE SELLADOR ACRILICO Y DOS MANCS

CERRAMEENTO | BLOQUES DE HORMIGON E+ 20 CM

KX

PAREDES REVEST. T REVOQUE HTERNO

CERFAMIENTO | BLOGUES DE HORMIGOM Ew120m

CERRAMIENTO { PARED OE HA E= Scm.

TABLES DIVISORIAS MELAMBNICAS
PAREDES Y BALCOMNES
INTERNAS REVESTIM.C/ | REVOOUE INTERNO

| _FEVOQLE
REVEST CON | APULEJOS BLANGDS 20K20

[TERMINACIONES]  ENDUIDO ACRILICT) LLUADO FINTURA ACRILICA (28D

20CAL05 SERAM DEL MISMO MAT. DEL PISO =10 cm.

KX Iwfx &) [ [x
P4

OZA ARTF. SAMIT. DBLANGD
METALES DECA O CELITE
BANITARIA
ACCESORIOS | BALGON EN HORMIGON | AGERD NOXIADLE
DSCAPACITADCS  BARRAS DE APUTO METALIGAS CROMADAS .
ENTREPISOS | HA MACE0 O PREFABRICADO GON RESEST MiN DE 300G
TRATAM. MPERMEAB.EN LOS BAROS Y COCINAS.
LOSAS TEGHO HA MACZO O PREFABRICADO GOH RESISIT MiN DE 2008/
TRATAMENTC PIAISLACION TERAMICA [COX CHON DE AIRE VENTIL)
REVESTM. | REVOOUE PARA LOSAS x
TERMIMACION | PINT. A BASE DE EMULSION ACTIUCA G LATEX. X
MADERA PUERTAS INTERRAS x vy AL &y
ABERTURAS METAL ABERTURAS EN ALUWENIO ANOOZADO x x ’( ><
ABERTURAS EN HIERRO
VIDRIC MPRESO ¥4
VIDRIGS TEMPLADOS E.10mm IHCOLOROS.
ANTEPECHO | DE H PREMOLDEARDO COM ALXT WO SAFERMEAS. TS TALADO X %
FORMIGON | ESCALERA DE HA, CON REVEST CERAMICO PEFS A DESLIZANTE ‘
ESCALERAS PASAMANOS DE HERRO PINTADO ESHL SINTETICO.
WETAL ESCAIERA METAUCA REVEST [0 GOMA A DEBLEANTE.
CUBIERTA DE FIEROGEMENTO, SOBRE 1A LOSA DE A % o
| ;
CUBERTAS CUBERTA OE CHAPAS DE ACERO GALV. PREPNTADAS 1 /
SOBRE ESTRUCTURA METALICA. ! 'f
CENEFAS METALICA ‘ Y
o
CORMSA EN HORMIGON ARIAADO X
L]
LAMPARAS DE VAPOR DE SODIO
VER USTA D ESPECFICACIONES DETALLADAS. !
LABORATORIO : BALCONES EM ACERO INOIDARLE .
OBSERVACIONES: } -~

-
N W
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PUENTE WTERMNACIOMAL AN BUR_A 4N TOKE
PLAMRLLA DE LOCALFS

(5= o 1
T
| e ESPECIICACIONE S GEMERAL
” FUNDALION SUPERFICAL DE HA x
PUNDACIONE S
FUNDACKON DE PLLOTES-RAL
ESTRUCTLIRA DE HA EJECUTADA N SiTU, LOSAS -
ESTRUCTURA DK HA PREFABRICADAS )‘
E5 THIC TURA ME TALICA RE TIGULALW
[CONTRAPTSOS HORWMIGON, SOBFE £ SUELD NATURAL X
REGUUARZAION DE ARERA ¥ CEMENTO SOBRE LOGAS .
P50 DE TIOFOMGON ..
R e )
oS REVESTM | TIPO PESD CERMMIOU- CARGA PE SADR PORTOBELLD / )Llo\\ v
[ M
[T PETA CEFAMICS: CARGA PESAOA PORTTOBELLG - 719 ’3”"—;
[~ TIPG PEIS CF FAMICD. CARGA FESAGA FORTORELLD x < N ,/
% - B
UMBRALES IGUALES AL PISO DEL LOCAL S ;
— X | X [X S
TERIMINACION | UNA IMAO OF SELLADOR AGRILICD ¥ [0S MANOS
DE PINTURA ABASE DE DISPERSION ACRLICA
CERRMNMENTO | BLOGUE S OF HORMGON E= 20 CM x
REVEST EXT | REVOOLE EXTERMO X
PAREDES | REVEST INT | REVOOUE NTERAD
EXTERNAS
TERMIL EXT | PINTURA A BASE DE EMULSION ACTOUCAT
FULGET SHTETICO 2(
[~ TERRRH T | EMOUSOO Y PINTURA A BASE DE EWULBION ACTOUGA,
PINTURA ACRLICA
CERFAMEENTD | BUOGRES DE HORMIGON E- 120 * x
CERRAMIENTG | PARED UE FLA E= Som X
TABRAES DRSORVS MELAMINICAS S
PAREDES |_YBALCONES
NTERNAS | REVESTMA O | FEVOGUE NIERNG
REVOQUE
REVEST CON | ADKEJS B ACOS 20%20 P%
ATAEIOS X
ENDURDD ACRLICT LLADO PHTURA ACTELICA (2M)
TOCALOS SERAN DEL MSMO GAT DEL PISO el o,
GZA ARTE SAKIT. BLANCD = X %
WETALES DECA G CELITE
SANETARSA % b
ACCESORIOS | BALGOM EN HOROAGON x x
ACTTADOS  BARIAS DE APOYO METALICAS CROWADAS.
ENTREPSOS | HA WMACZD O PREFABRICADO CON RESISIT 16x DE 300giG
TRATAM, IMPERMEAR EN LOS BAROS Y COCINAS.
LOSAS TEcHo HA MACIZO O PREFABRICADO CON RESISIT MiN OE Z00kgal %
TRATAMENTO PIASLACION TERMICA (COLCHON DE ARE VENTL)
REVESTM | REVOQUE PARA LOSAS
TERMIMACION | PHT A BASE DE EMULSION ACFIICA O LATEX X
WMADERA PUERTAS INTERNAS X
E 13
ABERTURAS WETAL ABERTURAS EN ALLMPIG MODGEADO % sgcn“'"‘“"‘ ‘BES\DE“ € D
ABERTURAS EN HERROQ
VORIO VIDRBOS PLANGS
YIDRIO MPRESO X
VIDRIGS TEMPLADOS £ 10mes INGOL OR0S,
ANTEPECHO | DE H PREMOLDEADG OOM ADITVO MPERMEAR, G TALADO =
HORMIGON | ESCALERA DE HA CONREVEST CERAMICD PEFS ADESUZANTE
ESCAERAS PASAMANOS DE HERRD PHTADO ESM. SINTETICD. .
WETA, ESCALERA METAUCA REVEST FISO GOWA ADE SLEANTE. :
[
CIREERTA DE F BROCEMENTO, SOGRE LA LOGA DE FLA, x I it
-
CUBTERTAS CLARERTA DE CHAPAS DE ACERD GALY. PREPINTADAS | B
BOBRE ESTRUCTURA METALICA. Py
|
CENEFAS METALICA ‘ ’/ T
CORMRSA EN HORMIGON ARMADC A
LUABNACION TUBOS FLUORESCENTES % X .8
LAMPARAS DE VAROR DE $00K0 A
CBSERVAMCIONES VER USTA DE ESPECIICACIONES DETALLADAS. T 5
* PAREDE DIVISORA DEL SAHITARIO Y VESTUARIO CONE ESPESOR DE 25 em /
~ LAVADEROS E TAMPOS EN HORMIGON { LAVADEROD)
r
.\)_.\
v
IMPREGILO - IGLYS -CIGLA -CO P
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PUENTE MWTERMAL ONAL SAM SOF_A- SN TOME -

PLAMEL LA OF LOCALES

[ EFco [ COCBA CAMCHERDS . PATIO CARETERO
LOCALES
[Evey
S ESPECIICACIONES GEMERAL |[CHURASO
FUNDACION SUPERFICIAL DE MA. X
FUNDACIOMNE §
L FUNGAC 10N DE PLO TES-RALZ
{ €5 TRUC TURA O HA EJECUTADA B S(TU, (OSAS X -
ESTRUCTURA DE_H A, PREF ABRICADAS
ES TRUC TLNRA ME TALICA RE TICULADA,
ICOMNTRARSOS HOFMIGOH, SOBRE EL SUELO MATURAL x
REGULARZACKON OE ARENA ¥ CEMENTO SOBRE LOSAS
PISO DE HORMIGON
MS0S REVESTIL TIPO PEL-3 CERAMIOG- CARGA PESADA PORTOBELLG
TPO PEl-d CERAMICD- CARGA PESADA POR TOBELLD
TVPO PERS CERAMICD- CARGA PESADA PORTOBDELLD X x
MBRALES IGLALES AL PRS0 DEL LOCAL x x
TEFMNACION |~ LINA MANG DE SELLADOR ACRILICD ¥ DOS MANCS
DE PWTURA ABASE DE DXSPERSION ACRLICA
CERRAMIENTO | BLOGUES DE HORMGON E» 20 CM X
REVEST EXT | REVOOUE EXTERNG x
PAREDES | REVEST NT | REWOGUE INTERNG
EXTERNAS X
TERMIM. EXT | PINTURA A BASE DE EMULSION ACFIUICA
FULGEY SINTETICD K
TERMIN INT ENDUIDG ¥ PINTURA A BASE DE EMUUSION ACRILICA
PINTURA ACTOLICA — 1% <
CERRAMENTO | BLOQUES DE HORMIGOH £=12am
CERRAMIENTO | PARED DE HA t= Som
| TABIGUES DIVISORIAS MELAMIPICAS
PAREDES | _YBALCONES
NTERNAS | REVESTM. G/ | REVOQUE INTERNG
REVOOUE
REVEST CON AZULE JOS BLANCOS 20020 = x x
AZULE JOS
[TERMINACIONES] ENDLDO ACRILICO LLIADG PIRTURA. ACRILICA (M)
ZOCALDS SERAN DEL MESMO MAT. DFEL PGSO b0 am
LOZA ARTF SANIT. BLANCG
METALES PVC MARCA TIGRE
SAHTARIA X X
ACCESORIOS | BALCOM EN HORMIGON I ACERD INOXIDABLE x %
ACITADOS BARRAS DE APOYO METALCAS CROMADAS .
ENTREFIS0S | HAMACZO O PREFABRICADC CON REGIST MiN DE 300k
TRATAM SPERMEAS EN LOS A0S ¥ COCINAS.
LOSAS TECHO HA MACZG O PREFABRICADO COH RESISIT MIN DE 20062 X
TRATAMENTO PIASEACION TERMICA {00 CHON DE AIRE VENTIL)
REVESTM. REVOGUE PAFA LOSAS x
TERMINACION | PINT. A BASE DE EMULSION ACFILYCA O LATEX. X hwgﬂ“"
MADERA PUERTAS INTERNAS
ABERTURAS METAL ABERTURAS EN ALLAEIC ANCORZADG 7(
ABERTURAS ER HERRO
VIS0 VIDRIOS PLAMOS x
VIDRIO MPRE S0
VIDRICS. TEMPLADGS E-10mm INGOLOROS .
ANTEPECHO | DE H. PREMOLDEADG COM ADITIVO SPERMEAD . INS TALADCO 3
HORMGON ESCALERA DE HA CON REVES T CERAMICO PELS ADESUZANTE
ESCALERAS PASAMANGS DE HERT-) PINTADO ESM. SINTETICO,
METAL ESCALERA METALICA REVEST PISG GOMA ADESUZANTE.
CUBKERTA DE FPBROCEMENTO. SOBRE LA LOSA DE HA. x
CUBIERTAS CUBEERTA DE CHAPAS DE ACERO GALY, PREPINTADAS
SOBRE ESTRUCTURA METALICA.
CENEFAS METALICA
CORMESA EN HORMIGON ARMADG *
LAMPARAS DE VAPOR DE SODI0 /
OBSERVACKNES | VER USTA DE ESPECF ICACIONES DETALLADAS. 7

* CHURASOUERAS | LADRRLD MACT O PRENSADO A LAVISTA - COFA EN MAMPOSTERIA
" AZUSE.JO HAS TA 1 50m DE ALTURA EN PAREDS COM BALCONES Y BAR

“* BALOON EM ACERO NOXIDABLE  EN CHURASOUERAS Y BAR

|

[ER— -—
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PUEMTE INTERMACYTHAL SAN BORULA- Lid TOME

PLANRLLA OE LOCALES

MAUD

ELIAS
1 .
“P ASESOR

- COMUNIC AT
» COMAB

E3
RAS PuﬂUCAS

pENTE PE L

{ _eosFic0 T TAGUDE AGLA TPATO CARETERD )
LOCALES
R ESPECFICACKONE S GENERAL
- FUNDACION SUPERFICIAL DE HA.
FLNDACIONE S
FUNDACION OE PLOTESRAL X
ESTRUCTURA DE HLA EJECUTADA t SITU N
ESTRUCTURA x
ESTRUC TURA MIETALXCA RE TICULADA
HOFMWEGONM, SOORE EL SUEL O NATURAL
REGUUARIZACION U ARENA Y CEMENTO SOBRE LOSAS
G0 DE HORMIGON X
Psos REVESTBA. TWO PEF CERAMICO. CARGA PESADIA PORTOBELLO
TIPO PET4 CERAMICT. CARKGA PESADA PORTOBELLD
TIPO PELS CERAMICD. CAFIGA PE SALA PORTORELLG
UMBRALES | IGUALES AL M50 DEL LOCAL x
TERMNACIGN | UNA MATO TE SELLADOR ACRILICO ¥ DOS MANOS X
DE PINTURA ABASE DE DESPERSION ACFILICA
CERRAMENTO | BLOGUES DE HORMGON E= 20 Cl
REVEST EXT | REVOOUE EXTERNO X
PAREDES | REVEST INT | REVOOULE MTERNG
EXTERNAS | |
TERMINEXT | PINTURA A BASE OF EMULSION ACRRICA x
PAAGET SINTETICO
TERGR T | EROADO ¥ FRTURK K B DR EROCSIoN AR IcR
PINTURA ACRIICA,
CERRAMIENTO | BLOOUES D& HORMIGON E= 120
CERRAMBENTD | PARED DE HA E= 5o
TABQUES DEASOFIAS WIE L AMBNICAS
PAREDES | Y BALCONES
NTERNAS [ REVESTMA. G/ | REVOQUE MTERNO
REVOOLE
REVEST COMN AZULEXOS BLANCDS 20X20
ADLEIOS
[TERMINACIGRES] FANTURA ACTALECA (7 BANOS)
ZOCALOS SERAN DEL WESHE) MAT. DEL PRS0 =10 cn,
LOTA ARTF. SANIT. BLANGD
VETALES PV MARCA TIGRE
SANTARIA
ACCESORIOS BALCON EN HORMGOM
DSCAPACITADGS  BARRAS DE APOYD ME TALCAS CROMADAS.
ENTREPSGS | HA MACZO O PREF ABIOCADD GOM RESISIT M DE 300gm2
TRATAM. MPERMEAR EN LOS BARIOS Y COCINAS.
LOGAS TECHG HLA MACTZD O PREF ABRICADO COM RESIST MiN DE 200phat
TRATAMEENTO PINSLACION TERMICA JCOLCHON DE AIRE VENTL)
REVE TR, REVOQUE PARA LOSAS
T TEFOMIACION | PNT, A BASE DE EaJLEION ACRLICA O LATEX
WADERA PLERTAS NTERNAS
excnil hRIA o
ABGRTURAS METAL ABERTURAS EN AL AHOUZADO v PRE
ABERTURAS £N HERRQ x
VIORIO VIDRIOS PLANGS
VIDRIO MFRESG0
VIORIOS TEMPLADGS E. 1 0mm NGOLOROS.
ANTEPECHO | DE H PREMOLDEADO COM ADTTIV) IMPERMEAD, INSTALADG
HORMIGGH | ESCALERA DE HA CON REVES T CERMMICO PEFS ADESLZANTE
ESCALERAS PASAMANDS DE HERRO PINTADO ESM. SINTETICO.
WETAL ESCALERA METALICA TIPO MARINERO Cf PROTECION %
CUBERTA [ FIBROCEMENTO x
CUBERTAS CUBERTA DE (HAPAS DE ACERD GALV PREPINTADAS
SOBRE ESTRUCTURA METALICA,
CENEFAS WETALICA
CORNSA EN HORMIGON ARMADG
LLBMNACION TUBOS FLUORESCENTES X
{__ LAMPARAS DE VAPOR DE 50000
OBSERVACIONES VER USTA DE ESPECFICACIONES DETALLADAE.
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PLAMILLA T LOCALES

[ e [ TRAFGFORMAIOR ¥ GENERADOR . PATIO CARE TERG
[
TEms ESPECFICACIONES GENERAL
" FLUNDACION SUPERFICIAL DE HA. x
PUNDACICHE 5
FUNDALT H DE PLDTESRALL
ESTRUCTUIRA DE HA EECUTADA N ST LOSAS x
ESTRUCTURA DE H A_PREFABRICADAS
ESTRUCTURA ME TALICA RE NCLLADA
[CONTRAPGOS TICFOMIGON, SOBFE EL SUELO MATURAL X
RE GULNRIZACION DE MOA ¥ CEMENTO SOBRE LOGAS
PS50 DE HORMIGON
Psos REVESTBM. [ TIPO PELS CERAMICO- CARGA PESADA PORTOBELLD
|~ TIP0 Pri4 CERAMICO. CARIGA PESADA PORTOBELLD ){ e
TIPO PEFS CLRANICO. CARGA PEBALA POR TOBELLD
TWBRALES | FAUALES AL PISO DEL LOCAL v <
TERMINACION | UNA MANG DE SELLADGOR ACRILICD ¥ DOS MANGS )( x
DE PINTURA ABASE DE DISPERSION ACRILICA
CERFOMIENTO | BLOGUES OE HORMIGON E= 20 Cld X
REVEST EXT | REVOQUE EXTERNG X
PAREDES | REVEST.NT | REVOGUE MTERHO X g ~
EXTERNAS |
TERMIN. EXT PIMTURA A BASE DE EMULSION ACREICA! x
FULGET SINTETICO
TERMIN NT | ENDOUDO ¥ PINTURA A BASE DE EMULSION ACTILICA
X | X X
CERFRAMENTO | BLOGUES DE HORMIGON E=20cm x X X
N
CERRAMIENTC |~ PAREL DE HA €= Scm
TABIGUES | DIVISORGAS MELAMNICAS
PAREDES ¥ BALCONES ]
WTERNAS | REVESTIM. &7 | REVOGUE NTERNO x X <
REVOQUE 1w 4
REVEST CON | AZIAEJDS BLANCOS 20K20 b=
e
[TERVINACIONES] ~ PINTURA ACTILICA (2 MANOS) x ’(
TOCAOS SERAH DEL MISMO MAT. DEL PRS0 ha 10 o
LOZA ARTF. SANT. BLANCO
METALES FVC WA TIGRE
SANITARIA
ACCE SORIGS | BALGON EN ROFOMGON
[ESCRFACTTADOS  BARFAS DE APOTO JME T ALICAS CHOMADAS.
ENTREPSOS | HA MACIZO O PREF ASRICADO CON RESTST MIN D J00Rgma
TRATAM. MPERMEAS FH LIS BARIOS Y COCINAS.
LOBAS TECHO HA MACIZO O PREFABIRICADG CON RE S5SIT VN D, Z00kghat X,
TRATAMENTO PIMSLACION TERMICA {COLCHON DE ARRE VENTL)
REVESTM REVOQUE PARA LOSAS X 1. AUD
TERMNACION | PINT. A BASE DE EMULSION ACTILICA e 8
“ABASE D GLATEX '4 et M‘,gso:_*’k YcoMUNlﬁ*‘”"
MADERA PUERTAS INTERNAS LI
= oE oB'RAE P\ COMAB
5| 85‘1‘““ pargEp7E DE
ABERTURAS METAL ABCRTURAS EN AL AHOOUADD ir-c PRE
- X [ % 1 x
VIO VIDRIJG PLANGE %
VIDRIC MPRE SO
VR3S TEMPLADOS E.10mm THCOLOROS.
ANTEPEGHO | DE FL PREMOLDEADO COM ADITTVO SPEFOMEAD. NS TALADO X X X
HORMIGON | ESCALERA DE HA, CON REVEST CERMACD PEIS ADESLZANTE
ESCALERAS PASAMANOS DE HIERRD PINTADO ESb. SINTETICO.
METAL ESCALERA METAICA REVEST PTS0 GOMA ADE SUIZANTE.
CUBERTA DE PEROCEMENT0, SOBRE LA LOGA UE HA %
CUBERTAS CUBERTA DE CHAPAS DE ACERG GALY. PREPNTADAS -
SOBRE ESTRUCTURA METALICA. -
CENEFAS METALICA .
CORNSA EN HORMGON ARMADS )‘ o <o
LUAMIMACION TUBOS FLUORESCENTES A X xR A o
!
L___ LAMPARAS DE VAPOR D SO0 !
OBEERVACIGIES VER USTA OE ESPECFICACIONES DE TALLADAS. [ . .
f
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PUENTE STERMACIOMA,, SAN BCR_A- LAM TOME
PLANRLLA OF LOCMFS

[ EoFcm | GARITA 1 ¥ 2 - PATIO CARE TERD

TEuS ESPECFICACIONE S

FUNDACION SUPERFICIAL DE HA

FUNDACION DE PILOTES-RAL.

ESTRUCTURA DE HA ESECUTADA B ST, LOSAS
EETRUCTURA OE H A PREFADSICADAS
ESTRUCTURA ME TALICA RE TICAEADA

CERRAMEENTO | BLOQUES DE MORMIGON £ 120n

CONTRAPEES RGN, SODRE EL BLELD RATURAL 2 /
[ REGULARIZACION DE ARENA ¥ CEMENTO SOBRE LOSAS Lo “3 )
X ~._‘,,/ A
S0 DE FOFOAGON ‘ J’J
PISOE REVESTML | TIPO PEFS CERAMICO- CARGA PEBADA FORTORELLD Lo
TWeO PE> 1 CERAMICD. CARGA PESADA, PORT CREILE X X
IO PELS CERAMICO. CARGA PESADA FOHTOBELLD
TREFLES | IGUALES AL P50 DEL LOCAL < X
TERMIDACION | UNA MANG CF SELLADOR ACFALEGD ¥ DOS MAHCS
DE PINTURA ABASE DE DISPERSION ACRLICA
CERFAMENTG | BLOGUES DE AORIMGON E= 20 CM X v
PAREDES | REVEST NT | REVOQUE HTERHO
EXTERNAS
TERMIN, EXT | PINTLIRA A BASE U EMULEION AGRIICH
FULGET SINTETICO X
| TERRMN INT | ENOUIDO ¥ PITURA A BASE D% EMULEION ACRILICA
PRTURA ACRA A X
X

CERRAMENTD | PARED DE HA E= S

TABKAES DIVESOFIAS MELAMINICAS
PAREDES Y BALCONES
NTERNAS REVESTM.C/ | REVOQUE INTERNG

REVEST CON AZAEJOS BLANCOS 20020

ITERMINACIONE S{  ENDUIDO ACRE X0 LIADO PINTURA ACRLICA (2M)

ZOCALOS SERAN DEL MESMO WAT. DEL P150 b=10 om.

LOZA ARTF. SAMIT. BLANCC

MWETAMES PVYC MARCA TIGRE

K% (v | [ %

ACCE SORIOS BALCON EN HORMIGON

DSCAPACITADOS  BARRAS DE APOYO METALICAS CROMADAS

ENTREPISOS | HAMACZO O PREFABRICADG CON RESISIT MiN DE 300kyw
TRATAM. IMPERMEAS EN LOS BARGS Y COCBIAS.
LOSAS TECHD HA MACIZO O PREFABRICADD CON RESISIT MIN DE 200Mp/m2

LipS thAUD

Ao s ¥ consRreA
B AB

joBrAS PO COM

SECET FrlsienTE PF -

g E

—

TERMINACION | PINT_ A BASE DE EMULSION ACRIICA O LATEX

raglh DE
WMADERA PLUERTAS INTERMNAS

ABERTURAS METAL ABERTURAS EN ALLRMRNC ANODUZADS

ABERTURAS EN HERRO

VIDRC | VIDRIDS PLANOS

Xioi! I iR{R
XX (X IXRIR

VIORIO MPRESO

X

VIDRIOS TEMPLADOS E. 10rmim INCOLOROS,

ANTEPECHO DE H. PREMOLDEADO OOkt ALFTIVG IMPERMEAB. IMSTALADO

FORAMGON | EBCALERA GEE HLA, CONREVES T CERMACD PEFS ADESUIZANTE
ESCALERAS PASAMANOS DE HERAQ PINTADO ESM. S+{TETICO.
WETAL ESCALERA METAUICA REVEST PISO GOMWA < DESLRANTE

[

CUBERTA OE FIBROCEMENTD, SOBRE LA LOSADE HA L

CUBERTAS CUBERTA DE CHAPAS DE ACERQC GALY. PREPINTADAS
SOBRE ESTRUCTURA METALICA

Kix

CEMEFAS METALICA

CORMISA EN HORMIGON ARMADO

LAMPARAS DE VAPOR DE 50080 %
OBSERVACIONES : VER LSTA DE ESPECFICACIONE S DETALLADAS.

\ ,

IMPREGILO - IGLYS - CIGLA - CONVAP -




PUENTE I ERMACICHAL BAN BOR_A. SAM TOME -
PLAMNLLADE LOCALES

[EoFes [~ CENTRO DE FRONTERA - PATIO CARE TERD
mENs ESPECICACKINES
FURDACION SUPEFFCIAL DE FLA
FUMCACIONES
FLADACK 4 DE PLOTES-RAIZ.
ESTRUCTURA DE HA ERCUTADA W ST, [55A5
EETRUCTURA DE HA PREFABRICADAS
E5 TRUG TLIRA METALICA, FRETICULADA
CONTrRAPSS FIGRIRGON, SORRE EL SUELO NATLREAL S ,}
FEGULARZACKH DE ARENA ¥ CEMENTD SOBRE LOSAS : 724\ 4
PSSO DE HORMKGON o "3 p§
SF
P1SOS REVEGTBA | THPO PELD CERAMICO. CARGA FEEADA FORTOBELLD -
TIPO FEI4 CERAMICD. CARGA PESADA PORTOBELLO X v B
TIPO PEFS CERAMICO- CARGA PESADA PORTOBELLD X x
[T MBRALES | TGUMALES AL PRS0 DEL LOGAL
X 1 X
TERMIACION | A MARIO DE SELLADOR ACRILC ¥ D05 MANGS
DE PHTURA ABASE DE DGPERSION ACRILICA
CERRAMENTO | BLOQUES UE HORMIGON £= 20 CM ¥4
REVEST EXT | REVOQUE EXTERNG x
PAREDES | FEVEST WT | REVOOUE NTERHD
TEIOMN, EXT | PIHTURA A BAEE DE EMULEION ACRLICAT
FULGET SINTETICO
TERMEH NT ENDURDO Y PINTURA A BASE DE EMULSION ACRILICA x
PINTURA ACTAL A
CERRAMIENTO BLOOUES DE HORMIGOM E=1 2ot ‘ A
CERFGMMENTO | BARED OE T1A E= 5o E s C 0 et
TABIOUES | OIISORIAS MELAMIICAS
PAREDES | ¥ BALCONES X .ﬁ—""-’—‘w
NTERNAS REVESTWM. C/ REVOQLE NTERNO x
REVOOUE
REVEST CON | AZULEJOS BLANCES 20530
[TEFUAMNACIONE S|  ENDURDO ACFILCD LLADO PINTURA ACTALICA (W X
FOCNOS | SERAN DEL MSHO WAT, DEL FISO tei0 am. x X
1oZA ARTE SANT. BLANCD % V4
TETALES TG MARCA TIGRE X X
SANITARIA
ACCESORIOS | BALCON EN HORWGON K <
PSEAPRTADGS,  BARFAS TE APOTO METALICAS CROMAIAS. X X
ENTREPISOS | HA MACZO O PREFABRICADO GOH RESSIT VN DE S00Rgha
TRATAM, MPERMEAE EN LOS BAROS Y COCINAS.
LOSAS Teco HA MACIO O PREFABRICADG CON RESISIT MiN D S0kl »UD
TRATAMENTO PiAIS] ACION TERMICA (COLCHON DE AIRE VENTIL) WA
FEVESTIM | REVOGUE PARA LOSAS (RIS
CELORRASO. x ’( A K x50 ‘ agi30R 5 Y c.mnumt'.l-a‘l"‘“'s
- ick
TEFOBNACION | PINT. A BASE OF EMULSIGN ACFILICA G LATEX. " X e 4 ks PU.:‘-‘LA cOMAB
MATERA PUERTAS INTERNAS cwp.m ﬁ ESWE‘“E
ABERTURAS WETAL ABERTURAS EN AL U0 ANOORADO x x x K
ABERTUFAS EN HERRO
VIORIG BPRESO X
[~ VIDRIOS TEMPLADOS E 3rmm FICOLOROS. %4
ANTEPECHD | DE H PREMOLDEADO GO ALTTIVO MPERMEAD. TS TALADO % x V4 <
HORMGON | ESCALERA D HLA CON REVEST CERAMICD PEFS ADESLZANTE %3 w
ESCALERAS PASAMANGS DE HERRO PINTADO ESM_ SINTETICO. .
METAL ESCALEFA M IALICA REVEST PO GOMA A DESLZANTE. ]
L
CUBERTA OF FEROCEVENTO, SOBPE 1A LOGA OF A y ;
CUBERTAS CLREERTA OF CHAPAS DE ACERD GALY. PREPITADAS /
SOBRE ESTRUCTLIRA METALICA
CEMNEFAS METALICA !
CORMISA EN HORMIGON ARMADO ad
LUMIMACION TUBOS FLUORESCENTES X b *x *
LAMPARAS DE YAPOR DE SODK)
COSERVACIONES. VER LISTA DE ESPECHICACIONES DETALLADAS.
* CIEELORRASD EN LOS SAMNTARIOS PLBLICC Y DE LOS FUNCIOMNAFICS "
IMPREGILO - IGLYS - CIGLA - CONVRP .~
o
\ \IV




PUENTE MTERNACKCHAL 380 SORUA- SAN TORE -

PLAMILLA DE LOCALF'S Ty,
LI
[CEomis 0 [ CENTHO GE FRONTERA - PUANTA ALTA o | [gretr 91 ]
TOCAIES U M -
[ TEMS ESPECIFICAOONES SEMERML | moWAR poamestR] fumaoo @
" ! FUNDACION SUPERFICIAL DE H A C
rAEwCINES E L
FUNDACION DE PLOTES-RALZL = :
- - . =~/
ESTRUCTURA DE HA EJECUTADA H S(TU, LOGAS x s , 6‘3‘-
ESTRUCTURA DE HA PREFABRICADAS 4 N
ESTRUCTURA, MIETALICA RE TICULADA Sy 7/ /V &
ICONTRAFYSOS HEFRMIGON, SOORE EL SUELD NATURAL R A -
REGRARIZACION DE ARENA Y CEMENTO SOBRE LOSAS 7( L "*’-‘-"‘L‘.‘q,&‘.
&
FHS0 DE HORMGON W e T Yy
R ! ‘j? / FCi1ey ks
o] REVESTR, TPO PEF) CERAMICO- CARGA PEGADA PORTOBELLO ; i ,

| TIPG PEid CERAMICD- CARGA PESADA PORTORELLD X X X \ \5725 1;%

T TIP0 PELS CEFAMICD- CARGA PESADA PORTOBELLD X A
UMBRALES IGUALES AL PrSO DEL LOCAL %j

TERMAACION | UNA MANG DE SELLADOR ACRILICO ¥ DOS MANGS
DE PINTURA ABASE DE DESPERSION ACRILICA
CERRAMENTO | BLOQUES DE HORMIGON E= 20 CM

REVEST £XT REVOOUE EXTERNG

XK

PAREDES | REVEST.NT | REVOQUE MTERNO x
EXTERNAS
TERMM. EXT PINTURA A BASE DE EMURLSION ACTLICA/ x
FULGET SINTETICO
| TERMIN T | ENDUIDO Y PINTURA A BASE DE EMUUSION ACRILICA
PINTUFA ACTEICA
CERPAMICNTO | SLOGUES DE HOVOMION Ex120m x

CERRAMIENTO | PARED DE HA Ea Scm

TAGIIUCS | OMGORIAS VELANIICAS
PAREDES | Y BALCONES 4 X
WNTERMNAS | REVESTML O/ | FEVOGUE HTERNO

REVOOUE
REVEST CON AZULEIOS BLANOCS 20X20
ADAFIOS
m ENDUIDG ACRIICO LUADO PINTURA ACRILICA (2M)
ZOCALOS SERAN DEL WSO WAT. DEL PESO be 10 om., x x x
LOZA ARTF. SANIT. BILANCO

METALES PVC MARCA TIGRE

ACCESORIOS BALCON EN HORMIGON

DSCAPACTTADCS:  BARRAS DE APOYO METALICAS CROMADAS.

ENTREPSOS HA MAZZO O PREFABRICADG CON RESISIT MM DE 300kgim2
TRATAM. SETErOAEAL EN LOS BAROS ¥ COCIHAS.

LOGAS TECHD HA MACTZO O PREFABFICADD CON RESISIT MIN DE 200kp/m2
TRATAMIENTO PIAISLACION TERMICA (COLCHON DE AIRE VENTLL)
REVESTIM REVOQUE PARA LOSAS

EIAS MAUD

ASESOR
5 PUBLICAS ¥y COMUMNICAC

W OBRA

Q PRESIDENTE DE LA COMAB
X
X
»

KK

TERMHNACION | PINT A BASE DE EMULSION ACRIICA O LATEX

MADERA PUERTAS INTERNAS

ABERTURAS METAL ABERTURAS EH ALLIMING ANCOZADD

ABERTURAS EN HERRO

VIDFDO | VIDRICS PLANDS

x| m] [%[x
S NIV

VRO MPRESD x

VIORSOS TEMPLADCS E. 10mm NCOLOROS,

HORMIOOK ESCALERA DE HA COM REVE 5T CERAMICO PERS ADESLTZANTE
ESCALERAS PASAMANGS OE HERRO PINTADO ESM SINTETICO. T "
SFTAL ESCALERA METALICA REVEST PrSO GOMA A DESLITZANTE. A

CARXERTA OF FIBROCEMENTO. SOBRE LA LOSA DE HA x .

CUBEERTAS CUBEERTA DE CHAPAS DE ACERC GALV. PREPINTADAS K
GOBRE ESTRUCTURA METALICA, .

CEMNEFAS WMETALICA

CORMEA EN HORMIGON ARMADO x

LLAGNACION TUBOS FLUORESCENTES X S e X

LAMPARAS DE vAPOR DE 5000
QUSERVACIONES VER LISTA DE ESPECIFICACIONE S DETALLADAS /‘\

IMPREGILO - IGLYS - CIGLA - CONV. -




PUENTE INTERNACYOWAL 1AM BORLA. LAM TUAE -

RAS
o

PLANILLA DE LOCALES
{epnco [ CENTTRO 0 FRONTERA - CONTROL DE PASSAJERGS
e
- ERPECIFICACKONES
FUNCACION SUPERFXAL DE HA
FRDACIONE &
FUND WCICH OE PALOTES-HAL.
€5 TRUG TURA DE HA EJECUTADA N SITU_ LOGAS
ESTRUCTURA DE H A, PREF ABRICADAS
ESTRUCTURA MIE TALICA RETICULADA
CONTRAPTSOS HORMIGON, SOBFE EL SUELO NATURAL
REGULAFRGZMAION DE ARENA ¥ CEMENTO SOGRE LOSAS
PO UE HORMIGOM
PISOS REVESTM. TIPO PELS CERAICT. CARGA PESADA PORTOBELLO
TWO PEFS CERAMICD- CARGA PESADA PORTOBELL O x
UMBRALES | GUALES AL P50 DEL LOCAL x
| TERMINACION | UNA MANG DE SELLADCR ACHILICD Y DO MANOS
DE FINTURA ABASE DE DSSFPERSION ACRILICA
CERRAMIENTO | BLOGUES DE HORMIGON Ev 20 Cié x
REVEST EXT | REYOQUE EXTERNO X
PAREDES [ REVEST. INT | REVOLIUE NTERMO
TERMIN. EXT | PINTURA A BASE DE EMIUSION ACTE ICA/ x
FULGET SINTETICO
TERMH NT ENDURDO Y PINTURA A BASE DE EMULEION ACRILICA x x
FINTURA ACRILIGA
CERRMMIENTD | BLOQUES DE HORMIGON Ev12cm X X
CERFOMEENTO | PARED DE HA_ Ev Sam.
s
PAREDES | ¥ BALCONES W ol
NTERNAS | REVESTM, O/ | REVOR NIERNO x X ‘ &'“
| REVOOLE — ——
REVEST GON | ADAEJOS BLANCOS 20520
AZULEJOS
[FERMNACIONE ] ENDUIDO ACTILGO LIIADO JNTURA ACTILICA (M) X x
G TERAN DEL NS0 AT, DEL PO e il o, K %
TOTA ARTF. SANIT, BUANGD
WMETALES PVC MARCA TIGRE
SANITARIA
ACCESORIOS | BALCON EN HORMIGON
DSCAPACITADOS, BARFAS DE APOYO METALICAS CROMADAS .
ENTREPSOS | HA MACZO O PREFABFICADO GOM RESTSTT WiN DE 300kl
TRATAM. MPERMEAB EN LOS BAROS Y COCINAS.
LOSAS TEGHO HA MACIZD O PREFADRICADO GON RESIST MiN Dt 2006pmd X SECR-TARIA DE U
TRATAMENTO FIASLACION TERLHASCOLEHOM DE MRE VENTRY) £
REVESTR. | REVOQUE PARA LOSAS x
TERWAINACION | PINT. A BASE DE EMULSION ACTILICA O LATEX X
MADERA PUERTAS NTERMAS
ABERTURAS METAL ABERTURAS EN ALUWENIC ANOOZAL) ¥ K
ABERTURAS EN MERRO
) VIORIOS PLANOS
VIORIO WPRE SO
VIDRIOS TEMPLADOS £ 10mm NCOLOROS,
ANTEPECHO | UE H PREMOLDEADO GOl ALITTVG MPEFRMEAR. IS TALADD
FOFMIGON | ESCALERA Uk HA CON REVEST CERAMICO PErS ADESLZANTE
ESCALERAS PASAMANOS DF HIERRO PINTADO ESW. SINTETICO.
METAL ESCALERA ME TALICA REVEST PESO GOMA A DESLZANTE.
CUBERTA DE FEROCEWENTO, SOBRE LA LOSA DE HA. %
CUBIERTAS CUBERTA DE CHAPAS DE ACERO GALY. PREPINTADAS
SOBRE ESTRUCTURA METALICA.
CENEFAS METALICA
CORMSA EN HORMIGON ARMADS X
LAMPARAS DE VAPOR OE SODIQ
CASERVACIONES. VER LIGTA DE ESPECFICACIONES DE TALLADAS

IMPREGILO - IGLYS - CIGLA - CONVAP
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PUENTE INTERMAC KCMHAL SAM BORLA- SAM TOME .

PLANILLA OF LOCALES

r’"s_—nsm_' T [ ?N‘I—RO[IFRCN ERA - CUBKERTA MATALICA ‘ N
T LOCALES
|
TEMS ESPECEICACKINES GENERAL
FUNDACION SUPERFICIAL DE HA, ‘
FLWMODACIKONE S |
FUNDACION DE PLOTES RAZ } x
ESTRUCTURA DE HA EXECUTADA 1 51U, LOGAS B
ESTRUCTURA DE MA, PREFABRICADAS
ESTRUCTURA METALICA RETICULADA, x
HORMIGOH, SOBRE £L SUELO NATURAL .
REGIAARZACION DE ARE A ¥ CEMENTO SOBRE LOSAS %\.
P =
IS0 DE HORMIGON vk
72 7 D tad®
PISOS REVESTIL TIPO PEL3 CERAMICT. CARGA PESADA PORTOBELLD A i’
| 790 PELS CERAMICO. CARGA PESADA PORTOBELLO oy o
UNEBFALFS | IGUALES AL PYS0 DEL LOCAL
TERMINACION | UNA WANG GE SELLADOR ACRIICO ¥ DO MANGS
DE PINTURA ABASE DE DRSPERSION ACRILICA
CERRAMIENTO | BLOGUES DE HORMIGOR E= 20 CM
REVEST EXT | REVOQUE EXTERNO
PAREDES | REVEST. N1 | REVOGUE NTERNQ
EXTERNAS e
TERMIL EXT | PINTLIUA A BASE DE EMULSION ACRILICA]
FULGET SINTETICO
TERMIN'NT ENDUDO Y PINTURA A BASE DE EMUR_SIOH ACFILICA
PINTURA ACRIICA
CERFRAMIENTO | BLOOUES DE HORMIGON E=12am e
CERFAMENTO | PARED DE HA €= Som. G i \
el Wi C P ‘ A :
TABGLES DVISCRIAS MELAMIICAS e~ -
PAREDES | Y BALCONES v
NTERMAS | REVESTEM.C/ | REVOQUE TERNG — ’
REVEST CON | ADLREJGS BLANCOS 20000
ADE DS
ITERMINACIONE S| ENOURD0 ACTILICT LLADD PINTURA, ACRILCA, (M)
ZOCALOS SERAN DEL MKSMO MAT, DEL P50 he10 o
LGIA ARTF. SAHIT. BLANCO
WETALES PVC MAFICA TIGRE
SANETAFA
ACCESORIOS | BALCON EN HORMGON
s MAUD
ACTTADGS  BARRAS DE APOTE MIETALICAS CROMADAS, \ FARES x
N €S URICK
ENTREPISOS | HA MACZO O PREFABFOCADO CON RESISIT WiN DE 300 ﬁuauchs ¥ CQ.MB
TRATAM. WPERMEAS EN LOS BARIOS Y COCNAS. OBRAS PETY oM
LOSAS TECHD HA MACZO O PREFABRICADO CON RESIST WlN DE 200kpini pa'S“’Em
TRATAMIENTO PIISLACION TERMICA (COLCHON DE AIRE VENTIL) ]
REVESTR. | REVOQUE PARA LOSAS
TERNEACION | PINT. A BASE DE EMLSION ACTIICA O LATEX
WADERR PUIERTAS NTERNAS
ABERTURAS METAL ABERTUFAS EN ALUGEE0 ANODIZADO
ABERTURAS EN HIERRO
YIOROO VIDRIOS PLANOS
VIDRIQ MPRE SO
VUGS TEMPLADOR £- 10mem IMGOLGRTS.
ANTEPECHO | E H. PREMOLDEADD COM ALXTTVO IMPERMEAD. S TALADO :
FOFORGON | ESCALERA DE FA GON REVEST CEFMICO PEIS ADESLZANTE .
ESCALERAS PASAMANOS DE HEERRO PINTADO ESM. SINTETICO.
METAL ESCALERA METALICA REVEST PISO GOMA A DESLZANTE. }
CURCHTA DE FEROCEMENTO, SOBRE LA LDSA OF FA “ )
CUBERTAS TUBKRT A DE CRAPAS OF ACERG GALV. PREPITADAS ®, o
SOBRE ESTRUCTURA METALICA t
CENEFAS METALICA X
CORMSA EN HORMIGON ARMADO
LURENACION TUBOS FLUORESCENTES
LAMPARAS DE VAPOR DE 50010 ’(
OBSERVACIGHES WER USTA DE ESPECIFICACIONES DETALLADAS.

IMPREGILO - IGLYS - CIGLA - CONV
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PLUENTE INTERMAC IONAL SAM 3CFA- LAN TOMS
PLANELLA DE LOCALES

e - [ APoY0 & PEAE - i
{ LOCALES
OFICIA | GTCH.
TEMS ESPECFICACIONE S GEMERAL
. ’.—- FUNDACION SUPERFICIAL OE HA x
FUMDACIONED
FLUNDACION DE PLOTES RAZ

ESTRUCTURA DE HA EJECUTADA N SITLS, LOSAS
ESTRUCTURA, DE H A PREFABRICADAS
ESTRUCTURA METALICA RETICULADA

ICONTRAPISOG HORMIGOM, S0BRE EL SUELO NATURAL

‘a(x‘

REGULARIZACION DE ARENA ¥ CEMENTO SOBRE LOSAS

P50 DE HORMIGON

PSO6 REVESTIM TIPO PER) CERAMIOD. CARGA PESADA PORTOBELLO

TIPC PEI CERMSCO- CARGA PESADA PORTOBELLO x x

[~ TiPO PERS CERAMICO- CARGA PESADA PORTOBELLD

UWERALES YGUALES AL PRSO DEL LOCAL

TERMINACION | UNA MANO DE SELL ADOR ACRLICO Y DOS MANOS
ACRILICA

CERFAMIENTO | BLOGUES DE HORMMGON Ew 20 CM } x
REVEST EXT | REVOGUE EXTERMO x
PAREDES | REVEST,NT | REVOCUE NTERNO %
EXTERNAS K
TEFOMN. EXT | PINTURA A BASE DE EMULSION ACRILICA! X
FLLGET SINTETICO
[ TEFGMIN T | ENOUDD ¥ PINTURA A BASE DE ERULSION ACTILCA x X
FANTURA ACFILICA
CERFAMENTO | BLOGUES DE HORMIGON E+12cm K
CERFAMEENTO | PARED DE HA, E= Scm.
TABIQUES DAISORAS MELAMEICAS
PAREDES | Y BALCONES
NTERNAS | REVESTRM Cf | REVOGLE NTERNO
|__REVOOLE
REVESTCON | AZULEJGS BLANGCOS 2020 x
ADAENOS
FTERMINACIONE S| ENDXIDG ACRELICE LLUADO PINTURA ACEILICA (250 x
TOCALGE SERAN DEL MESLIC WAT. DEL PISO e 0 om, x
LCZA ASATF, SAMNIT. BLANGO
WETALES BVAC WARCA TIGRE
SANTARA K
ACCESORIOS | ACERD NOXIDASLE x
ACITADCS BARRAS DE APOYO METALICAS CROMADAS.
ENTREFIS0S | HA MACIID O PREFABRIGADO CON RESTSTT Wit DE J00kgAv2 Mspuaums AB
TRATAM. IMPERMEAS EH LOS BARNGS Y COCINAS. pE 0BT LA
LOGAS TECHO HA MACIZO © PREFABROCATIO CON RESISIT MIN DE 200kgim? % TERETAR bRESIDEN
TRATAMIENTO PUASLACION TERMICA fCOLCHON DE ARE VENTIL)
REVESTIM, REVOQUE PARA LOGAS X
TEFMMIACION | PINT. A BASE DE EMULSION ACTILICA O LATEX ’<
MADERA PUERTAS INTERNAS * X
ABERTURAS | MIETAL ABERTURAS ER ALLAINIO ANODZADO ® x %
ABERTURAS EN VERRO
VIDRIO VIDRICS PLANGS X 7(
VIDRO MPRE SO
VIDRIOS TEMPLADOS E.:10mm NCOLOROS.,
-
ANTEFECHO | DE H PREMOLDEADO COM ALITIVG BMPERMEAD. INSTALADD X ’( % !
HORMIGON | ESCALERADE HA CON REVEST CERAMICO PEIS A DESLIZANTE
ESCALERAS PASAMANGS DE HERRO PINTADO ESM. SINTETICO. .
| WETAL ESCALERA METALICA REVEST PISO GOMA A DESLIZANTE. {
CUBERTA OF FIBROCEMENTU, SOBRE LA LOSA DE HA_ X ‘ j /
CUBERTAS CUBIERTA DE CHAPAS DE ACERO GALY. PREPINTALAS /
SOBRE ESTRUK TURA METALICA. .
CEMEFAS METALICA ‘
CORMSA EN HORMGON ARBAAI) ’(
LUANACION TUBOS FLUGRESCENTES X X " x
S LAMPARAS DE VAROR D€ SOOI -
OBSERVACIONES: VER LSTADE EEPECH CACIONES DE TALLADAS . /

IMPREGILO - IGLYS - CIGLA - CO
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PUENTE INTERMACIOMAL BAN 3CH_A- SAN TOWE

PLANILLA DE LOCALES

& LesOR

CEoeics [ GENOARMERA (AR - POUCIA FEDERAL (8] ]
LOCAIES
PUESTO
TEMS ESPECFICACIONE S GENERAL] GarrTA
i
[N FUNDACION SUPERFICIAL DE HAL x
FUNDACIONES
FUNDACKIN DE PLOTES RALL,
ESTRIUC TURA DE HA EJECUTADA M ST LOSAS "x
ESTRUCTURA DE HA PREFABRICADAS
ESTRUCTURA ME TALICA RE TIOULADA
[CONTRAPTSCS HORWIGON, SOBIRE EL SUELD MATURAL )(
REGUR AFIZACION DE ARENA Y CEMENTG SOBRE LOSAS
PYST OF HORMIGON
PS06 REVESTIM. TIPO PELD CERAMICD- CARGA PESADA FORTOBELLD
TPO PER4 CERAMICT- CAHGA PESADA POFITOBELLD ,( x
TIPO PELS CEFAMICD- CARGA, PESADA PORTOBELLD
UMBRALES | IGUALES AL PISO DEL LOCAL x x ’< X
TERMGACION | UNA MANG DE SELLADGHR ACRIICT ¥ DOS MANGS
DE PINTURA ABASE DE DRSPERSION ACRIICA
CERRAMENTO | BLOOUES DE HORMGON E« 20CM x
REVEST EXT | REVOOQUE EXTERNG x
PAREDES | REVEST.HNT [ REVOGUE NIERHO x ,( »
EXTERNAS
TERMIN. EXT | PINTURA A BASE DE EMULSION ACTILICA
FULGET SINTETXO
| YERGRTINT | ENDUNDO Y PHTURA A BASE BE EMULEGH ACFAICA ,( ’( <
PINTURA ACFILICA
CERRAMENTO | BLOGUES DE HORWBGON E~12cm X x )‘
SO
CERFOMENTG | PAREL DE HA €= Son.
TABIGUES DVISCRIAS MELAMEOCAS 7< o
PAREDES | _Y BALCONES ’( \\f
NTERMNAS | REVESTMA. (7 | REVOQUE WNTERNG .
REVOOUE X X _‘LK
REVEST COM | AZULEJOS BLANGOG 2000 ¥
ADAE IO
[TEFMINACIONES]  ENDLADO ACRILICO ELADO PINTURA ACFILIGA (20) X K %
ZOCALOS SERAN DEL MESAI0 WAT. DEL PGSO b= 10 an X X *
LGZA ARTF. SANIT, BLANCO
WETALES PAVC WARCA TIGRE
SANTARIA
ACCESORIGS | BALCON EN HORMIGON | MERD INOXIABLE
PSCAFACITADGS  BARRAS DE APOTO JME TALICAS CROMADAS.
ENTREPISOS | HA MACTO O PREFABRICADO CON RESISIT WM DE J00kgMe
TRATAM. MPERMEAS EN LOS BAROS Y COCINAS. PP, i
LOSAS TECGHQ HA MACTZO O PREFABFICADO CON RESISIT MM DE 200kgpm2 g
TRATAMIENTO PLAISLACION TERMCASCOLCHON DE AIRE VENTL) X <
REVESTIM, REVGIGUE PARA LOSAS BRA
x g dETARIA ¥ 0.
TEFMNACION | FiNT. A BASE DE EMULSION ACTOLCA O LATEX x hd f
MADERA | PERTAS mTERRS X X I X 1 X
ABERTLRAS METAL ABERTURAS EN ALLMINIC ANDOZADO x »
ADEFTURAS EN HIERHO
VIDRIO VIDRIOS PLANDS x
VIORK) MPRE SO
VIORIOS TEMPLADOS E- 10mm INCOLORGS.
ANTEPEGHO | DE H. PRENICLDEADO COM ADITIVO BMPERMEAE. INS TALADG x »
HOFOWGON | ESCALERA OE MA CON REVEST CERAMICO PEVS ADESLIZANTE
ESCALERAS PASAMANOS DE HIERRO PINTADO ESM. SINTETICO.
METAL ESCALERA METALICA REVEST Frcy) GOMA A DESLZANTE.
CUBIERTA DE FEROCEMENTD. SOBRE LA LOSA DE HA, X
CUBERTAS CLRERTA DE CHAPAS DE ACERO GALY. PREPINTADAS
SOBRE ESTRUCTLIRA METALICA.
CENEFAS METALICA
CORMSA EN HORMIGON ARMADO X
LUMNACION TUBOS FLUORE SCENTES x X )( ’<
LAMPARAS. DE VAPOR DE SO0 '
CBSERVACIONES. VER LISTA OF ESPECKFICACIONE S DETALLADAS.
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PUENTE NTE RNACIKNAL SAM BORUA. SAM TOME -
PLAMNLA OE LOCALES

‘l. rw___....%_m

| GENCARME R (AR - POUGIA FEDERAL 96R) [Fagmtr 18] .
LOCALES
KTCH SANITAR T CIRC.
EME EBPECIICACIONES GEMERAL
N FUNDACKON SUPERFICIAL DE T A. X CJO M ,q
oo &
FUNDACT#1 DE PLOTES RAZ.
ESTRUCTLIRA DE HA EJECUTADA N SITU, LOSAS N -
ESTRUCTLRA | _DE HA PREFABRICADAS C E L
ESTRUCTURA UE TALICA RETICULADM ?;j
—
[CONTRAPYSOS HOFOMGON, SOEIE EL SUELO NATURAL x 6.;,(‘ 55‘
REGIRARIZACYON DE ARENA Y CEMENTO SOBRE LOSAS \4/)/NA‘ %Qf?'
PS5O DE HORMGON : )
PESOS REVESTML THO PEFD CERAMICT- CARGA PESADA PORTOBELLO o
"TIPO PB4 CERAMICO- CARGA PESADA PORTOBELLD X X x X
TARO PEFS CE RAMICO- CARGA PESADA PORTODELLO
UMERALES | WGUMLES AL PSSO DEL LOGAL
TERMINACION | URA MANG DE SELLADOR ACRILCG ¥ D05 MANOS
DE PINTLIRA ABASE DE DISPERSKIN ACRILICA N
CERRAMENTO | BLOCLUES DE HORMIGOM £= 20 CM X -
REVEST EXT | REVOOUE EXTERNO "
PAREDES REVEST. INT REVOOUE INTERMNG
EXTERNAS
TERMIN. EXT | PINTURA A BASE DF EMULSION ACRIICA
FULGET BINTETICD
" TEFOMN T | ENDLIOO Y PINTURA A BASE TE EMULSION ACFILICA
PRTURA ACRALICA
CERRAMENTO | BUOGUES DE HORMIGOM E=120m ‘—x ,( K
CERRAMENTG | PARED OE HA €= San
e
TABIQUES TRVISORIAS WMELAMINICAS .
PAREDES | YBALCINES r
INTERNAS [ REVESTMM, T/ | REVOXQUE NTERNC
o X | 3
REVESTCON | AZUALEIOS BLANCOS XU20 L
TERMINACIONER  ENDLAOO ACRILICO LADD PINTURA ACFILICA (2M) v
IDCALOS SERAN DEL MISMI0 AT, DEL PISO e 10 cm. x
LOZA ARTE_ GAMIT. BLANCD ®,
METALES PG MARCA TIGRE
AMCCESORIOS | ACERG INOXIOASLE x
CSCAPACITADOS BARMAS DE APOTO METALICAS CROMADAS
ENTREPISOS | HAMACIZO O PREF ABRSCADO CON RESEHT MiN DE Jo0wgyres
TRATAM. MPERMEAB EN LOS BANCS ¥ COCNAS. -
LOSAS TECHD LA MACIZO O PREFABRICADO CON RESISIT MiN DE 200kgha? X
TRATAMENTO PINSLACION TERMICA {OOLCHON DE ARE VENTL) e 0% ICACIONE
REVESTIM. REVOQUE PARA LOSAS T oanicas ¥ COWY
X o oanfa on G23as T oe Le CONAB
TERIMNACION | PUNT. A BASE OF EMULSION ACILICA O LATEX ! x TRESTOFNTE
ABERTURAS METAL ABERTURAS EN ALUWINIC ANGOZADG x x
ABERTURAS EN HERRG
VIDRIC VIDROCS PLANGS
VRO MPRESO x
VIDRIOS TEMPLADOS £, 10mm NGOLOROS.
TANTEPECHE | DE F. PREMOLDEADO COM ALK TIVG MPCIVEAD, 1S TALADO x x
HORMIGOH ESCALERA DE HA. COH REVEST CERAMICE PES ADESIDANTE
ESCALERAS PASAMANGS DE HERRD PINTADG ESM. SINTETCO. i
METAL ERCALERA METALICA REVEST PISO GOWA ADESLOANTE. \
[~ EORERTA OF FEROCZMENITO, SOGRE LA LOGA DE HA X j(,./-
CUBERTAS CUBIERTA DE CHAPAS DE ACERQ GMLY. PREPHTADSS {
SOBRE ESTRUCTURA METALICA. -
CENEFAS METALICA L
CORMSA EN HORMIGON ARMADO x
LARACION TUBOS FLUORESCENTES P b4 % X
L LAMPARAS DE VAPOR DE 50080
OBSERVACIONES: VER USTA DE ESPECFICACIONES DETALLADAS .
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PUENTE INTERMAC CRAL SAM AORIA AN TORE .
PLAME A DE LOCAFS

HEL e |_GENDARIE A (ART] - POLM FEDERAL (57} 1
TEMS ESPECIFICACKNES
FURNDACION SUPERFICAL DE HA
FLMDACIONE S
FUMDACION DE FLOTES RAZ
ESTRUCTURA DE HA EJECLUTADA 1 ST, LOSAS
ESTRUCTURA DE HA. PREFASRICADAS
E£5TRUCTURA UE TALICA RETICULADA,
CONTRAMSOS HORMIGON, SOBRT. EL SUELC NATURAL
REGULARIZACION DE ARENA Y CEMENTG SOBRE LUGAS
IS0 DE HORMGON
M508 REVESTML | THO PEFS CERAMICD- CAHGA PESADW PORTOBELLD
TIPO PEI CERAMICD. CAFRGA PESADA PORTOEELLD
TPC PEIS CEFAMICD- CARGA PESALA PORTOBELLD
UMBRALES WGUALES AL SO DEL LOGAL
TERMIACION | UNA WANGO DE SEU ADOR ACRILICD Y DG5S MANOS X
OF PRNTURA ABASE DF DESPERSION ACRILICA
CERRAMENTO | BLOGUES DE HOFMIGON E= 20 CMl x
REVEST EXT | HEVOQUE EXTERNO x
PAREDES [ REVEST. BT | REVOOUE NTERND x
EXTERNAS ]
TERMIT EXT | PINTURA A BASE D €MUL SION ACFILICA X
FULGET SINTE TS
TERMIN INT | ENDLADO Y PINTURA A EASE DE EMUJLSION ACFIUCA
FINTURA ACRILICA X
CERFUMIENTO | BLOGUES OE MORMIGON E=120m )(
TERFAMENTO | PARED DE HA_E= Sam.
TARQUES OAISORIAS MELAMESCAS
PAREDES | Y BALCONES
NTERKNAS | REVESTM. O/ | REVOQRUE NTERNO x
REVOQUE
REVEST CON | AZULEJOS BLANGDS 70020
ADME XS
[TERMAACIONES]  PINTURA ACFILICA (2 MAHOS) X
ZOCA OS TERAN DEL WIS WAT OGL PESO e 10 Gm x
LOTA AR, SAMIT. BLANCO
WETALES VG MARCA TIGRE
SANITARIA
ACCESORIOS | BALCON EN ROIOAGON
DSCAFALITADOS,  BARRAS DE APCTD ME TALICAS CROMADAS.
ENTREFISOS | HA MALLZO O PREFABRICADD CON RESISKT VN DE 300w
TRATAM. BMPERMEAS EN LOS BARIOS Y COCNAS.
LOSAS TECHO A MACIZO O PREF ABFOICALIO CON RESISIT MiH DE 200kgmd %
TRATAMENTO PAASLACION TERMICA.(COLCHON DE ARE VENTL)
REVES T, REVOGUE PARA LOSAS "
TERGNACION | PIMT. A BASE DE EWULSION ACTILICA O LATEX. ?‘
WADERA PUERTAS INTERNAS
ABERTURAS WETAL ABERTURAS EN ALLMINIO MO0 ADD X
ABERTURAS EM HIERRO
VIDRIC YRGS PLANGS
VIDRIOD MPRESO x
VIDRIOS TEMPLADOS £:10men INCOLOROS.
ANTEPECHO | DE H. PREMOLDEADD COM ADITIVO ML RAMEAB. INSTALADO ,<
HOFGAGON | ESCALERA DE HA CON REVEST CERAMICO PELS A DESLEANTE
ESCALERAS PASAMANOS. DE HERRD PINTADO ESM_SINTETICO.
WETAL ESCALERA METALICA REYES | PISO GOMA ALESLIZANTE.
CURERTA O FIBROCEMENTD, SOBRE LA LOSA DE HA, %
CUBKERTAS CUBERTA DE CHAPAS DE ACERO GALY, PREPINTADAS
SOBRE ESTRUCTLIRA METALICA
CEMNEFAS METALICA
CORMSA EN HORMIGON ARMADO x
LUMINACION TUBOS FUJORESCENTES )(
LAMPARAS [DE VAPOR DE SO0
OBSERVACIONES. VER LISTA DE ESPECIFICACIONES DETALLADAS,
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PUENTE NTERMAD ONAL LAN ICH A AN TUSE

PLNNBLLA DE (OCALES

e [FeEak
LOGALES
Ll GARITAS
L ESPECIICACKONES GENERAL
[ FUNOACKN SUPERFRWAL DE A X
FUMDACIONES,
FUNDACIOH OE PLOTES-RAL C E L -
P
ESTRUCTURA OE HA EXECUTADA I EAU, LOSAS s C:Dh
ESTRUCTURA DE HA PREFABRICADAS ey <
E5 TRUGTURA UE TALICA RETICULAOR % @4/?‘ Q)Q‘\
e Nw T 7
EORTRAPRS FOFBRCON, SOGRE EL SUELD RATIAAL X e INA -
[ FEGULAFIZACHON DE AFEHA ¥ CEMENTO SOGRE LOSAS &%
IS0 TE HORMGON L %
| R h.}\
M50s REVESTIML TIPO PELS CERAMICO- CARGA PEBADA PORTOBELLD i
wi 730}
TIPO PE)4 CERAMICD- CARGA, PESADA PORTOGELLD x N I
. ()
TIPO PELS CERAMICD- CARGA, PESADR PORTOBELLD \\ -~ /
UMBFRALES | JGUALES AL PO DEL LOCAL X \’”3.’3‘\".-7#‘”
TERWMIOCION | ONA MANG DE SELLADOR ACFILICO ¥ D05 MANGS
O PINTURA ABASE D DISPERSION ACRILICA
CEFFAMIENTO | BLOOMES DE HORMIGON E= 12CM x
[TREVEST EXT | REVOOUE EXTERNO X
PAREDES | REVEET, NT | REVOGLE WIERNO
EXTERNAS X
TEFOMN. EXT | PINTLIIA A BABE D EMULEION ACREICA ’(
FAAGET SINTEICO
[~ TEro@N T | EHOUIDD Y PRANTURA A BAZE 1€ EMOCIIOH ACTALICA
PINTURA ACRLICA )(
CERRAMIENTO | B DOUES Dt HORMIGON E=120m
CERRMMEENTO | PARED CE HA E= Sam. i
TABIOUES CVISORAS MELAMINICAS
PAREDES | Y BALCONES I r~ S O P ‘ A
NTERNAS | REVESTRAL I | REVOGAE MIERNG ‘ v -
REVOOUE ]
REVEST CON | AZULEJOS BLANCOS 20520
AZRE XIS
ENDUIOO ACRIUICO LIIADO PINTURA ACRICA (24
ZOCALOS SERAN DEL WSO MAT, CEL PIED I 10 cm. x
oA AHTF_ ST, BUWNCO
— METHES TG WA TIGRE,
SAMITARIA i
RCCESORIOS | BALCON EN FFOWGON | ACERG MOXIOABLE
[RSCAPAITADOS  BAFRAS D& i 3
Aa-rmosr BARRAS DE APOYD MEETALICAD CROMADAS. RS MAUD
ENTREPISOS | FLA MACTZO O PREFABRICAD0 GON RESEST MIN DE 200k "o “OR CHCAC
TRATAM. SPERMEAS EN LOS BAROS Y COCNAS. ASESED oy coMul
LOSAS TECHD HA MACT0 O PREF ABRICADO CON REBISTT MIN DE 200kghnd x £ joRRAS puUBLIE GMAB
TRATAMENTO PAASLACION TERMICA {COLCHON DE ARE VENTL) AD oEHTE pE WA
REVERTM. | REVOGUE PARALGSAS W&f'ml—ﬂg 51
[ TERMENACION | PINT. A BASE DE EMULSION ACFILCA O LATEX x
MADEFA PUERTAS NTERNAB
ABERTURAS ETAL ABERTURAS EH ALUWNE0 ANCOZADO %
ABERTURAS EN HIERRD
VIO ADROG PLANGS x
VIR0 MPRESD
VENOOS TEMPLADGE E-1Omen INCOLOROS.
ANTEPECHO | DE H PRENIGLDEADO COM AL TG IPERMEAD. 195 TALADO ®
-
HORMGON ESCALERA OE HA CON REVES T CERAMICO PEFS ADESLIZANTE 7( -
ESCALERAS PAEAMANGS DE HERRO PINTADO ESM. SINTETICO. )
METAL ESCALERA METALICA REVEST PISO GOWS A DESLOANTE. y
e ’
CUBERTA DE FBRUCEMENTO, SOBRE LA LUGA DE HA. i,
Pl
CUBERTAS CUBIERTA DE CHAPAS DE ACERO GALY. PREPINTADAS o /
S08RE ESTRUCTURA METALICA g
CENEFAS | meTALCA S '//
CORMESA EN HORMIGON ARMADO
LLAMNACION TUBOS FLUORESCENTES X
LAMPARAS DE VAPOR DE SO0I0 7< 1
COSEFRVAGONES: VER LISTA DE ESPECHFICAGIONES DETALLADAS, ;

l'
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.PUENTE INTERNACIONAL SAN BORJA - SAN TOME

FUNDACIONES DIRECTAS- Fundaciones superficiales de hormmigon armado; [a cota de
fundacion dependera del estudio del suelo. Pilares cantrales
apoyados sobre zapatas. Se realizaran vigas de
arriostramiento.

FUNDACIONES CON PILOTES-RA[Z- enrasadas en bloques de hormigon armado para ' -

cubiertas metalicas abiertas. eyt Y
- 1
DE HORMIGON ARMADO- Pilares y vigas ejecutados In situ, losas de hormigon Y 7 3_3 IR
armado prefabricadas de acuerdo con la modulacién de! S
proyecto LT A

ESTRUCTURAS METALICAS- Estructuras reticuladas planas en acero, tratadas y
pintadas con fondo anti- oxidante y terminacion en
esmalte simético marca Rermer o Coral.

EN PLANTA BAJA- Hommigon ejecutado con cemento. arena y piedra en la proporcidn
1:2:5 con adicidn de hidréfugo, espesor de 8 cm, cuando en contacto
con el suelo natural.

SOBRE LOSA DE HA. - Regularizacitn de 5 cm. en arena y cemento @n la proporcién
1:4, para asentamiento del piso.

PISOS CERAMICOS- marca Partobello tipo carga pesada 30x30 PEI4 para areas er =e
general y PEIS para areas de piblico.

PiSOS OE HORMIGON- Piso de hormigon armado con espesor de 20 cm. con malla de
acero doble .Los paftos no superiores a 2x2 m. Seran alisados
con maquina terminadora de superficie de alta resistencia y
ejecutados sobre una capa de piedra fina para regularizacion
del suelo debidamente comprimido con resistencia minima de
300 kmicm2.

BLOQUES DE HORMIGON- paredes externas en bloques de hormigén con espesor de
20 cm. los bloques seran ejecutados con buena granulometria
de agregados, vibrades y curados al vapar, g
Paredes internas en bloques de hormigon de las mismas 3.
aespecificaciones, de 12 cm. de espesof.

. RLS
1A DE oR
ggCR’—TAR c

TABIQUES EN HORMIGON- Seran ejecutados em homnigon armado premoldeado con
aspesor de 5 cm. y terminados con aplicacién de pintura
epoxi-poliuretano blanca.

TABIQUES Y PUERTAS MELAMINICOS- Seran de fa marca Eucatex tipo Divilux con
astructura de aluminio pintado en epoxi negro.
Balcones de atendimiento al publico en madera
con revestimiento melaminico.

REVOQUES- Externos: Azotado de cementro y arena 1:3, revoque cemento, arena y
areadores 1:6, con adicidn de hidréfugo. Espesor ;1,5 cm.
Intemos y losas: Azolado de cementro y arena 1:3, revoque cemento,
arena y areadores 1.6; espesor 1,5 cm.

PINTURAS EN PAREDES- 0,0
Externas: Pintura a base de emutsion acrilica, 2 manos
Bara inferior en fulget sintetico. B
Intemmas: Enduido acrilico lijade, pirtura a base de emuision i/
acrilica marca Renner o Coral. v
REVESTIMIENTOS-  Azulejos ceramicos 20x20 , blancos, tipo PEI1, marca e

Portobello o Similar.
obs: Tedas las superficies en hormigon visto deberan ser
pintadas con pintura acrilica.

I

IMPREGILO - IGLYS - CIGLA - CONVAR

iy

Y P

"




SANITARIA

APARATOS SANITARIOS-

Pag 20

blanca, marca Deca o Celite linea Standar

- We linea Marajé p10 (DECA)
- Lavatorie: linea Marajo L10 con cotumna (DECA)
- Baloon para lavateorios em hormigén e=8cm.
acabado en pintura poliuretano.
-Lavatorio de sobreponer,L43 {(DECA)

- Mictorio cfsifon integrado m712. (DECA) N
-Lavaderos en hormigon armado. S %
-Baicones de cocinas en acero inoxidable. L 1 3 4 bl
METALES SANITARIOS-  Metales Deca o Celite linea Standar Ry
e W“*)

ELECTRICA

TOMAS E INTERRUPTORES- Pilasticos, tipe Pial Silentoque

ILUMINACION-

ABERTURAS

ABERTURAS DE MADERA-  Puertas intemas con marcos y guarticiones en madergg. ELAS
ABERTURAS METALICAS

ALUMINIO:

HIERRO :

HERRAJES:

-Canilla p/ lavatorios mod 1193 ¢ 39 1/2" cromada
-Registro de presion para ducha 1416 39
-Registro general 1502 B
-Valvula de descarga Deca Hydra lisa |l 2515 cromada
-Cocinas: Canilla mod 1159 ¢39 1/2*cromada.
Canillas para lavaderos y cocinas de camioneros
en PVC marca Tigre.
-Duchas electricas (camioneros) maxi-ducha Lorenzeti o
Corona con jaula de proteccion en acero cromada.

Lamparas fluorescentes HO en canaletas apropiadas
para permitir iluminacién homogénea en toda la
superficie a la altura del nivel de trabajo.

MAUD

5
asE39R L comunt ACIONE
maciza y hojas de madera semi-huecas revestidas con jeire cAs B

rS co

taminado melaminico, marcos y guamiciones pmtagﬁgﬁ,. pE 0‘;NTE pEL
con 2 manos de pintura esmalte acetinado, 3%

Ventanas de correr; en aluminio L40 pintado
electroastaticamente com polvo de pintura
poliuretano.Ventanas de bascula. aiuminio L40 en
bafios y areas de servicio.
La fijacion de los vidrios seréa reaiizada con burletes de
neopreang.

Puertas venecianadas en dependencias de servicios
pintadas con esmalte sintetico sobre fondo anti-
oxidante.

Venecianas de ventilacion permanante industriales,
Tenave en fibra de vidrio con montantes de acero X
galvanizado , en los Sheds del pabellon de inspeccicn N
fisica. / Y

Puertas intemas, cerraduras marca La Fonte o Papaiz ,
bisagras en latén cromado( 2,5"x 3,00") con tomillos j /
latonados. ©
Cermradura La Fonte mod 820 st2/40 cromadas con Vi
cilindro, para uso en puerias intemas.

llavin, para uso en puertas de sanitarios.

Cerradura La Fonte mod 822 st2/40 cromadas con
IMPREGILO - IGLYS - CIGLA - CONY%K‘ -
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YIDRIOS

Yidrios plangs. incoloros, espesor de 4mm, o la indicada por el fabricante | fijados con
burletes de neoprene, en las aberturas de aluminio, en las oficinas.
Yidro impreso, tipo mini-boreal,4mm, en areas da servicio como sanitarios, cocinas etc.
{ vertanas basculantes).fijados con burletes de .
Vidrigs templados, transparentes,incoloros, de 10 mun. o la indicada por el fabricants,
con herrajes apropiados, aomados.

ANTEPECHOS: de hormigon pre moldeado, con aditivo impermeabilizante, instalado debajo del . R
marco de las ventanas, y proyectado 4 cm, del borte externo de fas paredes. o 7‘é 95\‘ ’
hy Py
CUBIERTAS .|
N A
FIBROCEMENTQ: Chapas onduladas de fibrocemento espesor= 8mm. marca Brasilit. “n\._,;_,m;, e

Isdralit o similar, pintadas con pintura especifica para fibrocementlo,
sabre estructura de madera tratada contra insectas y hongos.
Chimeneas de ventilacion en chapa metalica n® 24

METALICAS Chapa trapezolda! de aluminio e= 0,6mm. Alcoa o similar {Perkron
perfil UPK3S tipo aluzine e=0,5 mm.)
Anodizacion natural . en la cublerta de! pabetion de inspeccion
fisica,
Pre-pintada en una cara: cerramiento lat. del pabelton de insp. fisica
y cubiertas de las garitas, peaje y centro de frontera,
Pre-pintada em ambas caras: en todas las cenefas.(lesleiras).

CIELORRASQ: Pilacas de yeso pintadas con latex 2 manos, (sanitarios de planta baja
centro de Frontera.)

AIRE ACONDICIONADQ: Prevision para aire acondicionado

a) Edificio de la administracion del patic caralero:
- Oficina del concesionario
- Aduana y migracionas (AR)
- Aduana y policia federal (BR}

LIAS MAUD
asz30R ycouuNlCRC“’“Es
oBRAS FUUL\CASCON'AB
sEcReTARIA SEES\D‘E“‘E oE Wt

b) Centro de frontera: ng. ©
Piarta baja
- Aduana y migraciones (AR)
- Aduana y policia federal (BR)

Planta alta

- Oficina COMASB

- Oficina del concesionario

- Puesto bancario y casa de cambio

(] -

e
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COMAB
COMISION MIXTA ARGENTINO - BRASILERA

PUENTE INTERNACIONAL
SANTO TOME - SAO BORJA

PROJETOS DE ENGENHARIA

PROJETOS DE ARQUITETURA

IMPREGILO S.p.A
IGLYS S.A.

CIGLA - CONSTRUTORA IMPREGILO E ASSOCIADOS S.A.

CONVAP ENGENHARIA E CONSTRUGOES S.A.

ES g/o#lm

7

g, ELIAS MAUD

ASS3ZOR




ZONA DE SERVICIOS
PRIVADCS

ZONA FUTURA EXPANSION
PATIC CARRETERO ADUANERO

| AREA RESERVADA
P /CONTROL DE
GANADO EN FIE

\CClL AL PATID DE CARGAS

FECHA

A SANTO TOME RECHAZADAS {CAMIONES)
TSR T T T Iy e ;
T BaviONES DE]='¥4,_ ozEe N
TRANSBORDO . fh—22zT . o
R AL PUENTE/SAQ BORJA
O3
CONTROL DE VEHICULOS LIVIANDS Y S o
5 OMNIBUS o
“ BOU.OD m o 10000 m D e l i ]
-x
g ®
D [
1= n
oc—
. -
e O 0 =
& .
B ~e
o
( 1
/‘ Tne. ELIAS
H ASESOR
:' GETRETARIE DE CBRAS PUBLICAS ¥ MUNICACIONES
] ) PRESIDENTE DE LA COMAB M
FECHA IMPREGILO S.p.A /CIGLA CONSTRUTORA IMPREGJLO E ASSOCIADOS S.A. COMAB PLANOS GENERALES PLAND &
out /5 IGLYS S.A./CONVAP ENGENHARIA E CONS TRUCDES SA_ Cl
L) .
i A COMISION MIXTA ARGENTINO—BRASILERA | \apecn ARGENTINA 01/04
b CALA - ‘um I\ o “:,Bj.\}’ PUENTE INTERNACIONAL
IS — 1:5000 RESPONYAVEL TECNICO REFREJENTAN E&Tgm_ SANTQ TOME—-SAQ BORJA ANTEPROYECTO TECNICO kv Q)




FUTURA PLAYA FERROVIARIA DE CARGAS

NP = S O U

o A SAO BORJA ___

ACCESD PARA
CAMIONES DE
TRANSBORDO

AREA RESERVADA *#Lﬁ

P/CONTROL DE
GANADO EN PIE ‘

CAMIONES
£

ZONA FUTURA EXPANSION &
PATIO CARRETERD ADUANERO ™ ﬂ .

520.00 m

ZONA DE SERVICIOS
PRIVADOS

800.00 m

100.00 m

LOS PARAMETROS BASICOS

APROBADO

COMAB - (F 7

Ta EVOE REA
.a:;:s??/
JTATF ORI OF OBRi: LBLEAS Y COMUNICACIONES

{‘ PRESIDENTE D& LA COM'R M
FECHA IMPREGILO S.p.A /CIGLA CONSTRUTORA IMPREGIL:Q B ASSOCIADOS S.A. COMAB PLANOS GENERALES PLENC;-N'
A P
ounes IGLYS S.4./CONVAP ENGENHARIA E CONSTR‘ G3ES S.A. WARGEN BRASI
- ~ COMISION MIXTA ARGENTINO—BRASILERA 02/04
N ™S
_E)CALA iNG. ROB HARAR! . cithrRfine R}ﬁ%\o\"\—‘ PUENTE lmEREvACIONAL
o T T AVACTONES s 125000 RESFONSAVEL TECNICO REPRESENTAN e(}be L SANTO TOME—SAC BORJA ANTEPROYECTO TECNICO e Q




ACCESO SECUNDARIO

g

ZONA DE SERVICIOS
PRIVADOS

-
b
Qa
o
T\ : R Uz
Orintacion - -
lado Bras. T U A A 0 d ZONA PARA FUTURA
- R & o a 3 EXPANSION DEL PATIO
N B . W u 1] L i CARRETERC ADUANERO
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VALOR DE OFERTA PARA TARIFA MODULAR:

U$s..9:85 ... ( DOLARES ESTADOUNIDENSES NUEVE CON OCHENTA Y CINCCO CENTA}

VOS5, )

....................................................................................................................................

TyraTEmTTT
tatie Notas: 1) La TARIFA MODULAR esta definida en el item 4.25 del PLIEGO
i DE LICITACION,
2) El Régimen Tarifario y la Tabla de Correlacién Tarifaria estan
32961 definidos en la Clausula Novena, item 9.1.1. del TEXTO
5 DEFINITIVO DEL CONTRATO.
— B 3} El valor arriba indicado en doéiares estadounidenses, tiene como

base ias cotizaciones medias de compra y venta de esta moneda,
en Pesos Argentinos fijada por el Banco de la Nacion Argentina y
en Real fijada por el Banco Central do Brasil, vigentes el dia
primero de setiembre de 1995 (01/09/95).

.........................................................................................................
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RUENOS AIRES, Republica Argenltina, & 28 de noviembre de 1995, DANIEL E_F
PINTO, on mi cardclter «de ESCRIBANO ADSCRIPTC al Raogistro nomero
haoscientos veintiocho, CERTIFICO: PRIHERO: Que Gianlfranco RIZZG. con|
Dor.l. 92.341.705%, persona de mi  conocimiento, doy Te, ha puesto sufj
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L . " P
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del Puente Internacional Sanlo Tomé-Sao Rorja, con las lacultades allif::
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES
DE MANTENIMIENTO Y EXPLOTACION

INDICE

1. NORMAS GENERALES

1.1. AMBITO DE APLICACION:

2. OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO
2.1. RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

2.2. TAREAS DE INVENTARIO PARA LA RECEPCION PROVISORIA DE LAS OBRAS

2.3, MANTENIMIENTOQO
2.3.1. Obligacion de mantenimiento
2.3.2. Condiciones
2.3.3. Prestacidn del servicio
2.3.4. Accidentes
2.3.5. Seguridad vial durante Jos trabajos

2.4. CONDICIONES EXIGIBLES A LLAS CALZADAS
2.4.1. Acceso Argentino
2.4.2. Acceso Brasilero

2.5. CONDICIONES EXIGIBLES A LAS BANQUINAS
2.6. CONDICIONES A CUMPLIR EN EL MANTENIMIENTO DE ALCANTARILLAS

2.7. CONDICIONES A CUMPLIR EN EL MANTENIMIENTO DEL PUENTE
2.7.1. Inspeccién inicial
2.7.2. Inspeccibén permanente
2.7.3. Inspecciones cada 2 afios
2.7.4. Inspecciones cada 6 afios
2.7.5. Inspecciones especiales
2.7.6. Informes y Medidas correctivas

2.8. CONDICIONES A CUMPLIR EN LA SENALIZACION Y SEGURIDAD

[

A

X

o Gv480 30 YIigY  HD

MM = ——ololee 8 llaliaiala oy h th I8l W 1D R = e ey e

2.8.1. Seflalamiento vertical lateral 3 =
2.8.2. Sefialamiento Aéreo i ‘:
2.8.3. Sefialamiento Horizontal 10 f
2.8.4. Barandas de defensa 11834 &
2.8.5. Conservacion de desagiies ks
2.8.6. lluminacién y semaforizacién 1 § < 8
2.8.7. Corte de pastos y malezas 12 5%
2.8.8. Limpieza general 13 ;1:
2.8.9. Ejecucidn de obras y/o trabajos no contemplados en el Pliego 13 N4 "‘a;
2.9. OTRAS OBLIGACIONES 13 oo
2.9.1. Dailos a personas y cosas: 13 '
2.9.2. Sefialamiento Preventivo: 13 il
2.9.3. Mantenimiento del transito: 1 e
2.9.4. Restablecimiento: | P
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2.10. CUMPLIMIENTO DE NORMAS:
3. CIRCULACION

3.1. NORMAS JURIDICAS DE APLICACION

3.2. UTILIZACION DEL ACCESC. RESTRICCIONES
3.3. UTILIZACION DEL ACCESO. PROHIBICIONES

3.4, CIRCULACION CON PREVIA AUTORIZACION 16
4. POLICIA DE TRANSITO, SEGURIDAD Y CONSERVACION 16
4.1. POLICIA PE TRANSITO Y SEGURIDAD 16
4.2. POLICIA DE LA CONSERVACION DE LOS BIENES PUBLICOS 16
5. MEDIO AMBIENTE 17
5.1. RECAUDOS 17
5,2, DENUNCIAS 17
5.3, RESIDUOS 17
6. SERVICIOS AL USUARIO: 17
6.1. MEDIOS Y SERVICIOS 17
6.2. SENALIZACION E INFORMACION - 18

6.2.1. Sefales 18

6.2.2, Informacién 19
6.3. AREAS DE SERVICIOS 19

6.3.1. instalaciones 19

6.3.2. Higiene y Eficiencia 19

6.3.3. Ingreso y Permanencia 15
6.4. LIBROS DE QUEJA 19

6.4.1. A Disposicién 19
7. PEAJE 20
7.1. SUOPERACIONALIDAD 20
72. SUPAGO 20
7.3. COMPROBANTE DE PAGO - 20

i
7.4. USUARIOS EXENTOS DE PAGO / : 20
8. TARIFAS | u
A
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1. NORMAS GENERALES
1.1. AMBITO DE APLICACION:

El ambito de aplicacion de estas especificaciones tecnicas es el Puente
Internacional Santo Tomé - Sao Borja, y comprende:

-E! Puente propiamente dicho y su estructura;

-Todos los eiementos componentes de los Accesos dentro de la zona
de camino tanto en territorio argentine como brasilero;

-Los Patios Carreteros Aduaneros;

-l.as Plazas de Peaje;

-Los espacios de uso ptblico en los Centros de Fronteras Argentino vy
Brasilero;

2. OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO

2.1. RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

El CONCESIONARIO sera civilmente responsable por los dafios y perjuicios
ocasionados al Concedente, a los usuarios y a terceros cuando le sea imputable
segun lo establecido en el TEXTO DEFINITIVO.

2.2. TAREAS DE INVENTARIO PARA LA RECEPCION PROVISORIA DE LAS
OBRAS

Para la Recepcion Provisoria de las obras y asi la habilitacion del
CONCESIONARIO al cobro de peaje, la Delegacién de Control exigira la
actualizacién del inventario y una evaluacion de las obras realizadas, destacandose
los siguientes rubros:

a) Inventario fisico de todas las obras civiles que se contruyeron.

15 FIGL

. oprs _ . 1 fU
b) Inventario fisico de sefiales, mojones, etc. T’S i

c) Estado de la superficie de rodamiente y banguinas, y mediciéh de los

parametros de evaluacion indicados en el Presente Pliego.

d) Relevamiento deflectométrico.

Ing. ELJ AS MAUD
SEcerA AYTIOR
“HITARIA DE OBRAs Pum ICas v ¢
! B ICAs OHBNITACIO
PAESID 107 e 14 rovinan NES
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2.3. MANTENIMIENTO

2.3.1. Obligacion de mantenimiento

Fl CONCESIONARIO esta obligado al mantenimiento del Puente, sus
Accesos, Patios Carreteros Aduaneros, Playas de Peaje y Centros de Fronteras en
condiciones de utilizacion de acuerdo a lo dispuesto en este anexo del TEXTO
DEFINITIVO, debiendo suprimir las causas que originen molestias, inconvenientes o
peligrosidad para los usuarios, en la forma y plazos establecidos en este anexo del

TEXTO DEFINITIVO.

2.3.2. Condiciones
El CONCESIONARIO esta obligado a prestar los servicios de forma tal de
garantizar su continuidad, calidad, universalidad y seguridad para una eficiente -

prestacion a los usuarios.

En tal sentido debera contar con instalaciones, equipos y personal adecuado
para atender y entender en todos los acontecimientos derivados del uso normal de

las instalaciones y aguellos que fueren anormales y previsibies.

2.3.3. Prestacion del servicio :
-2y

El servicio se prestara ininterrumpidamente ias veinticuatro (24) horas del dia,
excepto ante eventuales situaciones debidas a caso forfuito o fuerza mayor =3
. debidamente justificadas, debiendo el CONCESIONARIO notificar a la Delegacién -
de Control cualquier interrupcién motivada por dichas circunstancias excepcionales. _;

2.3.4. Accidentes

En caso de accidentes, El CONCESIONARIO debera adoptar las medidds d
emergencia necesarias para lograr el auxilio a personas y vehiculos involucradas, v
para la normalizacion del transiio en el menor lapso posible.

2.3.5. Seguridad vial durante los trabajos

El CONCESIONARIO debera tomar las medidas de precaucion necesarias
para evitar accidentes en las zonas de trabajo. Para elio debera dotar a su servicio
de mantenimiento de medios eficaces para efectuar las correspondientes

ASTIOR

SZCRETARIA DE 0BRAS FUM I

AS Y coYN
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perturbacion a los usuarios.

El personal afectado dispondra de maquinarias y herramientas adecuadig a

tales fines, asi como de los dispositivos de sefializacion que permitan garantizar &
maxima seguridad.

2.4. CONDICIONES EXIGIBLES A LAS CALZADAS

2.4.1. Acceso Argentino

Durante todo el periodo en Concesidn el Indice de Estado (IE) de ia calzada,
debera ser igual 0 superior a siete (7) y el Indice de Serviciabilidad Presente (ISP)

igual o superior a dos con ocho décimas (2.8) siendo el cumplimiento de ambas,
exigencias simultanea.

Los valores de Indice de Estado (ie)y del Indice de Serviciabilidad Presente
(ISP) a los que se hace referencia, son valores caracteristicos segun definicion del
Manual de Evaluacion de Pavimentos de ia Direccion Nacidnal de Vialidad.

Los parametros intervinientes en la determinacion del Indice de Estado y del
indice de Serviciabilidad Presente que se detallan a continuacion, seran evaluados
por la Deiegacion de Control independientemente de los valores alcanzados por el

IE y el ISP indicandose para cada uno de elios ios maximos admisibles por
kilbmetro.

- Pavimento de concreto asfaltico:

Rugosidad.: 2.5 m/km (IRl International Roughness Index)
Ahueliamiento: 12 mm {(Regla de 1.20 m)
Fisuracion: Tipo 4 (segin catalogo de la D.N.V.) y porcentaje

menor de 15 % del area evaluada.
Desprendimientos 0a0.¢

2SS Y Iniias -
WTE UE La Cuuini

g
Condiciones adicionales exigibles a calzadas: ES COPIA |0}

n5 PUDL

a) Coeficiente de friccion (MU). Debera tener un valor minimo promedi
kildmetro de 0.40 (medido con equipo) durante todo el periodo en Concesion.

PRESIDeE

o
g
—
(o]
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g5 UETARIL TE C2F

bien conformados, no presentar hundimientos y estar exentos de fisuras a lo
de todo el corredor durante todo el periodo en Concesion.

3
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| 789
¢) Capacidad exigida a las calzadas: En forma bianual, durante el per:oa \nJ

Concesmn se evaluara la capacidad estructural del pavimento en servicio, a fin B‘&ﬁ*’

verificar si ella cubre las necesidades estructurales demandadas por el transito que
circula. El CONCESIONARIO deberd determinar el refuerzo necesaric para
absorber el transito pasante hasta los cinco (5) afos posteriores a la finalizacion de

la concesion.

A los efectos consignados se realizara sobre el pavimento y/o sus materiales
componentes todos fos ensayos y determinaciones que siendo de uso generalizado
y corriente en ese momento, la Delegacion de Control estime conveniente, para
obtener informacion que permita determinar con un adecuado grado de certeza que
se cumple la condicidon exigida en los tres parrafos precedentes.

La Delegacion de Control podra, a su criterio, disponer se someta a la
calzada a un controi deflectométrico periddico a efectos de determinar si los valores
de la deflexion y radios de curvaturas se encuentran dentro de los admisibles. :

La evaluacion de la capacidad estructural y fos controles deflectométricos
mencionados se efectuaran bajo la direccidon de la Delegacion de Control, debiendo
el CONCESIONARIO aportar todos los estudios y ftrabajos de Ingenieria
Especializada, a satisfaccion de la Delegacion de Control, con los Profesionales,
Tecnicos, Operadores y la totalidad de los Equipos Especiales que fuesen
necesarios para realizar el estudic completo y con la precision requerida por (a

Delegacion de Control.

En el momento, y a los efectos del control de la Concesion, ia Delegacion de
Control podra también, por si mismo, efectuar los estudios y determinaciones que
con aquella finalidad y/o complementariamente considere conveniente realizar, sin
que tal actitud pueda interpretarse como liberatoria de las obligaciones antedichas

para el CONCESIONARIO.

2.4.2. Acceso Brasilero

Durante todo el periodo en Concesion, la calzada debera cumplir las
condiciones de superficie, confort, deformabilidad y vida restante estipuladas por las

normas y procedimientos vigentes en ei Departamento Nactonal-d.e_EAtLa.d.a.s_d_ﬁ
Rodagem segun o siguiente: ES COPj h )
P

a) Condiciones de superficie: Los defectos seran reparadas siguiend
procedimientos vigentes de la DNER conforme las normas DNER-PRO
“Evaluacion Objetiva de superficie de Pavimentos Flexibles y Semirigidos” y DNER
ES 128/83 “Levantamiento de Condiciones de Superficie para Gerencia
Pavimentos a Nivel de Red".

© e oo e AT St e AR b == .

Ing. ELIAS MAUD

ASETOR
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Los parametros exigidos son:

Porcentaje de fisuras clase 3 <15 %
Indice de Gravedad Gioba! IGG < 30
Valor de Serviciabilidad VSA > 3
Ahuellamiento F< 12 mm

Baches =0

b} Condiciones de confort: ElI Cociente de irregularidad permitido por
segmento homogéneo sera igual o inferior a 35 Conteos/Km (Ql < 35 C/Km),
medidos segun norma DNER-PRO 182/90 = Medicioén de Irregularidad con Sistemas
integradores IPR/USP y Maysmeter.

c) Condiciones de deformabilidad: Las condiciones seran evaluadas por
deflexiones recuperables con viga Benkelman o con equipo FWD Falling Weight
Deflectometer, en segmentos homogeneos y analisis estadisticc segun normas
DNER-ME 24/78 y DNER-PRO 11/79. La defleccion caracteristica maxima admitida #

por kilémetro sera 60 x 102 mm.

d) Vida restante: Es el periodo que resta al pavimento antes de requerir un
refuerzo o rehabilitacion. La vida restante al final del periodo de concesién debera

ser igual o superior a cinco (5) afos.

2.5. CONDICIONES EXIGIBLES A LAS BANQUINAS

A las banquinas se les exigiran las siguientes condiciones:
a) No deberan presentar sectores con desprendimientos y/o ahuellamientos.
b} Deberan poseer una adecuada pendiente transversal conforme a las

normas de disefio adoptadas por la Delegacion de Control. El tratamiento superficial
o carpeta protectora, deberan mantenerse sin fisuras o desprendimientos que

favorezcan la penetracién del agua. —,

£

«

2.6. CONDICIONES A CUMPLIR EN EL MANTENIMIENTO DE E; i

ALCANTARILLAS O r‘

El CONCESIONARIO debera mantener la limpieza y desostruccién de \as ©

secciones de escurrimientos de las obras de artes que comprenden alcagtarillas ) '
transversales y longitudinales existentes dentro de la zona de camino.
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y reparaciones de barandas deterioradas por choques, etc).

2.7. CONDICIONES A CUMPLIR EN EL MANTENIMIENTO DEL PUENTE

En forma permanente durante el periodo de Concesion, el
CONCESIONARIO efectuara todos los trabajos de mantenimiento de rutina
({limpieza y reposicién de juntas, pintado de barandas y postes de iluminacion,
reparacion de barandas o cabeceras deterioradas por choques, reposicidon de
colchonetas de proteccion de conos de terraplenes de los encuentros, reparaciéon
de veredas peatonales, reposicion de luminarias averiadas, etc.)

Para poder evaluar el estado del puente el CONCESIONARIO debera
proponer para aprobacion de la Delegacion de Control una metodologia de
Inspeccion y un registro técnico de mantenimiento del puente donde debe incluir al’
menos o siguiente:

- Las inspecciones mencionadas en los puntes 2.7.1 a 2.7.5.

- Disposiciones de seguridad en desvios de transito durante las reparaciones

- Mantenimiento dei transito reducido cuando se realizen reparaciones que lo
requieran

- Cartillas de chequeo de accesos, tableros, protecciones,pilas y tuberias, etc.
donde se documenten las inspecciones y reparaciones realizadas.

- Seguridad de los trabajadores durante la tarea de inspeccion y mantenimiento

- Metodologia de inspeccion de la zona inferior del tablero.

El CONCESIONARIO debera proveer los instrumentos de medicion y control

. adecuados a fin de realizar las tareas antes enunciadas.

El CONCESIONARIO debera efectuar en un piazo no mayor de dos (2)
meses a partir de la fecha de evaluacidn, todas aquellas reparaciones de los
elementos de Tablero, Superestructura e Infraestructura, que durante el periodo de
la Concesién sean calificados deficientes por la Delegacion de Control .

Dichas tareas se refieren a cambio de juntas, reposicionamiento o cambio de
apoyos, control de socavaciones tanto en el cauce como en |os conos, etc.

En las franjas 5 metros adyacentes a las juntas de dilatacion se evj
especialmente los desprendimientos en la carpeta de rodamiento, debi
Concesionario en caso que se produzcan, repararlas inmediatamente.

ES COPIA

El CONCESIONARIO debera realizar las siguientes inspecciones dur:

duracidn de la concesion.
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2.7.1. Inspeccién inicial

Se determinara el estado inicial del puente antes de laapertura al tré
con el objeto de poder comparar el mismo con situaciones futuras. A tal fi
debera realizar un relevamiento fotografico, topografico y batimétrico.

Se realizara principalmente una determinacion de la geometria del puente,
‘ nivelacion de! tablero , relevamiento de fisuracion, determinacién de las
I desviaciones de apoyos y verticalidades de pilas.

| 2.7.2. Inspeccion permanente

1 E] Concesionario deberd consientizar al personal sobre la necesidad de
observar e informar a la oficina de mantenimientc cuando detecten alguna de las
| siguientes problemas :
‘ Anomalias en las juntas de dilatacion
Erosidon en los taludes
I Obstrucciones del cauce del rio
Obstruccion de drenajes
Anomalias en barandas, postes de iluminacién y sus anclajes.
\ Luminarias averiadas

{ 2.7.3. inspecciones cada 2 afios

Se realizara un relevamiento fotografico del puente en particular mostrando el
estado de todas las juntas de dilatacion, de los apoyos y del estado de la calzada.
( Se determinara los asentamientos en las zonas adyacentes a las losas de
aproximacion.

| 2.7.4. Inspecciones cada € anos

Ademas de la inspeccién bianual correspondiente serealizara una nivelacion
" del puente a fin de determinar asentamientos de pilas, flechas permanentes de los
’ tableros e inclinaciones de taludes de los estribos.

g Se realizara una inspeccidén visual pormenorizada de la parte inferior y
?. superior del tablero del puente relevando fisuras, grietas y foda otra anomaiia que
se detecte y se la comparara con lo relevado en el estado inicial de operacion.

Se realizara un censo de de vehiculos y de carga por eje. e
l Se estudiara el estado de socavacion de las pilas y estribos. B
e

1, 2.7.5. Inspecciones especiales

Seran llevadas a cabo cuando haya sighos de serios dafnos o cuand
] puente haya sufrido el efecto de crecientes importantes , accidentes de vehid
I con potenciales consecuencias para la estructura o choques de embarcaciones. §
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En estos casos los informes se realizaran puntualmente para la zona
elemento gue muestre o se presuma potenciaimente danado. ‘

Especialmente en el caso de ocurrencia de crecientes importantes se debera i 3
realizar un estudio especifico a fin de determinar el estado de socavacion relativa al
estado inicial de pilas o estribos.

2.7.6. Informes y Medidas correctivas

Todos los informes deberan realizarce por escrito y enviar copia a la
Deiegaciéon de Control.

Se debera comparar cada inspeccion con la inicial, establecida en el punto
2.7.1, a fin de controlar ia evolucion de los parametros relevados.

El CONCESIONARIO establecera las causas que originaron los danos
registrados y determinara las medidas a realizar para evitar o minimizar futuros
deterioros.

Cuando se manifiesten zocavacidones en las bases de las pilas 0 en los
taludes se debera establecer si existe repetitividad y la metodologia para detener el
fenomeno .

El CONCESIONARIO propondré a la Delegacion de Control las medidas
correctivas y reparaciones necesarias para subsanar todas las anomalias
detectadas en cada Inspeccion.

2.8. CONDICIONES A CUMPLIR EN LA SENALIZACION Y SEGURIDAD

2.8.1. Senalamiento vertical lateral

En todo momento el sefialamiento debe mantenerse completo segun el
proyecto que fuera aprobado por la Delegacion de Control, es decir con todas las
senales correspondienies, incluyendo los mojones kilométricos, y conservar su
visibilidad diurna y su reflectancia en horas de la noche. Las sefales deberan estar .
siempre limpias, libres de tierra, polvo, grasitud, etc. para los cual se efectuard su )
limpieza una vez al afio, como minimo, en forma muy cuidadosa, a fin de que ng.se
produzcan deterioros en la superficie de la lamina reflectiva, no pudiendo us
ningin tipo de abrasivos. Cuando la Delegacion de Control lo autorice, se
juntamente con la limpieza la aplicacion, por pulverizacion, de laca transparg
adecuada a ese efecto, con el proposito de proteger la superficie de la la
reflectiva y devolverle parte de la reflectancia. Fuera de las citadas limpiez§
anuales toda vez que una sefial se ensucie por motivos imprevistos (pegado

‘ . '
8 ing. L1 O KMALY
AL COR

®OCL CTARIE TT OPS44 PUR 17AS v CAUNMIA LA




COMISION MIXTA ARGENTINO-BRASILERA
- COMAB -
Anexo D - TEXTO DEFINITIVO DEL CONTRATO

ANTEPROYECTO TECNICO DEFINITIVO - ESPECIFICACIONES DE MANTENIMI
EXPLOTACION

- th;f.\\
afiches, pintadas con aerosol, etc.) que la tornen poco visible durante el dia 3/./0 la 794 )

noche, debera ser limpiada y si ésto no fuera suficiente, reemplazada. Yoo

#
Las sefiales que sean robadas, deterioradas o inutilizadas por cualquier

motivo, deberan ser repuestas o reemplazadas de inmediato.

E! dorso de las placas y los postes de sostén, deberdn estar perfectamente
pintados, por lo que se repintara bianualmente y toda vez que sea necesario.

Todas las sefales que sean reemplazadas deberan cumplir con el disefio,
medidas, formas, colores y materiales estipulados por la Delegacion de Control.

Dado que con el transcurso del tiempo pueden surgir nuevos elementos en lo
que hace a materiales y/o disefios, el CONCESIONARIO podra presentar mejoras o
modificaciones, las que estaran sujetas a la aprobacion de ia Delegacion de Control,
sin la cual no se podran implementar.

2.8.2. Sefalamiento Aéreo

Las estructuras deberan mantenerse siempre en perfectas condiciones de
conservacion. Estaran libres de oxido, para lo cual se aplicaran los tratamientos
necesarios, y correctamente pintadas, efectuandose su repintado, como minimo
cada dos (2) afios. Esta tarea incluira la eliminacion de oxido y el uso de los citados
tratamientos.

Las seriales deberan en todo momento estar perfectamente sujetas a las
estructuras mediante los dispositivos utilizados a tal efecto. Cualquier rotura o
desprendimiento de tales dispositivos, por cualquier causa, debera ser reparada de
inmediato.

Cuando por destruccién total o parcial de una estructura, ésta deba ser
reemplazada, la nueva debera ser de forma y disefio similar a las restantes
emplazadas con el objeto de guardar el criterio estético de la via.

En lo que hace a la conservacion y renovacion de las sefales ubicadas en las

estructuras, es de aplicacion lo expresado, sobre el particular, en el Item anterior de
sefialamiento vertical lateral.

implementar dichos cambios.
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2.8.3. Sefalamiento Harizontal

termoplastico reflectante, incluido el sembrado de esferillas y aplicado W
pulverizacion o extrusion. '

La demarcacion debera permanecer siempre en buenas condiciones vy
completa en todo el corredor, efectuandose el repintado cada cuatro (4) arios
durante ta vigencia de la Concesion. Se interpreta como buenas condiciones el
mantenimiento tanto de la integridad superficial, como de su reflectancia, condicidon
ésta indispensable para una correcta visibilidad nocturna.

Cuando sea necesario, previa a la aplicacion de una nueva demarcacion, se
realizara el despintado de los remanentes de la sefializacién anterior. Los materiales
a emplear y la metodologia de aplicacién, deberan responder a las normas
adoptadas por la Delegacion de Control.

En todo momento debera verificarse que la retrorreflectancia no sea inferior a+
ctento sesenta (160) Milicandelas/Lux/m2, para ello EIl CONCESIONARIO debera
proveer a la Delegacion de Control de un (1) instrumento de medicion.

Para la medicion de la retrorrefiectancia se procedera a determinar la misma
en lineas de bordes v del eje, en secciones no mayores de un (1) Km, efectuandose
cinco (5) mediciones en cada linea (borde derecho, eje y borde izquierdo) y por
cada seccion. El promedio aritmético de las cinco (5) mediciones efectuadas sera el
valor de la retrorreflectancia de la linea en la seccion. La Delegacion de Control se
reserva el derecho de efectuar mediciones puntuales de la retrorreflectancia cuando
se estime que los valores puedan disminuir por debajo de} limite fijado.

En caso de verificarse que las secciones controladas no cumpian con el valor
especificado, se debera proceder al inmediato repintado, a los efectos de alcanzar
los valores exigidos.

Si con el transcurso del tiempo surgieran nuevos materiales y/o tecnologia, el
CONCESIONARIO podra presentar mejoras o modificaciones, las que estaran
sujetas a la aprobacién de la Delegacion de Control, sin la cual no se podran
implementar. Idéntico procedimiento debera seguirse ante los requerimientos
efectuados por terceros, guedando el costo de dichas tareas a cargo del
CONCESIONARIO.

Si en el futuro durante el periodo que dure la Concesidn se ejecutan jobxas
que cubran el sefialamiento existente se debera proceder, simultaneamente [con\el
avance de los trabajos terminados, a la demarcacién horizontal de acuerdp
previsto, con material termoplastico reflectante incluido el sembrado de esferijas
aplicado por pulverizacion o extrusion de acuerdo a la presente especificacion.

ES COPIA |
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2.8.4. Barandas de defensa

Las barandas se deberan colocar en todos aquellos lugares que por razones
de seguridad asi lo requieran como terraplenes de acceso a puente que superen los
tres (3) metros de altura, etc.

En todo momento las barandas deberan estar completas y en perfectas
condiciones. Cuando las barandas sean dahadas por choques, deberan ser
reemplazadas de inmediato. Todo tramo de barandas que se reemplace deberd ser
nuevo, admitiéndose solo barandas acondicionadas con la autorizacidon previa de la
Delegacion de Control. El recambio de los tramos danados y la limpieza y pintura de
los tramos existentes, debera hacerse en el momento en que se produzca el dafio o
cuando del estado de las barandas asi lo indique.

Todas las barandas deberan estar permanentemente provistas de elementos”
reflectivos para que indiquen su presencia en horas de la noche. Para ello pueden
emplearse las arandelas "L” recubiertas por lamina reflectiva, o bien elementos
catadioptricos (0jos de gato), que iran adosados a las barandas, en coincidencia con
los respectivos bulones. Todas las barandas deberan responder a las normas que
indique ia Delegacion de Control.

Dado que con el transcurso del tiempo pueden surgir nuevos elementos que
sirvan a idénticos propositos, el CONCESIONARIO podra presentar mejoras o
modificaciones, las que estaran sujetas a la aprobacién de ia Delegacién de Control,
sin la cual no se podran impiementar. Idéntico procedimiento debera seguirse ante
jos requerimientos efectuados por terceros, quedando el costo de dichas tareas a
cargo del CONCESIONARIO.

2.8.5. Conservacion de desagues

El CONCESIONARIO debera efectuar el mantenimiento de los desagles
tanto a cielo abierto como entubados. En lo que respecta a los desagles a cielo jae,
abierto debera efectuar la correccién del perfil existente de manera que se efecttie '
el correcto escurrimiento de las aguas, a los efectos de evitar dafios al Camino y/o
peligro a los usuarios del mismo y/o vecinos frentistas.

cunetas revestidas realizar la permanente reparacion y/o reposicion del mate
gue estan construidos.

ES COPIA
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En lo que respecta a los desaglies entubados, al margen de los descri
anteriormente, debera realizar la reposicién y/o reparaciéon de cafios rotos
reparacion de dafos en camaras de inspeccion o tapas de las mismas, sumideros
toda otra tarea que haga al correcto funcionamiento del desaglie y a la seguridad de
los usuarios.

2.8.6. {luminacion y semaforizacién

El CONCESIONARIO debera efectuar el mantenimiento de la iluminacion y
los semaforos. El mismo consistira en la ejecucion de todos los trabajos, incluido
materiales, necesarios para el correcto funcionamiento de la totalidad de dichas
instalaciones a los efectos de que cumplan eficientemente el cometido para e! que
fueron construidos. Asimismo y si las condiciones de seguridad y transito en el
transcurso de la Concesion exigen la construccion de obras de éste tipo, ellas,
incluido su construccidon y mantenimiento, estaran a cargo del CONCESIONARIO,
siempre y cuando no se altere sustancialmente la ecuacion econdmica - financiera/
original.

El CONCESIONARIO tomaré a su cargo los insumos de energia eléctrica de
la Concesion y de sus instalaciones.

2.8.7. Corte de pastos y malezas

Se debera mantener el tapiz vegetal cortado en toda la superficie de la zona
de camino, incluyendo taludes, contrataludes, zanjas de desagles, bajo barandas
de seguridad, airededor de mojones y sefiales camineras, cunetas, obras de arte,
etc.

El pasto y las malezas en ningun momento del afio deberan superar los 0.15
m de altura sobre el nivel del suelo, en banquinas y taludes dei terraplén hasta su
pié. En la restante zona de camino se realizaran fos cortes al ras, necesarios para
que la altura no supere el metro, debiendo efectuarse aunque esa altura no fuera
superada, un minimo de tres (3) cortes al ras al aio.

!

Queda absolutamente prohibida toda quema de pastos y malezas, como asi f
tambien el producto de sus cortes, dentro de la zona de camino o terrenos del Areaj g_
de Concesion, debiendo recolectarse el producto del corte cuando pueda crear o
inconvenientes al transito o a terceros. O

Ei CONCESIONARIO debera adoptar las medidas necesarias parg ar la "
propagacion de incendios accidentales que ocasionen perjuicios a las enL td

Concesion, los usuarios o los frentistas.
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2.8.8. Limpieza general

Toda ia superficie del area en Concesién debera estar permanentemefite
libre de escombros, recipientes en desuso, basura en general {{rapos, papeles,
bolsas, etc.), carrocerias y todo tipo de residuos.

2.8.9. Ejecucion de obras y/o trabajos no contemplados en el Pliego

La realizacidn de trabajos que sean necesarios o Utiles y que no hayan sido
contemplados en los Pliegos, 0 que sean propuestas nuevas de el
CONCESIONARIO, tales como: obras que impliquen alguna alteracion geomeétrica
de ia zona de Camino, etc., deberan contar con un proyecto bésico y con la
aprobacion escrita de la Delegacion de Control.

2.9. OTRAS OBLIGACIONES

2.9.1. Dafos a personas y ¢osas:

El CONCESIONARIO se compromete a tomar todas las medidas necesarias
para evitar dafos a las obras que se ejecuten, a las personas que trabajen en ella 'y
a terceros, como asi también da bienes publicos o privados, provengan dichos
danos de las maniobras en sus instalaciones o en el Area de Concesion, u otras
razones imputables al CONCESIONARIO. No seran imputables a ésta aquellos
dafios que tengan sus causas en la falta de adopcién de medidas correspondientes
por parte de la Delegacidn de Control, y siempre que hubiere mediado, con
razonable anticipacion, requerimiento justificado por escrito del CONCESIONARIO.

2.9.2. Senalamiento Preventivo;

El CONCESIONARIO sera responsable por la colocacion de carteles, sefiales )
y balizas indicadoras de los lugares peligrosos. . T

En caso que se deba suspender parcialmente la circulacion por el Puente, los
accesos, los Centros de Frontera, las Plazas de Peaje o los Patios de Cargas el
CONCESIONARIO debera colocar el sefalamiento transitorio necesario [p=
desvio o encauzamiento del transito mediante carteles reglamentarios
reflectivos, balizas luminosas, etc. utilizando y ubicando los disposit
seguridad y control del transito de conformidad a lo dispuesto por las
argentinas o brasilefias segun corresponda.

13 ’ Ing. ELIAS MaUg
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Estos elementos seran instalados con suficiente antelacion al lugar donde se
encuentra la causa de la restriccion avanzando desde el borde del camino hagta
cubrir el elemento que origina fa restriccion y tomara todas las medidg®

2.9.3. Mantenimiento del transito:

El CONCESIONARIO debera efectura los trabajos programados de
mantenimiento y/o reparacién de la calzada soélo sobre una mitad de la misma,
permitiendo que el transito circule por la otra mitad. Solo en casos fortuitos o de
fuerza mayor podra cortar la circulacion totalmente sobre la calzada. En ambas
soluciones EL CONCESIONARIO debera proveer las soluciones para una buena
transitabilidad.

a) El CONCESIONARIO realizara los trabajos de modo de ocasionar la
menor molestia al transito publico, adoptando medidas adecuadas para las
comodidad de los usuarios y de los vecinos.

b) En la zona de camino, el CONCESIONARIO debera impedir que el pablico
pueda transitar por tramos que presenten cortes, obstaculos peligrosos o etapas
constructivas no terminadas, que puedan ser motivo de accidentes, a cuyo efecto
colocara letreros de advertencia y/o barreras u otros medios eficaces.

2.9.4. Restablecimiento:

El CONCESIONARIO estara obligada a proceder al restablecimiento del
transito dnicamente en condiciones de normalidad en forma inmediata, sélo después
de haberse superado las causas que originaron la restriccion a la circulacion.

2.10. CUMPLIMIENTO DE NORMAS:

El CONCESIONARIO, su personal y las empresas con las que contrate,
seran responsables de cumplir cuidadosamente las disposiciones, ordenanzas y |
reglamentos vigentes en los lugares de construccion y explotacion de las obra. La ¢
Delegacion de Control queda liberada de toda obligacion y/o responsabilidadj
emergente del eventual incumplimiento, por el CONCESIONARIO, su per
empresas con las que contrate, de disposiciones, ordenanzas o reglam que o

fueran de aplicacion.
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3. CIRCULACION

3.1. NORMAS JURIDICAS DE APLICACION

La circulacion en e! territorio argentino se regira por las leyes y normas
Argentinas.

La circulacidon en el territorio brasilero se regira por las leyes y normas
Brasileras.

3.2. UTILIZACION DEL ACCESO. RESTRICCIONES

Los usuarios podran utilizar las instalaciones comprendidas en la concesién,

siempre que cumpian con ias normas vigentes.

El Concesionario a través de la autoridad publica adoptara ias medidas
adecuadas para que no circulen unidades 0 equipos que por sus caracteristicas
comprometan la marcha de los usuarios, puedan ser causal de accidentes o
interrumpan el transito. Asimismo, no admitira ningun vehiculo que por sus
caracteristicas de altura o sobreancho implique un riesgo para guienes circulan por
el Area en Concesion o pueda causar deterioros a los bienes otorgados en
concesion.

El Concesionario podra impedir la circulacion a todo vehiculo que no se
ajuste a las normas vigentes relativas a requisitos y estado de los mismos, excepto
los expresamente autorizados por ta Delegacion de Control.

El Concesionrio esta facultado para tomar decisiones en situaciones de
urgencia, informando con posterioridad a {a Delegacién de Control.

3.3. UTILIZACION DEL ACCESO. PROHIBICIONES

Se prohibe la circulacién por el Area en Concesion de: animales sueltos, en
tropa; vehiculos con rodamiento a orugas o con carga defectuosamente £

remolque con medios defectuosos como sogas, © barras de Y}
antirregiamentarias. ‘

15 Ing. ELIAS MAUD
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Asimismo se prohibe todo uso anormal del Area en Concesidn, en especial la
disputa de todo tipo de competencias deportivas, ciclismo y ensayos de velocidad,
sin medlar autorlzacmn expresa de La Delegamon de Control asi COMO  CAZAL ey,

Leyes de Transito de ambos paises.

3.4. CIRCULACION CON PREVIA AUTORIZACION

Se permitira previa autorizacion por el Concesionario y la Delegacion de Control de
fa circulacion de:

- Maquinarias agricolas;

- Vehiculos con cargas o dimensiones excepcionales;

- Vehiculos que transporten explosivos; y

- Otros vehiculos a juicio de la Delegacion de Control.

4. POLICIA DE TRANSITO, SEGURIDAD Y CONSERVACION

4.1. POLICIA DE TRANSITO Y SEGURIDAD

La policia de seguridad y la policia de transito seran ejercidas por la autoridad
publica competente.

Supletoriamente, y ante la ausencia de agentes que lleven a cabo 4
actividad, el CONCESIONARIO asumira con caracter provisorio las funciones de 3
fiscalizacidon relativas al transito y la circulacion, debiendo formular de inmediat 3
cuando asi corresponda, las denuncias pertinentes ante |la autoridad competente 5
requerir su inmediata presencia. ?‘"‘“‘* E

o LN

ABE3Q

BERRETARM DE oRmAs PuUBL

4.2. POLICIA DE LA CONSERVACION DE LOS BIENES PUBLICOS

La funcién de policia de conservacion de los bienes de dominio puablico
comprendidos en la concesion es ejercida por la Delegacion de Control y el
CONCESIONARIO, quedando obligada esta ultima a adoptar todas las medt/das
tendientes a prevenir intentos de degradacién o destruccidén a dichos bienes. Ello no
importara merma o modificaciébn alguna de las responsabilidades legales y

contractuales asumidas por el CONCESIONARIO en relaciéon con dichos bienes.

16
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5. MEDIO AMBIENTE

5.1. RECAUDOS

El CONCESIONARIO debera adoptar todas las medidas conducentes para
‘preservar el medio ambiente en el area afectada a la concesion. A tal fin, procurara
la maxima preservacion de los espacios verdes y un minucioso acondicionamiento
paisajistico. Asimismo, procurara incrementar la densidad de especies vegetales en

aquellas zonas apropiadas a tat fin.

5.2. DENUNCIAS

El CONCESIONARIO debera poner en conocimiento inmediato a la autoridad
competente toda accién que extensiblemente perjudique el medio ambiente e
importe un exceso de los niveles de tolerancia admitidos por la normativa vigente.

5.3. RESIDUOS

La zona de camino y puente debera encontrarse permanentemente libre de
escombros, chatarra, basura y desperdicios de cualquier naturaleza.

Ei CONCESIONARIO, los usuarios y terceros no podran arrojar ni depositar

residuos en toda el Area en Concesion.

El CONCESIONARIO debera advertir dicha prohibicion mediante la
sefalizacion pertinente. Asimismo debera colocar recipientes destinados a tal fin en
las playas de peaje, Areas de Setvicio y demas sectores donde esté prevista la
detencion de vehiculos, debiendo informar adecuadamente al usuario sobre su

existencia.

6. SERVICIOS AL USUARIO:

6.1. MEDIOS Y SERVICIOS

El CONCESIONARIO dotara al Puente, Accesos, Patios Aduaneros
Carreteros, Playas de Peaje y Centros de Fronteras de aquellos medios y servicios
que contribuyan eficazmente a satisfacer las necesidades del transito, la seguridad
y la comodidad del usuario, de conformidad a lo establecido en el TEXTO
DEFINITIVO, debiendo informar adecuadamente sobre la existencia de los mismos.
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caso de accidente ocurrido en el AREA EN CONCESION. Debera disponé®
de medios adecuados para una rapida comunicacidon con los centros de
emergencia meédico - hospitalarios mas préoximos, o alternativamente,
mantener un lugar para ambulancias, como asi también permitir el libre
acceso a ambulancias de terceros;

- Mantener equipamentos adecuados para previnir y extinguir incendios en el
AREA DE CONCESION; vy

- Remover vehiculos averiados para despejar la calzada de vehiculos
inmobilizados o accidentados.

’

El CONCESIONARIO prestard también con caracter oneroso los siguientes

servicios a los usuarios, cuyas tarifas seran las oficiales o aprobadas por la
Delegacion de Control:

a) Servicio de mecanica ligera y de remolque hasta por lo menos cualquiera
de las salidas del Acceso para vehiculo detenidos por desperfectos,

b} Instalacién de teléfonos publicos en lugares apropiados y de facil acceso
para los usuarios.

6.2. SENALIZACION E INFORMACION

6.2.1. Senales

El CONCESIONARIO debera disponer la instalacién y mantenimiento en
perfectas condiciones de todas las sefiales que sean necesarias rara el mejor
transito de vehiculos por el Puente, sus Accesos, Playas de Peaj Centros de
Frontera de acuerdo a lo que establezca la Delegacion ¢e ‘Control. El
CONCESIONARIO debera ajustarse al mantenimiento previsto en el capitulo 2 de

este anexo. :
ES\Co P A |
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6.2.2. Informacion

El usuario podra solicitar cualquier informacion referida al trans y),ﬁ
seguridad, la que sera provista en forma rapida y eficiente por el personal de

‘ CONCESIONARIO.

6.3. AREAS DE SERVICIOS

6.3.1. Instalaciones

En el Centro de Frontera el Cconcesionario tendra a su cargo en
mantenimiento de todos los espacios comunes, instalaciones sanitarias, iluninacion
‘ y toda otra tarea para cubrir las necesidades de transito de los usuarios.

r’ 6.3.2. Higiene y Eficiencia

| Las instalaciones mencionadas en item jError!No se encuentra la fuente de
la referencia. deben estar en perfectas condiciones de higiene las veinticuatro (24)
horas del dia y el personal a cargo debe tratar al usuario con cordialidad, celeridad y

eficiencia.

6.3.3. Ingreso y Permanencia

Sin perjuicio de la existencia en ella de instalaciones comerciales de apoyo a
los usuarios, el ingreso y permanencia transitoria en las instalaciones sanitg

libre y gratuito.

CACIONES

ABEZ0OR

BECRETARIA DE OBRAS PUD; ! AS Y COMUNI

6.4. LIBROS DE QUEJA

PRESIDINTE DE LA COMAS

6.4.1. A Disposicion

En todas las estaciones de peaje y las oficinas para la atencion del usuario
debera ponerse a disposicién de éstos, un Reglamento de Explotacidon para su
consulta, copias para su venta al costo y un Libro de Quejas.

Las Quejas asentadas deberan ser puestas en conocimiento de la
Delegacion de Contro!l dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de asentadas.

19
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Debera colocarse en cada playa de peaje carteles claramente visibles
anunciando la disponibilidad del Reglamento de Explotacion y del Libro de Quejgs:

7. PEAJE

7.1. SU OPERACIONALIDAD

El CONCESIONARIO debera contar con la dotacion de personal requerido
para el cobro de peaje, habilitando el numero de vias que correspondan de acuerdo
con las necesidades del transito, para asegurar su fluidez y evitar demoras a los
usuarios. En el reglamento de operacién se fijaran los tiempos maximos de espera y
longitud de cola tolerables.

4

7.2. SUPAGO
El CONCESIONARIO deberd aceptar como pago por peaje la moneda de

curso legal de ambos paises y podra aceptar otros medios de pago (cheques,
divisas, abonos, tarietas de crédito, fichas, etc).

7.3. COMPROBANTE DE PAGO

El CONCESIONARIO debe otorgar al usuario un comprobante de pago de la
tarifa abonada.

7.4. USUARIOS EXENTOS DE PAGO

MAon
AS y LA .,

530,-‘,

continuacion: JE—

=
Pupeye

A

a) Ambulancias; LR e

b) Vehiculos policiales o militares;

c) Vehiculos de servicios contra incendios; '

d) Vehiculos al servicio de la Delegacion de Control. /

e} Vehiculos de organismos y/o personal con funciones en ‘el
CENTRO DE FRONTERA que sea expresamente autorizado por
COMAB.

RAS
RESIDT -

AR DE o
P
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emitida por el ente de% que dependan.

8. TARIFAS

-

g. CLIAS MAUD
A3TIOR
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICA
PRESIDENTE DE LA COMABR
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